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1 Introduccion

Introduccion

Explicacién El presente manual facilita instrucciones e informaciones para el uso
del sistema de rayos X y video digital SIDEXIS. Contiene amplias
indicaciones para el uso del software, asi como una introduccién a
la técnica radiografica y posibilidades para visualizar y analizar las
radiografias y tomas de video digitales.

Indicacion importante En el manejo de SIDEXIS XG deben cumplirse los
ﬁ requisitos nacionales.

Por ejemplo, para Alemania, R6V (ordenanza sobre
rayos X) (véase el apartado “Prueba de constancia”
en la pagina 209).

Vista general

En este capitulo encontrara la informacién siguiente:  Pagina

Componentes del sistema completo SIDEXIS XG 10
Indicaciones generales para el uso de SIDEXIS XG 12
SIDEXIS XG: novedades 13
Convenciones empleadas en este manual 15
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1 Introduccion

Componentes del sistema completo SIDEXIS XG

Una descripcion detallada de los distintos
componentes hardware, asi como de todo el
sistema se halla en los correpondientes manuales.

Componentes generales PC con unidad magnetoéptica MO integrada, monitor, ratén,
teclado, cables de conexidn, software del sistema operativo
preinstalado y manuales (en la solucién Kit se presupone este PC)

Software SIDEXIS XG (ya preinstalado en el PC y suministrado en
CD-ROM) con manual

Discos MO formateados y comprobados

Manejo, véase “Indicaciones de manejo para disquetes MO”
en la pagina 11.

Pasaporte del equipo

Componentes radiolégicos Caja radiolégica mural para la adquisicion de imagenes
intraorales Médulo insertable para el PC para la adquisicion de imagenes
Caja radiolégica USB
Dos sensores de rayos X:

Full Size y Universal respectivamente con disquete y fundas
protectoras higiénicas

Kit de soportes de la firma RINN

Componentes radiolégicos Los siguientes equipos de rayos X panoramicos:
panoramicos y Ceph - ORTHOPHOS Plus DS

- ORTHOPHOS Plus DS Ceph

- ORTHOPHOS 3 DS,

- ORTHOPHOS XG Plus DS

- ORTHOPHOS XG Ps DS Ceph

Componentes de video Céamara de video SIROCAM con interruptor de pedal y vainas
protectoras

Céamara de video opcional para imagenes extraorales (con 6ptica
de 0°)
Tarjeta de captacion de video/tarjeta de captura de imagenes,

incluido el software correspondiente para la tarjeta (se instala
en el PC)

Sistemas existentes En sistemas ya existentes también puede continuar utilizando los
siguientes componentes:

Sensor de rayos X con soportes, disquete y vainas protectoras
higiénicas

Tarjeta de adquisicién radiolégica intraoral XIO (se instala en el PC)
Conexion frontal opcional para el sensor

Caja adaptadora opcional con cable para el servicio radioldgico
en varias salas

Tarjeta de adquisicion radiolégica panoramica XOP (se instala
en el PC)
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1 Introduccion

Indicaciones de manejo
para disquetes MO
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Debido a la sensibilidad de la unidad MO contra el polvo
recomendamos limpiarla periédicamente. Los ciclos de limpieza
dependen del ambiente. Los disquetes para la limpieza de la lente
Optica pueden adquirirse en cualquier comercio especializado en
informatica. No es preciso realizar otros trabajos de mantenimiento
en el PC.

Mediante los concesionarios dentales pueden adquirirse los
disquetes MO. Se recomienda el empleo de tales disquetes MO,

ya que éstos estan previamente formateados y comprobados,
garantizando asi una alta seguridad de datos. De esta forma resulta
innecesaria la preparacion de los disquetes por parte del usuario,
operacién laboriosa y sujeta a posibles errores.

Como alternativa pueden adquirirse disquetes MO en los comercios
especializados en informatica; luego deberan ser formateados por
el usuario. Para el formateado se remite a los correspondientes
manuales de los componentes de hardware empleados (unidad MO
y controlador correspondiente). Sirona Dental Systems GmbH no
puede garantizar el funcionamiento y la seguridad con respecto a los
datos de estos disquetes MO.




1 Introduccion

Uso previsto

Algunas caracteristicas
ergondmicas especiales
de SIDEXIS XG

Indicaciones generales para el uso de SIDEXIS XG

SIDEXIS XG es un software para PC que ofrece un entorno de tra-
bajo para crear, gestionar, archivar y analizar radiografias y tomas de
video digitales, asi como enviar imagenes a través de redes LAN o
WAN o por correo electrénico.

iSIDEXIS XG no se debe utilizar para planificar im-
A plantes!

El entorno de trabajo que se visualiza en el monitor utiliza la interfaz
grafica de usuario MS-Windows, muy cdmoda. La configuracion de
didlogos se ha elaborado conforme a principios ergondmicos.

Informacion:

SIDEXIS XG facilita al usuario en cada momento una informacion
sobre los procesos que se estan desarrollando.

Advertencia

El usuario antes de tomar decisiones importantes es advertido
de las consecuencias. Esto ocurre especialmente ante la posible
pérdida de datos.

Ausencia de errores

Las entradas erréneas del usuario pueden ser corregidas
0 anuladas.

ldoneidad

SIDEXIS se ha concebido especialmente para administrar,
visualizar y analizar radiografias y tomas de video digitales en
el ambito dental.

Manejo

El programa se ha realizado de forma que todos los comandos

y acciones pueden activarse tanto con el teclado, como con el
raton. Asi, existe la posibilidad de desarrollar una forma de trabajo
individual, que se adapte a las preferencias personales del
usuario y a los requisitos de la consulta.

Estas caracteristicas facilitan también al usuario poco experimentado
el acceso a esta nueva forma de trabajo en el &mbito de la técnica
radiografica y de video para odontologia.
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1 Introduccion

Antecedentes

Nuevo concepto de examen

Nueva funcionalidad de la
interfaz grafica de usuario

Nuevas posibilidades
de diagnéstico
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SIDEXIS XG: novedades

Los usuarios de las adquisiciones en pelicula convencionales suelen
utilizar etiquetas autoadhesivas o rotuladores de punta de fieltro para
marcar puntos sobre las radiografias o para anotar observaciones.

Las imagenes en si se colocan en el visor de radiografias
manualmente, se comparan con otras adquisiciones, se miden,
se les superponen fotografias (ortodoncia) y son enviadas a
especialistas dentro de un sobre.

Para trasladar las formas de trabajo con radiografias en placa
convencionales a la interfaz de usuario de SIDEXIS XG, se ha dotado
a SIDEXIS XG de los siguientes métodos de manejo nuevos:

Los procesos de trabajo y de diagnéstico de las exploraciones
se presentan conjuntamente en el area de trabajo.

Eso es lo que se denomina exploracion y se puede cargar,
guardar y gestionar en SIDEXIS XG.

La interfaz gréfica de usuario del software SIDEXIS XG presenta
el nuevo disefio de SIRONA.

SIDEXIS, bdsicamente no tendra dificultades para

ﬂ El usuario que ya haya trabajado con el antiguo
segquir trabajando del modo acostumbrado.

El usuario tiene las siguientes posibilidades para configurar la interfaz
gréfica de usuario segun sus deseos:

Las barras de herramientas ya no estan colocadas de forma fija.
Las barras de herramientas se han clasificado por tematica

(por ejemplo, Filtro, Aspecto, etc.), se puede cambiar su
ubicacion y también es posible moverlas por el area de trabajo.

Las herramientas que mostraran las barras de herramientas
pueden seleccionarse a través de una ventana de configuracion.

También es posible crear barras de herramientas propias
y asignarles herramientas.

Las barras de menu pueden configurarse a través de la ventana
de configuracion.

Para las siguientes funciones son posibles varias mediciones
por imagen, y pueden desplazarse y escalarse a voluntad:

- Medicion de longitudes
- Medicion de angulos
- Medicidn de densidades

Las radiografias y los diagnosticos se representan como objetos
superpuestos en el area de trabajo.

Estos objetos supuerpuestos pueden desplazarse y escalarse

a voluntad.

Unas flechas de union permiten remitir, desde un diagnéstico,

a una posicién dentro de una impresion optica.

Cuando se desplaza el diagnéstico o la impresion Optica,
esta union se conserva.




1 Introduccion

¢ Qué es un objeto superpuesto?

Futuro concepto
de Plug-in “Direct Dental”

Un objeto superpuesto es un elemento visible en el area de trabajo.

La interfaz de plugin documentada permite integrar de un modo
sencillo funcionalidades adicionales (por ejemplo, filtros de imagen)
en las instalaciones SIDEXIS existentes.

SIDEXIS
KERNEL
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1 Introduccion

Convenciones empleadas en este manual

Convenciones Tabla 1: Las siguientes convenciones rigen para los tipos de escritura
empleados en el manual:

Tipo de escritura Aplicacion

Cursiva Comandos seleccionados de la barra
de menu, asi como del menu de contexto.

“Comillas” Entre comillas figuran las designaciones
para iconos, ventanas, cuadros de
didlogo, botones de mando y opciones.

[Tecla] Las teclas se indican mediante corchetes [ ]

[Tecla1]+[Tecla2] Un signo positivo (+) entre dos teclas
significa, que ambas teclas se han de
pulsar simultdneamente.

[Teclal], [Tecla2] Una coma (,) entre dos teclas significa que
se han de pulsar las teclas una tras otra.

Ejemplo:

“Pulse las teclas [Alt], [F]” significa que
primero se debe pulsar la tecla [Alt],
soltandola acto seguido, y a continuacion
pulsar la tecla [F] y soltarla igualmente.

Sigue una indicacion que es
imprescindible tener en cuenta.

La siguiente indicacion puede facilitar
y simplificar el trabajo con el sistema.
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2 Indicaciones radiograficas generales

Indicaciones radiograficas generales

Explicacion Este capitulo contiene algunas indicaciones para trabajar con el
sistema radiografico digital y de video SIDEXIS.

Se tratan especialmente, las modificaciones con respecto a la
habitual técnica radiografica convencional con placas radiograficas
y los fundamentos para la utilizacién de la camara de video intraoral
SIROCAM y de la camara de video para imagenes extraorales.

Antes de efectuar radiografias de pacientes debe
Ud. leer atentamente este capitulo.

Las indicaciones detalladas para el manejo de los
equipos empleados se hallan en los respectivos
manuales. Encontrara una descripcion exacta del
proceso radiogréfico en el capitulo “Efectuar una
radiografia”, en la pdgina 119.

iindicaciéon importante!

jLa combinacion de teclas [Ctrl] + [Alt] + [Supr]
no se debe accionar durante el estado de espera
activa para radiografia (reinicio de Windows)!

é jNo desconecte el PC durante la radiografia!

Vista general

En este capitulo encontrara la informacion siguiente:

El sistema radiogréfico digital 18
Radiografias intraorales 19
Radiografias panoramicas y cefalografias 21
Indicaciones de exposicion para la técnica radiografica | 22
digital

Tomas de video 24
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2 Indicaciones radiograficas generales

Manejo

Diferencia

Ventajas

El sistema radiografico digital

El manejo del sistema radiografico digital se diferencia del de rayos X
convencional sélo en la utilizacién de un PC y del sensor de rayos X.
Las radiografias se realizan de forma analoga a la habitual.

En lugar de la placa radiografica empleada hasta ahora, se coloca un
elemento sensor electrénico sensible a la radiacién junto al diente del
paciente o en el equipo de radiografia panoramica, que convierte la
radiacién incidente en senales eléctricas. Un PC conectado al sensor
de rayos X genera inmediatamente la radiografia deseada a partir de
estas senales.

Con este procedimiento resulta totalmente superfluo el proceso de
revelado necesario después de la exposicién en la placa radiografica
convencional.

Con ello se excluyen posibles influencias negativas en la calidad
de la imagen, como por ejemplo:

Tipo y antigliedad de los productos de revelado

Temperatura del bafio de revelado

Duracién de los tiempos de permanencia en el proceso
de revelado, etc.
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2 Indicaciones radiograficas generales

ilndicaciéon importante!

Estructura del sensor
de rayos X intraoral

Manejo del sensor intraoral

Problemas en el manejo
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Radiografias intraorales

iMientras el sensor de rayos X esté colocado en la
boca del paciente evite tocar el monitor, el PC o la
impresora y el paciente simultaneamente!

El sensor de rayos X intraoral esta cerrado herméticamente en una

caja de plastico, y separado electronicamente del sistema conectado
a la tensién de red. Con ello se evita poner en peligro al paciente y al
personal operador.

La colocacion del sensor intraoral se efectia segun los principios
acostumbrados de la placa radiografica empleada hasta ahora.
Segun el tamafo de los dientes, o la posicion de la zona de la que se
debe realizar la radiografia, el sensor se debera colocar en posicion
vertical u horizontal en la boca del paciente. El paciente también
puede encargarse de la fijacion como de costumbre, sosteniendo

él mismo el sensor. Sin embargo, dado que se han reducido las
dimensiones, y con ellas también la superficie de la radiografia
activa para la radiacion X, en comparacion con el sistema de placa
radiografica, se recomienda focalizar los rayos X con la maxima
exactitud en el area de la radiografia.

Debido a un encuadre del campo parcial

e incompleto del sensor de rayos X como
consecuencia de una focalizacion insuficiente
pueden resultar radiografias defectuosas.

Otra reduccion de la calidad de representacion puede producirse por
distorsion de la proyeccidn de la imagen al estar el sensor de rayos X
colocado oblicuamente respecto a la superficie de proyeccion.

La colocacion del sensor paralelamente al eje longitudinal de los
dientes que deben reproducirse, asi como la incidencia en angulo
recto del rayo central sobre la superficie activa del sensor,
determinan una calidad radiografica 6ptima.




2 Indicaciones radiograficas generales

Recomendacion para el manejo

Uso de la diafragmacion

radiografias dptimas, se recomienda emplear los
sistemas portasensores suministrados para la
técnica en dngulo recto.

é Para satisfacer las premisas para la obtencion de

Para la alineacién exacta en angulo recto del sensor de rayos X con
el rayo central, asi como para la segura fijacion durante la exposicion,
deben emplearse los sistemas portasensores dispuestos para este fin.
De este modo se garantiza un encuadre completo del campo de la
superficie activa del sensor.

En el sistema se utilizan unos soportes especiales, cuya aplicacion
exacta puede consultarse en las instrucciones de uso correspondientes.

/

La utilizacién de la limitacidon de la diafragmacion en el localizador
produce, en contraposicidon con el haz de radiacion habitual redondo
de divergencia conica, un area de radiacion rectangular adaptada al
tamafo del sensor. De este modo se reduce la superficie radiada 'y se
logra una exposicion del paciente a los rayos notablemente menor.
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2 Indicaciones radiograficas generales

Funcién

Diferencias

Secuencia de adquisicion

Seguridad
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Radiografias panoramicas y cefalografias

También en las radiografias panoramicas y cefalométricas digitales,
un sensor asume la funcién del chasis de placa empleado en
radiologia convencional. En el ORTHOPHQOS, por consiguiente,

en lugar del chasis de placa esta montado dicho sensor.

Contrariamente al ORTHOPHOS Plus DS, el ORTHOPHOS Plus DS
Ceph esta equipado con un sensor de rayos X que se puede emplear
tanto para planigrafias panordmicas como también para
telerradiografias. Por esta razon el sensor esta disefado de forma
enchufable y se puede colocar, segun el tipo de radiografia deseado,
en el conector previsto en el anillo o en el brazo con cefalometro del
ORTHOPHOS.

El proceso radiografico no se diferencia en principio del empleado en
radiologia convencional. El paciente se posiciona del modo habitual.
Todos los ajustes del equipo se realizan a través del multitemporizador.

Dado que ORTHOPHOS y el PC estan conectados entre si,

por motivos de seguridad no puede activarse la radiacién hasta
que el PC se encuentra en estado de espera activa para radiografia.
La exposicion se pone entonces en marcha como de costumbre en
el multimetro. Poco después de finalizada la exposicion, la imagen
radiografica esta disponible en el PC para el diagnéstico.




2 Indicaciones radiograficas generales

Indicaciones de exposicidn para la técnica radiografica digital

Ventajas de la técnica En la técnica radiografica digital integrada en SIDEXIS queda

radiografica digital excluida al maximo una sobreexposicion o subexposicién de las
radiografias en el sentido convencional. El sistema de formacion
y procesamiento de imagenes de SIDEXIS XG dispone de una
optimizacién automatica de la representacion de la imagen.

Influencia de la dosis Sin embargo, la dosis de radiacidon también ejerce en radiologia digital

de radiacion una influencia sobre la calidad de imagen. Esta influencia consiste en
que una radiografia que se ha efectuado con menor dosis, también
contiene una menor diferencia entre la sefal utilizable (es decir, la
radiacién X) y las posibles influencias perturbadoras externas (en lo
sucesivo denominadas ruido) en la informacion de imagen obtenida.
Este ruido existe también en el caso de la radiografia convencional,
pero debido a la mas alta dosis de radiacion empleada aqui, sélo
se presenta como problema secundario. Si la dosis de radiacion se
reduce, por ejemplo, a 1/5 en comparacion con la radiografia
convencional, se eleva entonces al mismo tiempo la perturbacion
relativa (es decir la relacién entre ruido y radiacién X) al quintuplo.

Normalmente, las perturbaciones externas se hacen tanto mas
perceptibles cuanto menor sea la dosis de radiacion elegida.
Por lo tanto, en la imagen digital se reconoce la influencia de la dosis
de radiacién en el efecto de nitidez que proporciona la imagen.

Una imagen que se toma con una dosis muy baja
A presenta un efecto de ruido.

Si se efectua una radiografia con una dosis

de radiacion muy alta puede producirse una
repentina sobreexcitacion del sensor de rayos X.
Esto se manifiesta mediante campos oscuros, que
“discurren” de forma similar a una mancha de tinta
negra en la imagen.
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2 Indicaciones radiograficas generales

Recomendacion para equipos
radiograficos intraorales
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Una sobreexcitacidn solo puede producirse en los puntos del sensor

de rayos X, en los que se produjo una menor absorcién y clara
sobreelevacion de la dosis de radiaciéon normal.

es posible en el postprocesamiento de imagenes.

Para el consultorio esto significa: La eleccion de

la dosis de radiacion debe orientarse, en lo posible,
por una parte segun la calidad radiografica
deseada, es decir, segun el fin pretendido.

Por otra parte debe observarse el principio basico
de una exposicion del paciente a los rayos X lo mas
reducida posible al elegir la dosis de radiacion.

El sistema digital admite asi el empleo de reducidas
dosis de radiacion mediante optimacion y
postprocesamiento de las imdgenes obtenidas.

El sistema no admite tiempos de radiacion
superiores a 320 ms en radiografias intraorales.
En caso de tiempos de radiacion mds largos solo

intervienen los primeros 320 ms en la formacion
de imagen. La radiacion que llega después es
ignorada por el sistema y ya no contribuye por
consiguiente a la formacion de la imagen.

Contrariamente a lo que ocurre con las imdgenes
con ruido, la compensacion de sobreexcitaciones no

En un sistema radiografico digital la imagen se presenta como serie
de valores de niveles de gris. Estos valores de niveles de gris son
compensados por SIDEXIS en el marco de una representacion dptima
de luminosidad y contraste. Es por ello que con diferente dosis de
rayos X apenas varia la impresién de la imagen en relacién con la
luminosidad y el contraste. La optimizacion automatica de la
representacion sdlo afecta a los valores de gris de laimagen realizada;
la resolucion del sensor de rayos X intraoral no se ve afectada.

Al utilizar equipos radiograficos intraorales que estan equipados con
control por polimetro debe reducirse el ajuste de ennegrecimiento en
aprox. cinco niveles respecto a la técnica radiografica convencional.
El preajuste exacto se rige, sin embargo, por la finalidad prevista y,
por consiguiente, debe determinarse individualmente.




2 Indicaciones radiograficas generales

Tomas de video

Diferencias con las radiografias Distinto a la radiografia digital, en la que siempre sélo se representa
una toma momentanea, en las tomas de video existen diferentes
estados de la imagen que se deben diferenciar:

Imagen de video en directo

Este tipo de imagen muestra siempre la zona actual captada
por la camara.

Imagen de video congelada

Unaimagen de video congelada es una imagen de video en directo
detenida brevemente. Una imagen fija tal no se puede procesar

o almacenar. Pero, contrariamente a la toma de video descrita

a continuacion, puede ofrecer una mas alta calidad de imagen.

Toma de video

Esta es la correspondencia de la radiografia en el campo

de video. Una toma de video como esta se obtiene de la imagen
en directo o de la imagen congelada mediante digitalizacion.
Esta, con la ayuda de diversas funciones de procesamiento de
imagenes, se puede modificar y almacenar de forma permanente
en el sistema.

Manejo Realizar una toma de vistas de video con SIROCAM es sumamente facil.

1. Después de extraer la camara de su soporte aparece ya la
imagen de video en directo.

2. Con ayuda del interruptor de pedal puede congelarse la imagen
en movimiento para convertirse en una imagen estatica.

En este estado, accionando brevemente el interruptor de pedal
se puede volver a cambiar al modo de imagen en directo.
Entonces se descarta la imagen congelada.

3. Encambio, accionando el interruptor de pedal de modo
prolongado se digitaliza y almacena la imagen congelada, de
modo que se genera una toma de vistas de video.

4. Al colgar la camara finaliza el modo de adquisicion.
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2 Indicaciones radiograficas generales

4 N

Sin imagen
de video
extraer colgar
SIROCAM SIROCAM
L Imagen de
video en
directo
Interruptor Interruptor
de pedal de pedal
corto corto
Imagen fija
de video
Interruptor
de pedal SIROCAM
largo o
funcion de
archivado en
el puesto de
tratamiento

Encontrara una descripcién detallada del método de trabajo con
SIROCAM vy videocdmara extraoral en el capitulo “Efectuar una
radiografia”, apartado “Toma de video”, en la pagina 130.
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3 Indicaciones de manejo generales

Indicaciones de manejo generales

Vista general

En este capitulo encontrara la informacién siguiente:  Pagina

Comprobacién de la hora del sistema antes del inicio 28

Instalacion de otros componentes de software SIDEXIS | 29

Manejo desde el puesto de tratamiento 30
Finalizacion del trabajo en el sistema 31
Creacién de copias de seguridad (backup) 32
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3 Indicaciones de manejo generales

Comprobacion de la hora del sistema antes del inicio

¢Qué significa comprobar Como SIDEXIS registra el instante de realizacién de cada radiografia,
la hora del sistema? es necesario comprobar ocasionalmente y, si es necesario, corregir
la fecha y hora del reloj del sistema integrado en el PC.

ajustado, al efectuar nuevas radiografias se
registrardn datos incorrectos para el instante de la
radiografia. Esto hace que la documentacion sea
defectuosa e impide que estas radiografias puedan
volver a encontrarse con seguridad.

é Si el reloj del sistema no esta correctamente

¢ Coémo puedo ver la hora En la pantalla de Windows la hora del sistema se muestra dentro

del sistema? de la barra de tarea, generalmente en la esquina inferior derecha de
la pantalla. La fecha ajustada se muestra sefalando la hora con el
cursor del raton.

¢ Cémo puedo cambiar Las modificaciones de la hora indicada actualmente se efectian

la hora del sistema? en un dialogo que se puede abrir haciendo doble clic sobre esta
indicacién. La fecha se ajusta en la zona izquierda de la ficha
“Fechay hora”.

Para elegir el mes y el afio existen cuadros de lista que se pueden
abrir haciendo clic sobre la flecha.
El dia del mes se puede seleccionar en una hoja de calendario.

La hora predefinida se cambia haciendo clic en el valor que
se debe cambiar y empleando las teclas de flecha.

Alternativamente también se puede dar entrada al valor deseado
directamente mediante el teclado.

El dialogo se cierra pulsando “Aceptar”.

Propiedades de Fecha y hora @g}

Fechay hora | Zona horaria | Hora de Internet

Fecha Hora

v [as |3

1 2 3 4 5 & ,S :

78 9 10 11 12 13
14 15 16 17 18 19 20 ] .
21 zz 23 EB 25 26 27

25 29 30 31

21:52:44 z

Zona horaria actual: Pacific Davlight Time

Acepkar l l Zancelar
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Instalacion de otros componentes de software SIDEXIS

Explicacién Ocasionalmente puede ocurrir que se tenga que instalar un software
adicional o ampliado en el PC.

Posterior instalacion del libro de control radiolégico
ﬂ o de SIMOCON, etc., desde el CD-ROM.

Ejemplo Esto es necesario, p. €j. al instalar un nuevo sensor de rayos X o un
disquete de servicio. En tal caso se inserta el disquete suministrado
en la disquetera. A continuacion se inicia la instalacion del software a
través del botoén Inicio situado en la barra de tareas.
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Manejo desde el puesto de tratamiento

Explicacion Un gran nimero de funciones de SIDEXIS también se pueden activar
desde los puestos de tratamiento SIRONA a través de SIVISION 3.

Para ello se utilizan los elementos de mando existentes en el puesto
de tratamiento.

Remitimos para ello a las instrucciones de uso del correspondiente
puesto de tratamiento. La disposicidn de los elementos de mando
para las funciones de SIDEXIS se puede configurar libremente.
Encontrara detalles al respecto en el “Manual del usuario para
software de PC” (REF 59 11 719) para SIVISION 1/2/3.
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Finalizacion del trabajo en el sistema

Explicacion . . .
P Para evitar pérdidas de datos es preciso cerrar
siempre el sistema operativo debidamente.
Ejemplo: Windows XP 1. Abra el menu Inicio a través del botdn “Inicio”.

m Programas 3
;; Dacurentas 4

1A

g [}-’ Configuracian 3

=y

@ 2 Buscar 3

=

N ©

0.

> Ea
0

=

[=}

o

=

O Apagar equipo...

Y

Ayuda v soporte técnico

Ejecutar...

| Cerrar sesion de J&rg...

74 Inicio [ Dibujo - Paint

2. Seleccione la funcién “Apagar equipo...”.

2

3. En el didlogo siguiente, seleccione la opcién “Apagar’.

Cancelar
Wntbteiiiad®|

Entonces se archivan automaticamente los datos no guardados.

En funcién del tipo de PC, al cabo de unos segundos aparece
un mensaje indicando que se apague el PC (entonces puede
apagarse el PC) o bien el PC se apaga por si solo.
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3 Indicaciones de manejo generales

¢Por qué deben crearse
copias de seguridad?

¢ Qué es un backup?

¢Qué tipos de copias
de seguridad existen?

¢Cuando puede eliminar
un backup?

Creacion de copias de seguridad (backup)

Para evitar una eventual pérdida de datos en caso de averia del
sistema, de vez en cuando deben asegurarse los datos de imagenes
y pacientes del soporte de datos fijo incorporado en el PC (disco duro),
en soportes de datos intercambiables (por ejemplo, disquetes MO).
En este proceso se efectia una copia de estos datos a la que se puede
recurrir en caso de perder los originales.

Una copia de seguridad de este tipo se designa por lo general
como backup.

Encontrara mas informacion sobre la creacion de una copia
de seguridad en el capitulo “Apéndice - Copias de seguridad”,
en la pagina 253.

En la estrategia de backup empleada para SIDEXIS XG existen dos
tipos de copia de seguridad que se pueden iniciar haciendo doble clic
sobre el correspondiente simbolo:

El backup total copia todos los datos del disco duro que deben
protegerse (es decir, la base de datos de pacientes e imagenes
completa, asi como todos los archivos de programa de
SIDEXIS XG).

El backup diferencial sélo copia los datos relevantes que han
sido modificados después del ultimo backup total (p. ej. nuevas
radiografias y datos de paciente modificados).

De ello resulta que solo el backup total y el diferencial juntos
reproducen las existencias de datos actuales. En la administracion
del soporte de datos empleado para el backup se ha de tener en
cuenta este hecho.

En general es suficiente guardar el Ultimo o los dos ultimos ciclos
backup. Asi pues, pueden eliminarse los backups mas antiguos
en los soportes de datos intercambiables, a fin de obtener espacio
para nuevas copias de seguridad.
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Manejo

Vista general

En este capitulo encontrara la informacién siguiente:

Inicio de SIDEXIS XG 34
Registro (opcional) 35
Aspecto de la pantalla 36
Trabajo con exploraciones 39
Ayuda en los procesos de trabajo 40
Capacidad multipuesto de las exploraciones 42

Creacion de una peticion en funcionamiento multipuesto | 43

Aceptacién de peticion en funcionamiento multipuesto 45

Cambio de programa 47
Informacién sobre SIDEXIS, seleccién en Internet 48
Finalizacién de SIDEXIS XG 49
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Inicio de SIDEXIS XG

Seleccidn de la funcién : »
Opciones de seleccion

Seleccion mediante doble clic sobre
el simbolo del programa

SIDEXIS

Seleccion mediante el boton “Inicio”
haciendo clic en el simbolo del programa SIDERIS

Este boton de mando se halla
generalmente en la esquina inferior
izquierda de la pantalla.

En funcién del sistema operativo
y de la configuracion, la representacion
puede variar.

Tras el inicio Después poner en marcha el programa aparece la imagen de salutacion.
Al cabo de unos segundos, desaparece automaticamente.
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Registro (opcional)

Explicacién Al limitar los derechos de acceso, después de la pantalla de bienve-
nida se abre la ventana "Registro". En ella el usuario debe introducir
el nombre de usuario y la contrasefa.

Configuracion

La configuracién se describe en el apartado "Derechos de acceso",
en la pagina 266.

Introduccidn de contrasena 1. Introduzca su nombre de usuario en el campo "Usuario".

2. Introduzca su contrasefia en el campo "Contrasefa".

3. Confirme la entrada pulsando el botdn "Aceptar".

Nada mds crear un nuevo usuario con solicitud de

ﬁ contrasena activada, el usuario carece de
contrasefa. La proxima vez que se registra el nuevo
usuario, una vez introducido el nombre de usuario y
confirmado con "Aceptar”, aparecerd una sola vez
el didlogo para asignar una contrasefia nueva.

Dialogo de ejemplo

Registro

Usuario: |
Lontrazefia:

Cancelar
Cambio de usuario Mientras se utiliza SIDEXIS XG es posible cambiar el usuario

mediante la combinacion de teclas [Ctrl]+[Mayusculas]+U.
Se abre la ventana "Registro".

Durante este proceso se cierran todas las imagenes y exploracio-
nes y se da de baja al paciente registrado.
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4.3 Aspecto de la pantalla

Después de poner en marcha SIDEXIS XG, aparece la ventana
de programa con los componentes especificos del programa:

; T

ol SIDEXIS XG I
_I:ucdnghi Jdmno Pgrskus Eyzatm Defghijl  Mnopgrs  Tuw

1. Menu Control de la ventana de programa (véase la documentacion
relativa al sistema operativo)

2. Barra de titulo con los datos del paciente seleccionados
(véase el apartado “Opciones”, en la pagina 263)

3. Botones de mando para controlar la dimension de la ventana
(véase la documentacion relativa al sistema operativo)

Barra de menu
Area de trabajo
Area de barras de herramientas de gestién

Area de barras de herramientas de procesamiento de imagenes

© N o a &

Barra de estado

Area de trabajo Los procesos de trabajo y de diagnodstico de las exploraciones
se presentan conjuntamente en el area de trabajo.

Eso es lo que se denomina exploracion y se puede cargar,
guardar y gestionar en SIDEXIS XG.
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4 Manejo

Area de barras de herramientas
de gestion

Area de barras de herramientas
de procesamiento de imagenes

Barras de herramientas

Barra de estado
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El borde izquierdo de la ventana de programa contiene barras
clasificadas de herramientas de gestion.

El borde derecho de la ventana de programa contiene barras
clasificadas de herramientas de procesamiento de imagenes.

Estas barras de herramientas constan de botones de mando
en los que se representan simbolos graficos.

Los botones de mando pueden compararse con las teclas
del multitemporizador del equipo radioldgico. Las funciones
del sistema pueden dispararse haciendo clic en el simbolo
correspondiente.

Las funciones Idgicas relacionadas se agrupan en las respectivas
barras de herramientas.

La barra de estado muestra informacion relativa a la funcidn activa
en ese momento.

Por ejemplo, el angulo en el caso de una medicién angular.




Descripcion de funcionamiento y procesos de trabajo

Explicacion Este manual dedica varios de sus capitulos a describir los procesos
de trabajo y las funciones de “SIDEXIS XG”.

Subdivision La descripcion de funcionamiento se divide entre Pagina
las areas siguientes:
Gestion de pacientes 71
Gestion de imagenes 85
Herramientas de analisis 135
- Herramientas de medicion 139
- Herramientas de visualizacion 151
- Filtros de imagen 167
Funciones especiales 201
- Configuracién del sistema 211

Procesos de trabajo Descripcion breve de los siguiente procesos de trabajo:

Creacion de una radiografia
Seleccidn de una radiografia existente
Seleccion de una exploracion existente

Creacion de una radiografia 1. Registre al paciente en cuestion.

2. Seleccione la clase de radiografia que desea.

3. Dispare una radiografia.

4. Efectue el diagnostico basandose en la radiografia.
Seleccion de una 1. Registre al paciente en cuestion.

radiografia existente p - ; Wi »
g 2. Enlaventana “Exploracion” seleccione el campo “Existente”.

Es posible activar dos clases de radiografia.

Nueva

En la ventana de seleccidn de imagen se pueden seleccionar
todas las imagenes asignadas al paciente.

Seleccion de una 3. Registre al paciente en cuestion.
exploracion existente . - . (e »

P 4. En laventana “Exploracién” seleccione el campo “Existente”.
Se visualizaran todos los examenes guardados.

5. Seleccione el examen que desea realizar.
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Trabajo con exploraciones

Explicacién Los usuarios de las adquisiciones en pelicula convencionales suelen
utilizar etiquetas autoadhesivas o rotuladores de punta de fieltro para
marcar puntos sobre las radiografias o para anotar observaciones.

Las imagenes en si se colocan en el visor de radiografias
manualmente, se comparan con otras adquisiciones, se miden,
se les superponen fotografias (ortodoncia) y son enviadas a
especialistas dentro de un sobre.

Estos procedimientos realizados con las adquisiciones en pelicula
convencionales se han trasladado a la interfaz de usuario de
SIDEXIS XG.

Los procesos de trabajo y de diagnédstico de las exploraciones
se presentan conjuntamente en el area de trabajo.

Eso es lo que se denomina exploracion y se puede cargar,
guardar y gestionar en SIDEXIS XG.

El software SIDEXIS XG se utiliza en el marco de las exploraciones.

Todos los procesos de edicién de las imagenes se pueden guardar
como exploraciones.

El término “edicion” también designa la operacion de abrir
radiografias existentes del banco de datos de imagen.

Las radiografias recién creadas se transfieren automaticamente
al banco de datos de imagen.

Los diagnosticos se asocian a las radiografias en el mismo banco
de datos de imagen, donde también se guardan.

Cuando se guarda una exploracidn, sélo se guardan los objetos o sus
referencias (radiografias) que se visualizan en el area de trabajo.

Una exploracion de este tipo también se puede imprimir y exportar.

El primer paso para iniciar una exploracion consiste en registrar
al paciente.

En la parte inferior de la ventana de seleccion de pacientes se debera
abrir una exploracion, de entre la seleccion de opciones disponibles.

Si el paciente ya esta registrado, aparecera un dialogo personal
para seleccionar una exploracion.

Funcion Véase el capitulo “Concepto de exploracion” en la pagina 51.
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Explicacion

Funciones de navegacion

Seleccion de la funcién

Ejemplo

Seleccion de la funcién

40

Ayuda en los procesos de trabajo

En SIDEXIS XG, los procesos de trabajo lineales y predefinidos
estan disponibles en forma de muestra de examen.

Estos procesos se dividen en pasos ldgicos.
A tal efecto,SIDEXIS XG ofrece Funciones de navegacion dentro
de los mismos procesos de trabajo.

Un paso adelante
Un paso atras

Reanudacién en el paso siguiente de un proceso de trabajo
interrumpido
Repeticion de un paso

Un paso adelante

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

Activacion mediante Hotkey 1. [Entrar]

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]xploracién
2. Pasos de t[r]abajo

3. [Sliguiente

Si SIDEXIS XG ya se ha iniciado, pulse la tecla [Entrar] para ejecutar
de inmediato la funcion Registrar paciente. Tras seleccionar el
paciente y pulsar de nuevo la tecla [Entrar], se activa la funcién
Seleccionar imagen.

Un paso atras

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

Activacion mediante Hotkey 4. [Esc]

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]xploracién
2. Pasos de f[r]abajo
3. [V]olver
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Ejemplo Cada vez que se acciona la tecla [Esc], primero se cierran las
imagenes existentes por orden vy, al final, se sale del paciente
registrado. Accione de nuevo la tecla para finalizar SIDEXIS XG.

Reanudacion en el paso siguiente
de un proceso de trabajo interrumpido

Seleccion de la funcion

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén

de mando |:>

Activacion a través de la barra de menu | 1. [Elxploracién

2. Pasos de t[rlabajo

3. [ClJontinuar

Repeticion de un paso

Seleccion de la funcion

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]xploracion
2. Pasos de t[rlabajo
3. [R]epetir
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Explicacion

Funciones de multipuesto

Ejemplo

Capacidad multipuesto de las exploraciones

Los siguientes servicios se han previsto especialmente para ser
utilizados en una instalacion de varios puestos. El sistema SIDEXIS
es apto para varios puestos, aunque también se puede utilizar en
una instalacion de puestos de trabajo individuales, sin ningun tipo
de restriccion.

En una instalacién de varios puestos, los distintos equipos se unen
por cable. Una conexién tal de varias estaciones de trabajo se designa
como red o red de enlace. Esto permite que todos los equipos puedan
acceder a los mismos datos, es decir, a la misma informacion

de paciente e imagen.

Funciones de multipuesto: Pagina

Creacion de una peticion en funcionamiento multipuesto | 43

Aceptacion de peticion en funcionamiento multipuesto 45

Sala de tratamiento 1
2 S
Instalacion de Sala de tratamiento 2
multipuesto

Sala de tratamiento 3

Un ejemplo de estaciédn multipuesto SIDEXIS es una interconexion de
varias salas de tratamiento, cada una con un puesto de trabajo y una
sala de rayos X central con un PC de radiologia.

Durante la instalacién se pueden crear tareas de rayos X desde cada
puesto de trabajo, que se aceptan y efectdan en la sala de radiologia.
A continuacion, las radiografias estaran disponibles en el PC de
radiologia, asi como en cada uno de los puestos de trabajo, para
poder realizar el correspondiente diagndstico. Los puestos de trabajo
de las salas de tratamiento no asisten en este caso a la realizacion
de radiografias y, por este motivo, también se denominan estaciones
de visualizacion.
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Creacion de una peticion en funcionamiento multipuesto

Explicacién

Validez

Seleccion de la funcion

Datos de la tarea

Datos sobre el sexo

Motivo u observaciones para
la realizacion de la radiografia
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En una instalacion de varios puestos SIDEXIS, compuesta por varias
estaciones de trabajo, se pueden crear tareas de radiografia en cada
puesto de trabajo que, a continuacidn, las estaciones que dispongan
del equipamiento necesario (equipo de rayos X, SIROCAM) se
encargaran de aceptar y ejecutar.

Para que la tarea establecida se pueda efectuar

ﬂ en otra estacion, se ha de finalizar el registro del
correspondiente paciente registrado en la estacion
donde se establece la tarea.

Esta funcién esta disponible en las radiografias y en las imagenes
de video.

El paciente deberda estar registrado.

En caso de que deban crearse varias tareas para un mismo paciente,
repita esta funcion hasta que haya terminado de crearlas todas.

Después de la aceptacion de las tareas y realizacién de las radiografias
en la sala de rayos X, éstas estan a disposicién en cada puesto de
trabajo SIDEXIS.

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando ‘ﬂ-
j———

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]xploracion

2. Pasos de t[rJabajo

3. Rje]alizar peticion

Después de haber seleccionado la funcién, en el didlogo se puede
indicar la informacién necesaria para una tarea de estas caracteristicas:

La indicacion del sexo se especifica en el area del didlogo “Sexo:”
El registro se efectua mediante campos de opcion.
El campo de opcién “Hombre” indica una persona de sexo
masculino.
El campo de opcidén “Mujer” indica una persona de sexo femenino.

En caso de posibilidad de embarazo (sélo relevante
para rayos X), este dato se deberd indicar en la casilla
de comprobacién “Embarazo”.

El motivo u observaciones pertinentes para realizar la radiografia
se deberan indicar en el campo de texto “Motivo/Observaciones”.




Tipo de imagen

Ejemplo de imagen
de pantalla

cuando se introducen los motivos y/o las indicaciones
para la radiografia, también existe la posibilidad

de seleccionar partes de frases preestablecidas
mediante menus de contexto o con el botdn derecho
del raton o bien con la combinacion de teclas [Alt]+[T].
Mediante la aplicacion repetida se pueden combinar
varios de estos textos.

ﬂ Igual que en la descripcion de la imagen/diagndstico,

La tecla [Esc] cierra el menu de contexto sin otras acciones.
En el capitulo “Configuracion del sistema”, en la seccién
“Diagndsticos estandar...” de la pagina 225, se describe
cémo configurar los textos individualmente.

El registro del tipo de imagen se especifica en el area del dialogo
“Tarea a establecer”

Los distintos tipos de imagenes existentes son:

Radiografias intraorales
Radiografias panoramicas
Cefalografias
Radiografias transversales
Tomas de video
La determinacion del tipo de imagen deseado se efectua como de

costumbre mediante los botones correspondientes de la parte inferior
del dialogo.

Realizar peticion

Sewm:
" Hombre * Muijer [ Embaraza

Motiva/Dbzervaciones [botén derecho ratdn en el campo de motivo / Alt+T para motivos estandar]:

|Sospecha de Caries secundaria

Tarea a establecer:

i R

59 62 159 D 3407

D 3407.208.01.04.04 04.2005




Aceptacion de peticion en funcionamiento multipuesto

Explicacién La funcidn pasa automaticamente al dialogo “Registrar paciente”,
si esto aun no ha sucedido durante la seleccién. Si es posible, en
el dialogo de registro de un paciente se preselecciona de antemano
el paciente para el que existen tareas.

Validez Esta funcién esta disponible en las radiografias y en las imagenes
de video.

para un determinado paciente puedan ser
aceptadas y realizadas en la estacion SIDEXIS con
el equipamiento necesario, el paciente en cuestion
se deberd registrar primero, como de costumbre,
en esa estacion.

Seleccidn de la funcion ] »
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén

de mando “

.—

ﬂ Para que las tareas de rayos X y video creadas

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]xploracion
2. Pasos de t[rJabajo

3. [A]ceptar peticidon

Manejo Para el paciente seleccionado aparece entonces en el siguiente
dialogo una lista de las tareas existentes.

Realizar peticion
Sewm:
" Hombre * Muijer [ Embaraza

Motiva/Dbzervaciones [botén derecho ratdn en el campo de motivo / Alt+T para motivos estandar]:

|Sospecha de Caries secundaria

Tarea a establecer:

i R
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Ademas del tipo de imagen, el motivo y/o las observaciones, asi
como la fecha y la hora de creacion, también aparece el nombre del
puesto de trabajo en el que se ha creado la peticidn, para facilitar la
realizacion de consultas en caso necesario. Los botones de mando
para seleccionar el tipo de radiografia y diente no estan disponibles
en esta seccion y solo indican el tipo de imagen deseado.

Después de confirmar la ventana de dialogo la tarea marcada
se elimina de la lista. A continuacion, en el caso de las radiografias
intraorales, se puede pasar automaticamente al didlogo de puesta
a punto para efectuar la radiografia.

SIDEXIS E=

@ ;Deberia cambiarse ahora a la situacion puesta a punto radiografia?

i [a] |

Las tomas de video se inician del modo habitual, es decir, retirando
la camara. La puesta a punto para las radiografias panoramicas y las
cefalografias se realiza del modo habitual.

Una tarea también se elimina de la lista de tareas,
A Si no se efectua ninguna radiografia después de
confirmar el dialogo.

Después de un tiempo las tareas no elaboradas se consideran
anticuadas y se eliminan automaticamente de la lista.

Las indicaciones facilitadas al establecer la tarea son aceptadas
en lo posible al efectuarla y son utilizadas para la preasignacion
de la descripcion de imagen de la nueva radiografia.
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Cambio de programa

Explicacién Cuando un técnico instala y configura el sistema, existe la posibilidad
de establecer un cambio automatico de programa. Esta puede
emplearse por ejemplo para cambiar rapidamente de SIDEXIS a
un software administrador de consultorio u otro software cualquiera
instalado en el mismo PC.

Seleccidn de la funcién 2 »
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando @

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]xploracion

2. Cambiar el
[plrograma

Funcién Si Unicamente se ha configurado un solo cambio de programa,
aparece el programa deseado inmediatamente después del
disparo del comando en la pantalla de imagen.

Si son varios los programas enlazados de esta forma a SIDEXIS,
se efectua la eleccion necesaria en un dialogo.

Si en el intento de poner en marcha el programa

ﬂ elegido se presenta un error, aparece un mensaje.
Se ha de comprobar entonces si el programa de
destino esta bien instalado y el acceso se ha
configurado correctamente.
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Informacion sobre SIDEXIS, seleccion en Internet

Explicacion

Seleccidn de la funcion : »
Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén
de mando

Activacion a través de la barra de menu | 1. [A]yuda
2. [A]cercade...

Funcion En la ventana de informacion en pantalla aparece el nimero de
version y la memoria de discos disponible para las radiografias.

capacidad de memoria disponible, para reconocer a
tiempo cuando se ha de realizar la memoria externa
de imagenes antiguas. Para obtener mds informacion
sobre la exportacion, consulte la seccion “Exportacion
del inventario de imdagenes”, en la pdgina 203.

o De vez en cuando se debe efectuar un control de la

El botén lateral izquierdo “Enviar Mail a:...” permite establecer
una conexion de e-mail con la Hot line de SIRONA.

El botdn lateral derecho inicia el navegador de Internet instalado
en su sistema y le conecta con la pagina Web de SIRONA.

Con el botén central “Informacion” se crea un archivo de texto relativo
a los datos de sistema del PC con fines de servicio. Este archivo de
texto se puede archivar, imprimir o procesar.

Boton “Informacion” El archivo de texto contiene la informacion siguiente:

Sistema operativo utilizado

Nombre del PC

Nombre del usuario registrado en ese momento
Nombre de la base de datos

Ruta de la base de datos con informacién sobre la memoria
de discos disponible

Informacién sobre la interfaz SLIDA

Informacién sobre los componentes radiolégicos digitales
que estan conectados
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Finalizacion de SIDEXIS XG

Explicacién Alfinalizar SIDEXIS se cierran automaticamente todas las ventanas de
imagen que todavia estén abiertas y se finaliza el registro de paciente.

Seleccidn de la funcion 2 .
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando m._

Activacion mediante clic en el botdn
de mando de la barra de titulo

Activacion mediante Hotkey [Alt]+[F4]

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]xploracion

2. [Flinalizar programa

Antes de salir del programa, aparece una
interrogacion de seguridad.
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5 Concepto de exploracion

Concepto de exploracion

Explicacion En este capitulo se explica como se trabaja con el concepto
de exploracion de SIDEXIS XG y como se trabaja con objetos
en el area de trabajo.

Vista general o At
9 Explicaciones sobre el concepto de examen Pagina

Creacién de una nueva exploracion 52
Apertura de una exploracién guardada 54
Almacenamiento de la exploracion 55
Impresioén de una exploracion 56
Exportacién de una exploracion 57
Importacion de una exploracion 60
Supresidn de una exploracion 62
Cierre de la exploracién 63
Modificacién de la forma y el tamafio de los objetos 64
Visualizacién y modificacion de las propiedades de un 66
objeto

Modificacién de las propiedades del objeto 66
Eliminacién de objetos del area de trabajo 67

Copia de la imagen activa en el portapapeles de Windows | 68

Pegado de imagenes a través del portapapeles 69
de Windows
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5 Concepto de exploracion

Explicacion

Seleccion de la funcion

Dialogo de seleccion

Funcion

52

Creacion de una nueva exploracion

Esta funcion sirve para crear una nueva exploracion.

Si aun no hay ningun paciente registrado, se inicia el didlogo de
seleccion de pacientes. Véase el apartado “; Como se maneja la
ventana para la seleccion de pacientes?”, en la pagina 73.

Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén

de mando EIH-

Activacion mediante Hotkey [Ctrl]+N

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]xploracién
2. [N]uevo...

Aparece un didlogo de seleccidn.

Seleccionar, exploracion

E »ploracian

FMX 21

4 Harizontal Bitewings
Check-Up

FMX 14

FM 20

[ Wista previa

En el didlogo de seleccidn se muestran todas las plantillas guardadas
para una exploracion.

En la primera linea se muestra la plantilla “Nuevo”.

Esta plantilla consta de un area de trabajo vacia.

Debera elegirse esta plantilla para el uso diario
0 siempre que no deba utilizarse una de las plantillas
guardadas.

Si se marca la casilla de verificacion “Vista previa”, se presentan
las plantillas de forma grafica.
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5 Concepto de exploracion

Casilla de verificacion
“Vista previa”

Seleccionar exploracion

E xploracidn

L

Gl &
C1T ]
o

[ i

59 62 159 D 3407

D 3407.208.01.04.04 04.2005




5 Concepto de exploracion

5.2 Apertura de una exploracién guardada

Explicacion Esta funcién permite abrir una exploracion guardada.

Si aun no hay ningun paciente registrado, se inicia el didlogo de
seleccion de pacientes. Véase el apartado “; Como se maneja la
ventana para la seleccion de pacientes?”, en la pagina 73.

Seleccidn de la funcién : »
Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén

de mando E

Activacion mediante Hotkey [Ctrl]+O

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]xploracién

2. Se[lleccionar...

Aparece un dialogo de seleccion.

Dialogo de seleccion
Seleccionar exploracion

E sploracidn

Exploracion 24/07)03
Exploracion 25/07/03

-

Funcion En el didlogo de seleccion se muestran todos los examenes guardados
del paciente en cuestion.

El orden en que se muestran viene determinado por su fecha
de creacion.

Ademas, en la primera linea se muestra el examen guardado
por ultima vez.
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5 Concepto de exploracion

Explicacién

Seleccion de la funcion

Funcién “Guardar como”

Seleccion de la funcion

Dialogo para guardar
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Almacenamiento de la exploracion

Todos los objetos del area de trabajo se pueden guardar como
exploraciones.

base de datos de exploraciones, pero sin sobrescribirla,
debera utilizar Funcion “Guardar como”.

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

ﬂ Para guardar una exploracion actual, abierta desde la

Activacion mediante Hotkey [Mayusculas]+[F12]

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]xploracion
2. Glulardar

Aparece el Dialogo para guardar.

Para guardar una exploracion actual, abierta desde la base de datos
de exploraciones, pero sin sobrescribirla, debera utilizar Funcién
“Guardar como”.

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botdn
de mando

Activacion mediante Hotkey [F12]

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]xploracion

2. G[u]ardar como...

Aparece el Didlogo para guardar.

Guardar, exploracion como

£ Bajo qué nombre quiers d. almacenar la exploracian actual?

|E>:plnlaci0'n 25/07/03

Aceptar | Cancelar

SIDEXIS XG propone un nombre para la exploracion. Es posible
modificarlo.

El botdn “Aceptar” sirve para guardar la exploracion.




5 Concepto de exploracion

Explicacion

Seleccion de la funcion

Funcion

Configuracion de la impresora

56

Impresion de una exploracion

Cuando se imprime una exploracién, todos los objetos del area
de trabajo se imprimen en una péagina.

Existen dos opciones para imprimir una exploracién:

Impresion mediante la funcion que se describe mas adelante.

Impresion mediante la vista previa de la impresion (véase el
apartado “Vista previa de la impresion”, en la pagina 112).

presentacion que desee (véase “Configuracion de

ﬂ Antes de imprimir, seleccione una impresora y la
la impresora”).

Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén

de mando %

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]xploracién

2. |[m]primir...

Aparece el didlogo de impresién del sistema operativo.

La exploracién se imprime con el didlogo de impresion del sistema
operativo.

Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén
de mando 5

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]xploracién

2. [Clonfigurar
impresora...

Aparece el didlogo de configuracion de impresoras del sistema
operativo.

ajustar la orientacion de la pdgina con el tamario

0 Antes de imprimir una exploracion, se recomienda
apaisado.

De este modo se aprovecha al maximo el papel.
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5 Concepto de exploracion

Explicacién

Seleccion de la funcion

Explicacion

Exportacion en formato NGE

Explicacion

59 62 159 D 3407

D 3407.208.01.04.04 04.2005

Exportacion de una exploracion

La exploracion actual se puede exportar utilizando la funcién
"Exportar exploracion”.

Al exportar la exploracién, se exportan todos los objetos del drea de
trabajo.

También se exportan el nombre, los apellidos y la fecha de naci-
miento.

Es posible exportar los datos en dos formatos distintos:

Formato NGE

El formato NGE se puede exportar e importar con SIDEXIS XG a
partir de la version 1.5. Véase el apartado "Formato NGE", en la
pagina 57.

Formato SVG

El formato actual se puede mostrar con un visor SVG. Véase el
apartado "Formato SVG", en la pagina 57.

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén de
mando D’

Activacion a través de la barra de menu 1. [E]xploracion

2. E[x]portar...

Formato NGE

El formato NGE es un formato propio de SIDEXIS XG a partir de la
versién 1.5.

Al exportar una exploracion en formato NGE, todos los objetos del
area de trabajo se guardan en un archivo.

Formato SVG

El formato SVG (Scalable Vector Graphics) es un formato de archivo
con el que pueden utilizarse gréaficos vectoriales en Internet. SVG es
un lenguaje con el que se describen graficos en XML (Extensible
Markup Language).




5 Concepto de exploracion

Exportacion en formato SVG Al exportar una exploracion en formato SVG, también se exportan
todos los objetos del area de trabajo al directorio indicado.

Ademas del archivo SVG, a ese mismo directorio también se ex-
portan las imagenes de la exploracién como archivos JPG.

La exploracion siempre se debe exportar a un direc-
torio vacio.

Motivo: los posibles archivos JPG que puedan
existir se sobrescribirdn sin previa consulta.

Para la visualizacion debe utilizarse el visor SVG
ﬂ mas reciente de Adobe®.

Este visor se integra como plug-in en el navegador
de Internet existente.

Al abrir el archivo SVG se inicia el navegador de
Internet predeterminado.

Véase el apartado "Trabajo con una exploracion ex-
portada en el visor SVG de Adobe®", en la
pagina 59.
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5 Concepto de exploracion

Trabajo con una exploracion exportada en el
visor SVG de Adobe®

Manejo Encontrara informacion sobre el manejo del visor SVG de Adobe® en
el menu de contexto correspondiente, en la opcion "Ayuda".

Indicaciones de uso El visor se controla a través de un menu de contexto (que se activa
haciendo clic con el boton derecho del raton).

La opcion "Mayor calidad" del menu de contexto

ﬂ mejora la representacion de las formas geométricas
(ausencia de "efecto de escalon” o antialiasing).
No obstante, para texto e imagenes puede provocar
una representacion algo menos nitida. En tal caso
debe desactivarse la opcion.

jNo debe utilizarse la funcion de impresion del na-
vegador porque produciria distorsiones!

El titulo de la ventana incluye los datos configurables del paciente
(véase el anexo "Opciones", en la pagina 263).

Haciendo clic con el ratén sobre una imagen se abre dicha imagen
directamente en la ventana del navegador de Internet.

Para regresar a la vista "Exploracion”, pulse el boton "Volver" del
navegador de Internet.

El nombre de archivo de una imagen se muestra en la barra de
estado cuando el puntero del raton se encuentra sobre la imagen
en cuestion.
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5 Concepto de exploracion

Importacién de una exploracidén

Explicacion A partir de la version 1.5 de SIDEXIS XG, es posible importar una
exploracion con la funcién "Importar exploracion”.

ploracion debera proceder de una exportacion rea-

0 jPara poder utilizar la funcidon de importacion, la ex-
lizada con SIDEXIS XG a patrtir de la version 1.5!

Se pueden importar dos formatos de archivo distintos:

Formato NGE

Para mas informacion, véase el apartado "Formato NGE", en la
pagina 57.

Formato SVG

Para mas informacion, véase el apartado "Formato SVG", en la
pagina 57.

Seleccidn de la funcién : s
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén de
mando D

Activacion a través de la barra de menu 1. [Elxploracién

2. Importar...

Mediante Arrastrar y soltar

Sdélo para el formato NGE: haciendo
doble clic en el explorador

Importacion En el caso de pacientes registrados, SIDEXIS XG coteja los datos
del paciente con los datos de paciente de la exploracion
importada.

Si los datos son distintos, aparecera una pregunta de seguridad
para confirmar si se debe importar la exploracion para el paciente
registrado.

Si no hay registrado ningun paciente, se abrira automaticamente
el paciente con los datos correspondientes (nombre, apellidos,
fecha de nacimiento).

Si el paciente no se encuentra en la base de datos, su ficha se
creard al guardar la exploracion. Es posible que haya que comple-
tar los datos del nuevo paciente. Véase el apartado " Cémo
puedo cambiar los datos del paciente?" (pagina 80).
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La exploracion aparecera al ejecutar la funcion en SIDEXIS XG.
Al guardar la exploracion, ésta se almacenara en la base de datos
junto con sus imagenes (véase el apartado Almacenamiento de la
exploracion, en la pagina 55).

La exploracion aparecera al ejecutar la funcion en

0 SIDEXIS XG. Al guardar la exploracion, ésta se al-
macenara en la base de datos junto con sus image-
nes (véase el apartado Almacenamiento de la
exploracion, en la pdgina 55).

59 62 159 D 3407

D 3407.208.01.04.04 04.2005




5 Concepto de exploracion

Supresion de una exploracion

Explicacion En SIDEXIS XG se da la posibilidad de eliminar examenes existentes
de la base de datos de examenes.

exploracion guardadas en la base de datos

0 jEsta funcion no elimina las imagenes de la
de SIDEXIS!

Validez La funcion afecta al examen abierto actualmente.

Seleccidn de la funcion ] »
Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén
de mando EI

Activacion a través de la barra de menud | 1. [E]xploracién

2. [E]liminar...
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Cierre de la exploracién

Explicacién La funcion “Cerrar exploracién” permite cerrar la exploracion abierta.

Seleccidn de la funcién 2 »
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]xploracion
2. [Clerrar

La exploracion se cierra.

Opcidn de configuracion Es posible configurar la opcidn siguiente:

Si en el area de trabajo hay objetos, el software pregunta si
se debe guardar el aspecto actual como exploracion (véase el
apartado “Almacenamiento de la exploracion”, en la pagina 55).

Esta opcion se puede configurar de modo que la pregunta no
aparezca hasta que se haya abierto un minimo de dos imagenes
en el area de trabajo.

Configuracion

Opciones de seleccion

Activacion a través de la barra de menud | 1. E[x]tras

2. Confi[g]uracidn
del sistema...

3. Avisos...

Aparece la ventana “Avisos”.

Véase el apartado “Avisos...”, en la pagina 231.
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Modificacién de la forma y el tamaino de los objetos

Explicacion Segun el tipo de objeto utilizado, es posible modificar su forma
y también su tamano.

Se pueden clasificar los objetos segun las posibilidades
de modificacién que ofrecen.

Objetos de superficie cerrada

Objetos lineales

Objetos de tamafio invariable

Objetos de superficie cerrada Entre ellos estan:

Objetos graficos

- Radiografias

- Tomas de video

Objetos de dibujo

- Rectangulo (véase el apartado “Rectangulo”, en la pagina 199).
- Elipse (véase el apartado “Elipse”, en la pagina 200).

Explicacion

Los objetos de dibujo pueden modificarse en forma y tamafio igual
que una ventana de Windows.

Los objetos graficos, en cambio, sélo pueden reducirse.
Pero al hacerlo no se reduce la vista, sino que sélo se recorta.

Para verlos debe utilizarse entonces la funcién “Viewport”
(véase la pagina 155).

En el caso de los objetos graficos es posible ampliar y reducir
completamente la vista sélo con la funcién de zoom.

Objetos lineales Entre ellos estan:

Objetos de dibujo

- Flechas de unién (véase el apartado “Flechas de unién”,
en la pagina 194).

- Lineas (véase el apartado “Lineas”, en la pagina 196).
Herramientas de medicion

- Medir longitudes (véase el apartado “Medir longitudes”,
en la pagina 140).

- Medir angulos (véase el apartado “Medicion de angulos”,
en la pagina 145).

- Medir densidades 6seas (véase el apartado “Medicion de la
densidad 6sea”, en la pagina 147).
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Objetos de tamaiio invariable
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Explicacion
Estos objetos estan formados por nodos unidos por lineas.

En la mayoria de los casos, estos objetos se encuentran en su totalidad
dentro de un objeto grafico y se adaptan a un objeto grafico al utilizar
la funcién de zoom.

Los nodos pueden moverse cuando el objeto esta seleccionado.
Para ello es preciso colocar el puntero del ratdn sobre un nodo.
Entonces aparece una pequefa cruz de navegacion.

Con el botdn izquierdo del ratdn pulsado se puede modificar
la posicion del nodo elegido mediante el movimiento del ratdn.

Estos objetos son de una indole que no permite cambiar su tamano.

Entre ellos estan:

Objetos de dibujo

- Objeto de dibujo “cruz” para ortodoncia (véase el apartado
“Herramienta de dibujo especial para ortodoncia”, en la
pagina 198).

- Campos de texto (véase el apartado “Campos de texto”,
en la pagina 197).

Diagnosticos (véase el apartado “Descripcion de imagen

y diagnostico”, en la pagina 96)
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Visualizacién y modificacion de las propiedades de un objeto

Explicacion Las propiedades de un objeto determinado se pueden visualizar y
modificar en el drea de trabajo a través del dialogo "Cualidades".

Validez El objeto seleccionado en ese momento.
Esta funcidn sélo es valida para objetos de dibujo y de medicion.

Seleccion de la funcion : W
Opciones de seleccion
Activacion mediante clic en el botén de
mando I|

Activacion mediante Hotkey [Alt]+Entrada

Activacion a través del menu de contexto | 1. Cualidades

Activacion a través de la barra de menu 1. [A]nalisis
2. [Clualidades...

Modificacion de las propiedades del objeto

Explicacion Las posibilidades de modificacion vienen determinadas por el tipo de
objeto. jNo todas estan siempre disponibles!

Posibilidades de modificacion Ancho de linea
Color de linea
Color de relleno
Ancho de linea

Funcién 1. Seleccione el objeto deseado.
2. Active la funcién "Cualidades".
3. Modifique las propiedades que desee.
4. Confirme con "Aceptar”.
Adoptar ajustes como estandar Si desea seguir utilizando los ajustes elegidos, en el didlogo

"Cualidades" debera activar previamente la casilla de comprobacién
"Adoptar los valores como estandar" y aplicar los ajustes con el botén
"Aceptar".
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Eliminacion de objetos del area de trabajo

Explicacién Todos los objetos seleccionables se pueden eliminar del area de
trabajo con la funcion Eliminar.

para eliminar en el caso de imdgenes.
Las imagenes no se suprimen, sino que
Unicamente desaparecen del area de trabajo.

ﬂ No hay que confundir esta funcion con la funcion

Si se eliminan imagenes del area de trabajo, también desaparecen
todos los objetos asociados a dichas imagenes.

Validez Todos los objetos seleccionados en el area de trabajo.
Seleccidn de la funcion : o
Opciones de seleccion
Activacion mediante clic en el botén
de mando [:

Activacion mediante Hotkey [Supr]

Activacion a través del menu de contexto | 1. Eliminar

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]dicion

2. Elimi[n]ar
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Copia de la imagen activa en el portapapeles de Windows

Explicacion En SIDEXIS XG existe la posibilidad de copiar la imagen activa
en el portapapeles de Windows.

Si se edita la imagen copiada con otro software

(por ejemplo, PaintBrush), dejara de ser apta para
el diagndstico.

Validez La imagen activa en el momento en el area de trabajo.

Seleccidn de la funcion ] »
Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén

de mando

Activacion mediante Hotkey [Ctrl]+[C]

Activacion a través del menu de contexto | 1. Copiar

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]dicion

2. [Clopiar
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Pegado de imagenes a través del portapapeles de Windows

Explicacién SIDEXIS XG permite copiar imagenes del portapapeles de Windows
en el area de trabajo.

La representacion y la resolucion de las imdgenes
ﬂ importadas a través del portapapeles de Windows
dependen de las imdgenes importadas.

Validez Todas las imagenes formadas por pixeles.
Seleccidn de la funcidn : »
Opciones de seleccion
Activacion mediante clic en el botén
de mando %

Activacion mediante Hotkey [CtrI]+[V]

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]dicién

2. [Plegar
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6 Gestion de pacientes

Gestion de pacientes

Los pacientes para los que ha de almacenarse una radiografia digital
son gestionados en SIDEXIS en una base de datos de pacientes
de gran capacidad. Para evitar confusiones, todas las imagenes
guardadas siempre se asignan de forma inequivoca a sus pacientes
correspondientes.

Vista general

En este capitulo encontrara la informacién siguiente:  Pagina

¢ Con qué ventana puedo registrar un paciente? 72
¢ Como se maneja la ventana para la seleccién 73
de pacientes?

¢ Cdémo puedo crear nuevos datos de pacientes? 78
¢ Coémo puedo cambiar los datos del paciente? 80
¢,Como puedo suprimir los datos del paciente? 81
¢ Cdémo puedo dar de baja a un paciente? 83

Primeros pasos Debido a esta correspondencia entre paciente e imagen, el registro

de un paciente siempre es el primer paso que se ha de dar para
representar en la pantalla una radiografia almacenada.

Seguridad de los datos Como una radiografia recién obtenida, por razones de seguridad de
los datos se almacena de forma automatica en la base de datos de
pacientes inmediatamente después de su adquisicion, también en este
caso se ha de registrar un paciente antes de efectuar la radiografia.

Si se ha de efectuar una radiografia con SIDEXIS,
& se ha de registrar primero un paciente.

Seguridad de los datos/excepcion: Al trabajar con la camara de video frecuentemente no se necesita o

“imagenes de video” desea almacenar las imagenes de video. Por este motivo, también
se puede trabajar en SIDEXIS con tomas de video sin registrar
previamente un paciente. Si posteriormente tiene que almacenarse
una toma de video sin que antes se haya registrado un paciente,
siempre podra llevarse a cabo ese registro.

previamente ningun paciente. Para almacenar
las tomas de video puede realizarse ese registro
a posteriori.

ﬂ Para realizar tomas de video no es preciso registrar

Si se intenta crear una radiografia sin registrar antes un paciente,
se abre la ventana “Registrar paciente”.

Los comandos para la gestion de pacientes se encuentran en el
menu Exploracion, submenu Paciente.
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6 Gestion de pacientes

¢ Con qué ventana puedo registrar un paciente?

Respuesta Los pacientes se registran en la ventana “Registrar paciente”.

Seleccidn de la funcién : »
Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén

de mando m_!"
T

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]xploracién

2. [Placiente

3. Re[qglistrar...
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¢ Como se maneja la ventana para la seleccion de pacientes?

Subdivision La ventana “Registrar paciente” se divide en las areas siguientes:

Ventana de seleccion “Paciente” (véase la pagina 73).
Ventana de seleccion “Exploracion” (véase la pagina 75).
Botones (véase la pagina 77).

Imagen de ejemplo

Registrar paciente

Paciente [3/3]:

Macido Ultima im... | Médico Midmero fichero

f linformatian
2, Demaok-ray 19/032003 2440772003 Dr. Demo
Ruiz, Alfredo 19/0411946  27/0252003  Dr. Dema 2562

Criterio de blsqueda Buscar [¥ Quick-Search

Ezploracidn

MNueva

Ultima: 5.0 Asthetik - Aesthetics
+- Plantillas
+ Existente

Aceptar Huevo... | Cambiar... | Suprimir.. | Cancelar |

Ventana de seleccion “Paciente”
Explicacion La ventana de seleccién “Paciente” sirve para elegir el paciente.

Diseiho Se muestra la lista de pacientes.
Los datos de cada paciente se muestran en una fila distinta.
Los datos de los pacientes se dividen en columnas, cuyo contenido
se indica en titulo de las mismas.
Clasificacion La lista de los pacientes se puede clasificar mediante los titulos
de las columnas.

Haga clic en el titulo de columna que desee.
Si desea clasificar la lista de pacientes en el orden inverso,

vuelva a hacer clic sobre el titulo de columna que desee.
Busqueda de pacientes Existen dos opciones para buscar pacientes:

Busqueda con la barra de desplazamiento.
Busqueda con la ventana “Criterio de busqueda”

Busqueda con la barra Utilice la barra de desplazamiento para mover el detalle de

de desplazamiento la imagen en la ventana de seleccién “Paciente”, hasta que
aparezca el paciente que esta buscando.
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6 Gestion de pacientes

Busqueda con la ventana

Criterio de busqueda indicando los datos del paciente “Nombre”,

0 Este método de busqueda sdlo se puede utilizar
“Médico” y “Numero fichero”.

En la ventana se inicia la busqueda del orden seleccionado.

Se trata del texto entre paréntesis que aparece tras el término
“Criterio de busqueda”.

Existen dos métodos de busqueda distintos:

Busqueda de pacientes sin “Busqueda rapida”
Busqueda de pacientes con “Busqueda rapida”

Busqueda de pacientes sin “Busqueda rapida”

1. Desactive la casilla de verificacion “Busqueda rapida”.
Seleccione el criterio de busqueda que desea aplicar.

3. Escriba los datos personales en la ventana de busqueda,
considerando el criterio elegido.

4. Pulse el botdn “Buscar’.
A continuacion, aparece la seleccion de pacientes encontrada.

Si no se indica ninguna letra o cifra en la ventana
de busqueda antes de pulsar el boton “Buscar”, se
mostrardn todos los pacientes de la base de datos.

Busqueda de pacientes con “Busqueda rapida”

1. Active la casilla de verificacion “Busqueda rapida”.

2. Seleccione el criterio de busqueda que desea aplicar.
Escriba los datos personales en la ventana de busqueda,
considerando el criterio elegido.

Cada vez que se realiza una entrada, el programa analiza la base
de datos en busca de los datos indicados y muestra el extracto
encontrado en la ventana de seleccién “Paciente”.

Seleccidon de pacientes Haga clic en el paciente que buscaba en la ventana de seleccion
“Paciente”.

Este hecho podra reconocerse gracias a la representacion
destacada.

Acto seguido, el paciente queda seleccionado.
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Ventana de seleccion “Exploracion”
Explicacion La ventana de seleccion “Exploracion” permite iniciar
una exploracion nueva o cargar una exploracion guardada.

En la ventana “Exploracion” se muestra una seleccion en forma
de estructura de arbol.

Navegacion o =
9 Navegacion en la estructura de arbol

+| | Haciendo clic con el raton en el signo positivo, se abre la
estructura de arbol.

- Haciendo clic con el ratén en el signo negativo, se cierra la
estructura de arbol.

Diseio La ventana “Exploracién” presenta la estructura siguiente (de arriba
a abajo):
En primer lugar, aparece el campo “Nuevo”.

Al seleccionarlo se abre un area de trabajo vacia para
una exploracion nueva del paciente seleccionado.

De forma estandar aparece preseleccionado el campo “Nuevo”.

En segundo lugar, se muestra el nombre de la ultima exploracion
que se ha guardado.

Si se selecciona, se abrira la ultima exploracion guardada
del paciente seleccionado.

En tercer lugar aparece la carpeta “Plantillas / Esquema
de radiografias”.

Contiene plantillas preestablecidas y plantillas de propia creacién
para tipos de exploracién especiales.

Véase el apartado “Plantillas / Esquema de radiografias”,
en la pagina 76.

En cuarto lugar se muestra la carpeta “Existente”.
Se visualizan todas las exploraciones guardadas hasta el momento.

Se pueden abrir para ver, diagnosticar y completar las radiografias
y las tomas de video.

Seleccion Haciendo clic con el raton se selecciona un tipo de examen.

Este hecho podra reconocerse gracias
a la representacion destacada.

Al pulsar el botén “Aceptar” se carga el tipo de exploracion elegido.
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Plantillas / Esquema de radiografias

Explicacion SIDEXIS XG ofrece la posibilidad de utilizar plantillas para la creacién
de las exploraciones.

Existen plantillas preestablecidas y plantillas de creacion propia.

Plantillas preestablecidas Las plantillas preestablecidas disponibles son las siguientes:

Exploraciones FMX xx (intraoral)

Xxx = numero de radiografias

4 alas de mordida horizontales (intraoral)
Check-Up (intraoral)

ORTHOPHOS XG

Esta plantilla contiene una combinacién de radiografia panoramica,
cefalografia y radiografia de carpo. Se utiliza exclusivamente con
ORTHOPHOS XGF'US DS Ceph. Las radiografias se generan en
un orden fijo (P1-C3-C4) respetando unos tiempos de enfriamiento
reducidos.

Si desea informacién sobre cada una de estas radiografias, consulte
las instrucciones de uso de ORTHOPHOS XG™US DS Ceph.

Transcurrida esta serie de radiografias, se requiere un tiempo
de enfriamiento mayor.

Imagen de ejemplo

Plantillas de creacion propia Existen dos tipos de plantillas de creacién propia:

Plantillas para radiografias intraorales, editables con un editor
especial (véase el apartado “Edicion del esquema de radiografias”
, enla pagina 219).

Plantillas que utilizan como modelo la formacién de la imagen
del area de trabajo y el orden de las radiografias.

De este modo, es posible guardar todos los tipos de imagenes
(intraorales, panoramicas, cefalografias, TSA y de video) en las
plantillas.
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Seleccion de la funcion

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando I"_'I*
[

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]xploracion

2. Guardar plantilla...

Botones
Descripcion del funcionamiento > D
de los botones de mando: D R Slapiiizac
mando
“Aceptar’ Al pulsar este botdn se carga el paciente

y la exploracion seleccionados.

“Nuevo...” Se abre la ventana “Nuevo paciente” para anadir
un nuevo paciente a la base de datos de SIDEXIS.

Véase el apartado “¢ Cémo puedo crear nuevos
datos de pacientes?” en la pagina 78

“Cambiar...” Se abre la ventana “Cambiar datos paciente”
para modificar los datos del paciente abierto.

Véase el apartado “4 Como puedo cambiar los
datos del paciente?” en la pagina 80

“Eliminar...” Se abre la ventana “Eliminar paciente” para
eliminar un paciente existente de la base de
datos de SIDEXIS.

Véase el apartado “4 Cémo puedo suprimir los
datos del paciente?” en la pagina 81

“Cancelar” Se cierra la ventana “Registrar paciente”.

Véase el apartado “4 Como puedo dar de baja a
un paciente?” en la pagina 83

59 62 159 D 3407

D 3407.208.01.04.04 04.2005




6 Gestion de pacientes

¢ Como puedo crear nuevos datos de pacientes?

Trasfondo Si el sistema no conoce el paciente deseado (por ejemplo, no
aparece en el cuadro de lista del didlogo para registrar pacientes),
puede entonces efectuarse un registro nuevo del mismo. Para ello se
introducen los datos del paciente en los distintos campos de texto del
correspondiente dialogo.

Seleccidn de la funcién : »
Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén "
de mando

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]xploracién

2. [Placiente

3. [N]uevo...
Se abre la ventana “Nuevo paciente”.
Ventana “Nuevo paciente”
Muevo paciente
Maombre : |F|uiz
Mombre : |Alfredo
Fecha nacimiento : |'| 9/04/134E
Mirmera fichera : |2582
Dentista habitual 3 | j
Dr. Dema

Introduccién de los Introduzca los datos del paciente en los distintos campos de texto
datos del paciente del correspondiente dialogo.

nombre de pila y fecha de nacimiento con otros
pacientes y, en caso necesatrio, avisa debidamente.
Los numeros de fichero, por el contrario, pueden
emplearse mds veces. Una fecha de nacimiento
futura no se acepta.

0 El sistema detecta la coincidencia de apellidos,
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6 Gestion de pacientes

Campos de entrada

Campos de entrada
opcionales

Navegacion

Pasos finales
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En el primer campo denominado “Nombre” se debe indicar
el apellido.

En el sequndo campo denominado “Nombre” se debe indicar
el nombre de pila.

En el campo “Fecha nacimiento” se debe especificar la fecha
de nacimiento.

Al procesar la fecha de nacimiento puede prescindirse de
introducir el signo de separacion entre afio, mes y dia, ya que
éstos pueden colocarse automaticamente. En este sentido, por
ejemplo, es introducir la secuencia de cifras “030395” para indicar
el 3 de marzo de 1995.

En el campo “Numero fichero” debe indicarse el nimero
de fichero del paciente.

En el campo “Dentista habitual” se especifica el nombre
o la abreviatura del médico correspondiente.

El cambio al siguiente campo de entrada se efectda con las teclas
[Entrar] o [Tab].

Para retroceder al campo anterior se utiliza la combinacion
de teclas [Mayus]+[Tab].

Para posicionarse directamente en el campo correspondiente
debe hacerse clic con el ratén.

Una vez rellenados los campos, al confirmar se creara el nuevo
paciente en la base de datos, el cual se registrara en el sistema.
Un paciente ya registrado quedara reemplazado por el nuevo
paciente. El nuevo paciente esta almacenado y a partir de ahora
es conocido por el sistema.




6 Gestion de pacientes

¢ Como puedo cambiar los datos del paciente?

Explicacion Los datos del paciente actual registrado pueden cambiarse en
cualquier momento. Para ello se han de introducir las nuevas
anotaciones en las casillas de texto deseadas del didlogo.
Confirmando el didlogo los nuevos datos de paciente se guardan
automaticamente en el banco de datos.

Si la activacion de la funcion para modificar los
o datos del paciente se ha efectuado desde el didlogo
para registrar pacientes, las modificaciones se
refieren entonces al paciente seleccionado en el
cuadro de lista. En este caso, después de cambiar
los datos se regresa al didlogo desde el que se ha
efectuado la activacion. De esta forma existe la
posibilidad de cambiar comodamente los datos de
una serie de pacientes sin tener que pasar por el
menu y tener que registrar previamente el paciente.

Seleccidn de la funcion ] »
Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén
de mando

*I

Activacion a través de la barra de menud | 1. [E]xploracién

2. [PJaciente
3. Cambiar [d]atos...

Se abre la ventana “Cambiar datos paciente”.

Imagen de ejemplo

Cambiar datos paciente

Maombre : |F|ui2
Mombre : |.&Ifredo

Fecha nacimienta : |1 9/041946

Mirmera fichero

Dentizta habitual : |D[_ Demo j
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¢ Como puedo suprimir los datos del paciente?

Explicacién Esta funcién elimina el paciente registrado actualmente de la base
de datos de pacientes. Necesariamente para esta accion se registra
primero el paciente en el sistema.

Para evitar que se elimine por error se presenta una
interrogacion de seguridad que se ha de confirmar.

Al activar la funcidn para eliminar un paciente desde

0 el didlogo para registrar pacientes, el proceso de
eliminacion se refiere al paciente seleccionado en
el cuadro de lista.

En este caso después de suprimido se retorna al
didlogo desde el que se efectud la llamada.

De esta forma existe la posibilidad de eliminar
cémodamente una serie de pacientes del banco
de datos sin pasar por el menu y tener que registrar
previamente el paciente.

Seleccidn de la funcién 3 »
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]xploracion

2. [Placiente

3. [Sluprimir
Se abre la ventana “Eliminar paciente”.
Imagen de ejemplo
Eliminar paciente

Nombre :

Mombre : |.-’-‘«Ifledo

Fecha nacimiento : |1 9/04/1946

Momero fichero : |2EE2

Dentista habitual : | J
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6 Gestion de pacientes

Para garantizar los plazos de conservacién de radiografias
establecidos por ley no se pueden eliminar pacientes de los que
ya se han guardado radiografias en la base de datos de imagenes.

Plazos de conservacion legales

En tal caso aparece el siguiente mensaje:

- . . P
1 De este paciente existen imagenes.,
" Por consiguiente no se puede suprimir,
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¢ Coémo puedo dar de baja a un paciente?

Seleccidn de la funcién 2 .
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando m‘._
T

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]xploracion

2. [P]aciente

3. [Flinalizar registro

Se da de baja al paciente.

Control Si del paciente a quien se va a dar de baja se han procesado
imagenes existentes o se han realizado nuevas tomas de vistas
de video, se emite un mensaje en el que se indica el posible
almacenamiento de estas modificaciones.

Las nuevas radiografias han sido almacenadas automaticamente
por el sistema.

Mas informacion Encontrara mas informacion sobre el almacenamiento y el cierre
de imagenes en el capitulo “Gestién de pacientes”, en la pagina 71.

Después de realizar correctamente la operacion para dar de baja,
en la barra de titulo de la ventana de programa se comunica que
ningun paciente esta registrado.
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Gestion de imagenes
sepdisen

Almacenamiento 86

Apertura de imagenes de la base de datos de SIDEXIS | 88

Descripcion de imagen y diagndstico 96

Eliminacién de objetos de una exploracion 100
Supresidn de imagenes de la base de datos 102
Identificacion de imagenes 103
Exportacion de aspectos de imagen 107
Importacion de imagenes 109
Impresion de imagenes y diagndsticos 111
Vista previa de la impresion 112
Escaneado de imagenes 115
Envio de imagenes por correo electronico 116
Envio de correo de imagenes 118
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Explicacion

Explicacion

Elementos de los aspectos

Almacenamiento

Almacenamiento de imagenes originales

El almacenamiento de las imagenes radiograficas por parte del
usuario no es necesario ya que éstas se guardan automaticamente
en la base de datos de paciente inmediatamente después de
efectuadas las radiografias.

Estas imagenes guardadas automaticamente se denominan
imagenes originales o aspectos originales.

También las tomas de video guardadas por el usuario por primera vez
se almacenan primero como imagenes originales en la base de datos.

Almacenamiento de aspecto de la imagen

Una vez procesadas y optimizadas las imagenes, resulta conveniente
conservar determinados aspectos de las mismas para futuras
ocasiones. Estos aspectos procesados se pueden entonces guardar
igualmente.

En esta operacion la imagen original no se puede sobreinscribir,
en ningun caso, con un nuevo aspecto.

guardarse sdlo adicionalmente a las imdgenes

0 Por lo tanto, los aspectos siempre pueden
originales y proceden de éstas.

De este modo es posible generar varios aspectos distintos de una
imagen, que luego también se pueden representar simultaneamente.
El nombre de este nuevo aspecto se otorga en un dialogo.

Los siguientes elementos de procesamiento y optimizacion
de las imagenes se guardan como aspectos:
Mediciones
Véase el capitulo “Herramientas de medicion” en la pagina 139.
Filtro
Véase el capitulo “Filtros de imagen” en la pagina 167.
Posicién en la pantalla
Zoom
Véase el apartado “Zoom de la imagen”, en la pagina 152.
Detalle de la imagen

Véase el apartado “Desplazamiento del detalle de la imagen”,
en la pagina 154.

Giro
Véase el apartado “Rotacién”, en la pagina 163.
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7 Gestion de imagenes

Validez Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Esta funcién afecta solamente a la imagen activa.

Seleccidn de la funcién : .
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botdn

de mando E?El

Activacion mediante Hotkey [Ctr]+[S]

Activacion a través de la barra de menu | 1. [llmagen

2. G[u]ardar como...

Dialogo para guardar

Guardar, imagen como

;B ajo qué nombre quiere 1d. almacenar el azpecto actual
‘Azpecto Explaracian 25/07/03 ' de |a imagen "wF-Kontrolle -
RF contral?

|.~’-‘n.spectn 1

Aceptar Cancelar

0 El sistema genera automdticamente nombres

de aspectos inequivocos, los cuales, sin embargo,
deben ser sustituidos por el usuario por nombres
propios que faciliten mayor informacion.

Esto permite facilitar ulteriormente una nueva
localizacion de los aspectos.

Indicaciones adicionales
0 La carga de aspectos almacenados en

procesamientos de imagen complejos
dura algo mas que en imdgenes originales.

Si hay varias imagenes abiertas cuyos aspectos deben guardarse,
se aconseja guardarlas como examenes.

Todas las radiografias también pueden almacenarse de forma
comprimida si se desea. Con esto se reduce el espacio de
almacenamiento necesario para la base de datos. Encontrara

mas detalles al respecto en el capitulo “Configuracion del sistema”,
en la pagina 211.
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Apertura de imagenes de la base de datos de SIDEXIS

Explicacion El cuadro de dialogo “Seleccionar imagen” permite abrir imagenes
de la base de datos de SIDEXIS.

Muestra todas las imagenes guardadas del paciente registrado.

Validez Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Esta funcién afecta solamente a la imagen activa.
Seleccion de la funcién : »
Opciones de seleccion
Activacion mediante clic en el boton
de mando @f

Activacion mediante Hotkey [Entrada]

Activacion a través de la barra de menu | 1. [llmagen

2. Se[lleccionar...

Funcioén Después de que la lista de las radiografias disponibles se ha
delimitado suficientemente, se puede realizar una seleccion con el
raton o las teclas de direccién. Se distingue entre seleccion simple
y seleccion multiple.

Vista general

Encontrara explicaciones mas detalladas

en los apartados:

Estructura del cuadro de dialogo 89
Seleccién simple 93
Seleccion multiple 94
Datos divergentes de pacientes 95
Manejo de imagenes transferidas a una memoria externa | 95
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Cuadro de dialogo

Fichas de visualizacion

Campo de lista “Aspecto”

59 62 159 D 3407

Estructura del cuadro de dialogo

Seleccionar, imagen

Vista previa  Lista

Breve descripsién
Al WF KonirolleFiF control
21/05/2003  masterpoint 35/25mm
21/05/2003  22mm
21/05/2003  Diagnase - Diagnasis
21/05/2003  masterpoint 4041 3mm
21/05/2003  2015mm
21/05/2003 W -Kontrolle - FF control

21/05/2003  'WF-Kontrolle - RF control
21/05/2003  masterpoint

21/05/2003 mm

21/05/2003  WF-Kontrolle - RF control

21/05/2003  Diagnose - Diagnosis

Aspecte: | Ultimo aspecto j
Todss 10 |Pan |Coph |15 ||

I Denticion mixta
1 4 2

18 17 16 15 14 13 12 11 21 22 23 14 15 26 1T 28
48 47 46 45 44 43 42 41 3 32 33 34 35 36 37 38

Existen dos fichas de visualizacion distintas, y es posible alternar
entre una y otra a voluntad.

De forma estandar, las radiografias existentes del paciente registrado
se muestran ordenadas por fecha y hora.
Ficha “Vista previa”
Se muestran las imagenes en forma de vista previa con el tipo
de imagen correspondiente.
Ficha “Lista”
Se muestran las imagenes en una lista.

Para cada radiografia aparece el tipo de imagen, la fecha
y una breve descripcion.

marcado las radiografias como no diagnosticables,
éstas se indican con “~~"en la lista de las imdgenes
efectuadas.

ﬁ Si en la descripcion de las imdgenes se han

Solo se meuestran al visualizar todos los tipos
de imagen con el botén “Todas”.

El campo de lista “Aspecto” permite elegir entre distintos aspectos
de imagen disponibles (es decir, generados anteriormente por el
usuario). Los distintos aspectos son nominalmente listados.

“Ultimo aspecto” indica aquel aspecto de la lista que se ha visualizado
por ultima vez.
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7 Gestion de imagenes

Fichas de seleccion
para el tipo de imagen

Aspecto: j

[dtimo azpecto
Agpecto onginal
Endo

Se carga el aspecto seleccionado y se representa en una ventana
del area de trabajo tal como se guardé por ultima vez.

El almacenamiento de aspectos de imagenes se describe mas
detalladamente en el apartado “Almacenamiento”, en la pagina 86.

El campo de lista “Aspecto” se configura en la ficha
ﬂ de seleccion “Opciones” (véase la pdgina 263).

Con las fichas situadas en la mitad inferior del didlogo se pueden
preseleccionar las imagenes incluidas en la lista segun el tipo de
imagen. El sistema anota automaticamente el tipo de imagen en el
diagnostico en el caso de las radiografias realizadas con SIDEXIS.

De este modo, es posible recuperar, con un elevado numero de
imagenes, facilmente una imagen determinada. Esta preseleccion
sélo funciona, sin embargo, cuando el usuario ha efectuado con
anterioridad (por lo general, inmediatamente antes o después de la
radiografia o en el diagndstico) la correspondiente asignacion de la
imagen. Esta asignacion se describe en el apartado “Descripcion de
imagen y diagnéstico”, en la pagina 96.

Ficha Seleccion del tipo de imagen

Todas Se muestran todas las radiografias

Nota: los filtros de imagen no aparecen en la vista previa

10 Soélo se muestran radiografias intraorales del tipo XI
(véase “Odontograma”)

PAN Sdlo se muestran radiografias panoramicas del tipo XP
(véase “Tipo de imagen panoramica (XP)”)

CEPH Sdlo se muestran cefalografias del tipo XC
(véase “Tipo de imagen cefalografia (XC)”)

TS Solo se muestran radiografias transversales del tipo XS
(véase “Odontograma”)

VI Se muestran sélo tomas de video
(véase “Odontograma”)

Para cada ficha se indica el nimero de radiografias correspondiente,
siempre y cuando exista alguna de dicho tipo. Sobre el cuadro de lista
se muestra a continuacion el cédigo del tipo de imagen seleccionado (X,
XP, XC, VI, XS o ?? en radiografias de tipo desconocido o discrecional).
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Odontograma

En los tipos de imagen radiografia intraoral (XI) o transversal (XS),
asi como intraoral por video (VI), también se muestra un odontograma,
ademas de la ficha. Con este esquema es posible facilitar otra
especificacion para localizar las radiografias efectuadas.

Haciendo clic en un icono de diente en la lista de imagenes disponibles
sélo se indican aquéllas que corresponden al diente seleccionado.

El cédigo del tipo de imagen sobre el cuadro de lista sigue
especificado conforme al esquema dental internacional
(por ejemplo, 16XI).

Debajo de los botones de mando del diente se indica la cantidad
de imagenes existentes.

18 17 16 15 14 13 12 N 21 22 23 24 24 26 27 I8
43 47 46 45 44 43 42 M 31 32 33 34 35 36 37 3B

&

Al hacer clic en los iconos contiguos a los iconos de dientes, se
selecciona un cuarto de los dientes que aparecen en el odontograma.

Con ayuda de una casilla de verificacion se puede conmutar
el esquema dental a una denticién mixta.

Tipo de imagen panoramica (XP)

En el tipo de imagen panoramica (XP) en lugar del esquema dental
aparece una relacion de los programas OP. El procedimiento es
andlogo al de las imagenes intraorales. El cédigo del tipo de imagen
sobre del cuadro de lista sigue especificado segun el numero de
programa (por ejemplo, 03XP).

Con la aparicion de ORTHOPHOS XG, se adapté la visualizaciéon
de la vista general al disefio de ORTHOPHOS XG. Esta nueva
visualizacion se puede sustituir por la visualizacién de

SIDEXIS Classic (véase el apartado “Opciones”, en la pagina 263).
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Visualizacion de
ORTHOPHOS XG

Visualizacion de

SIDEXIS Classic 7
w2 i il = Qf = Qf = 4l 41 4l
N =N ATNATR NG
w2 il [l_l':.__é) il [l_l':.__é) il [l_l':.__ﬂ) w2 w2 4l 41
AT YA T A NN AN ANNN A

Tipo de imagen cefalografia (XC)

En el tipo de imagen cefalografia (XC) se ofrece una divisién en
radiografias PA, AP, laterales y de carpos. El procedimiento es
analogo al de las imagenes intraorales. El codigo del tipo de imagen
situado sobre el cuadro de lista sigue especificado segun el tipo
seleccionado (por ejemplo, 01XC).

Con la aparicion de ORTHOPHOS XG, se adaptd la visualizacion
de la vista general al disefio de ORTHOPHOS XG. Esta nueva
visualizacion se puede sustituir por la visualizacion de

SIDEXIS Classic (véase el apartado “Opciones”, en la pagina 263).

Visualizacion de
ORTHOPHOS XG

Visualizacion de
SIDEXIS Classic
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7 Gestion de imagenes

Explicacién

Imagen de ejemplo
de la ficha “Lista”

Imagen de ejemplo
de la ficha “Vista previa”

Seleccion

Cargar la imagen

59 62 159 D 3407

Seleccioén simple
En la seleccion simple siempre se elige una imagen aislada.

La seleccion se sefala por medio de un recuadro trazado en torno
a la entrada de la lista deseada.

‘ista previa  Lista

Breve descripcidn

21/05/2003 masterpaint 35/ 28mm
1 2140542003 22mm

1141 21/05/2003 Diagnose - Diagnosiz
224 21/065/2003 masterpaint 4041 3rmm
22 21/05/2003  20/15mm

T84 21/05/2003  WF-Kontolle - RF control
48<1 21/05/2003  W/F-Kontolle - RF control
4641 21/06/2003 masterpaint

4B<1 21/05/2003  Z1mm

4841 21/05/2003  WF-Kontolle - RF control
4641 21/05/2003 Diagnose - Diagnosiz

Wista previa } Lista }

El ultimo aspecto visualizado de esta radiografia se abre del modo
siguiente:

1. Seleccione la imagen desea haciendo clic con el botén izquierdo
del raton.

Sdlo paralaficha “Lista”: La imagen seleccionada se muestra como
vista previa a la derecha en una ventana.

2. Cargue laimagen mediante una de estas 3 opciones:

- Haciendo doble clic con el botén izquierdo del ratéon en la
imagen seleccionada

- Pulse el botdn “Aceptar”
- Sdlo para la ficha “Lista”: Haciendo doble clic con el botén
izquierdo del ratén en la ventana de vista previa

La imagen se carga en el area de trabajo.
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Explicacion

Seleccion

Cargar la imagen

Selecciéon multiple

La seleccion muiltiple consiste en seleccionar varias imagenes de la lista.

Mediante este método es posible realizar, por ejemplo,
comparaciones de imagenes adquiridas a lo largo de intervalos
prolongados de tiempo y recuperarlas en cualquier momento.

En la seleccién multiple sélo se puede elegir “Ultimo aspecto”
o “Aspecto original”.

Este hecho se aprecia en la visualizacion del campo de lista.
“Aspecto”.

Acerca de la configuracién, véase el apartado “Opciones”,
en la pagina 263.

Con la seleccion mdltiple no es posible seleccionar
ﬁ el campo de lista “Aspecto” (gris).

1. Seleccione la primera imagen deseada haciendo clic con el boton
izquierdo del raton.

2. Segun el tipo de seleccion, debe mantener pulsadas las teclas
siguientes:

- Tecla [Mayus]: se seleccionan todas las imagenes
comprendidas entre la primera y la ultima imagen marcada.

- Tecla [Ctrl]: se seleccionan sdlo las que se van marcando.

3. Vaya marcando cada nueva imagen adicional haciendo clic
con el botén izquierdo del raton.

radiografias marcadas por error consiste en
mantener pulsada la tecla [Ctrl] y hacer clic en ellas
con el botdn izquierdo del raton.

ﬁ La mejor forma de anular la seleccion de las

Al deseleccionar la ultima marca se regresa al
modo de seleccion simple, disponiéndose de nuevo
de la posibilidad de seleccionar aspectos.

4. Cargue las imagenes marcadas mediante una de estas 3 opciones:

- Haciendo doble clic con el botén izquierdo del raton
en la imagen seleccionada

- Pulse el botén “Aceptar”

- Sélo para la ficha “Lista”: Haciendo doble clic con el botén
izquierdo del ratén en la ventana de vista previa

Las imagenes se cargan en el area de trabajo.
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Datos divergentes de pacientes

Explicacion Si los datos del paciente guardados con la imagen seleccionada no
coinciden con los del paciente actual, aparece una breve advertencia
para prevenir contra asignaciones erréneas. En este caso debe
comprobarse el motivo de las divergencias (por ejemplo, cambio
de apellido por matrimonio, etc.).

Imagen de ejemplo
SIDEXIS | x|

Loz datos registrados en la imagen v oz onginales actuales no gon idénticos:
Actual: Pereyra, Laura, *03/01/1965
Yiejo: Pereyra, Mariana, *03/01 /1965

Manejo de imagenes transferidas a una
memoria externa

Explicacion Si ya se han exportado a una memoria externa las imagenes
deseadas, al seleccionarlas pueden presentarse mensajes
que pidan la introduccién de un disco.

Funcién Después de introducir el disco y confirmar este mensaje se puede
representar la imagen en la forma acostumbrada.

Las imagenes exportadas a una memoria externa se marcan
con el signo “ » ” para una mejor visualizacién dentro de la lista.

Encontrara mas informacion sobre este tema en el apartado
“Prueba de constancia”, en la pagina 209.

Imagen de ejemplo
SIDEXIS E3

La imagen deseada ze ha guardado en la memaria externa. Introduzea el disco de
memaria externa con el titulo 'SIDEXIS Memoria externa Mo. 1" en la unidad de disco K.
Confirme este mensaje.

Cancelar
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Explicacion

Validez

Seleccion de la funcion

Activacion alternativa
de la funcién

Visualizacion en el area de trabajo

96

Descripcion de imagen y diagnéstico

Si una imagen esta abierta y activa, su descripcidon se puede indicar
y cambiar en cualquier momento.

Con ayuda de esta descripcion de la imagen se puede, entre otros,
volver a encontrar con seguridad una determinada imagen de un
paciente. Ademas, en la descripcion de la imagen se puede anotar
un diagndstico.

Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Esta funcién afecta solamente a la imagen activa.

Opciones de seleccion

Activacidn mediante clic en el botén

pan
de mando I 3 I

Activacion a través de la barra de menud | 1. [A]nalisis

2. [Dliagndsticos

Opciones de seleccion

Activacién mediante clic en el botén

de mando ||

Activacion mediante Hotkey [Alt]}+Entrada

Activacion a través del menu de contexto | 1. Cualidades

Activacion a través de la barra de menu | 1. [A]nalisis

2. [P]ropiedades...

En la imagen se muestra un icono que indica
| I que existe un diagndstico.

Este icono puede moverse libremente por la imagen y el area de trabajo.

Si se coloca el icono de diagnéstico fuera de la imagen, aparecera
una linea discontinua que lo una a la imagen en cuestion.

Con doble clic se abre el cuadro de didlogo.
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7 Gestion de imagenes

Imagen de ejemplo

Cuadro de dialogo

Describir imagen EJ
OPG normal (P1] Fecha realizacion : IW
Breve descripcion : |F'egad0 Besponzable : ’—L|
Diagndstico [botdn derecho ratdn en el campo de diagnostico /Al + B para [ Mo diagrosticable

diagndsticos estandar]: [~ Quickiiew

Diagndstico

Seleccionar tipo imagen

BEEEEN

Aceptar Informacion adicional... ‘ Cancelar ‘

Informacion sobre la imagen El didlogo indicado muestra las informaciones de la imagen
disponibles de la radiografia actual abierta.

Tipo imagen
Se indica el tipo de imagen.

En las radiografias intraorales, TSA y tomas de video, el tipo
de imagen viene determinado por el diente seleccionado en
el odontograma.

En cambio, en las radiografias panoramicas y en las cefalografias
se determina mediante el programa seleccionado en la tabla de
programa OP. En tal caso también se indica el numero

de programa de ORTHOPOS en el tipo de imagen.

Esta informacion sobre laimagen vuelve a aparecer mas adelante en
el cuadro de lista del didlogo para seleccionar imagenes existentes.
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Fecha realizacion

Esta informacion sobre laimagen vuelve a aparecer mas adelante en
el cuadro de lista del didlogo para seleccionar imagenes existentes.

La fecha de realizacion sélo es una indicacién y no puede ser
modificada.

Breve descripcion

Esta informacion sobre laimagen vuelve a aparecer mas adelante en
el cuadro de lista del didlogo para seleccionar imagenes existentes.

En este campo se puede introducir un texto cualquiera.
Responsable

Aqui el sistema introduce automaticamente el médico habitual que
realiza el tratamiento. Si ha sido otro el médico que ha realizado la
radiografia, puede entonces efectuarse aqui un cambio.

Diagndstico
En este campo se puede introducir un texto cualquiera.
No diagnosticable

Si una radiografia no es diagnosticable, esto puede indicarse
activando la correspondiente casilla de verificacion. Las imagenes
no diagnosticables se sefalan con “~~”" en el tipo de imagen.

Solo se muestran al visualizar todos los tipos de imagen con
el botén “Todas”.

Quickview

Si se activa esta casilla de verificacion, se mostrara el texto
del diagnéstico en una ventana de texto en el area de trabajo.

Imagen de ejemplo:
o i

Caties secundaria
O

exacta del tipo de imagen y la breve descripcion,
ya que estas constituyen una ayuda para recuperar,
en un momento posterior, la radiografia.

0 Se recomienda introducir siempre la indicacion

el boton derecho del raton o seleccione la
combinacion de teclas [ALT] + [B]. A continuacion,
accedera a un menu de contexto con diagndsticos
estdndar preestablecidos. Mediante la aplicacion
repetida se pueden combinar varios de estos textos.
La tecla [Esc] permite cerrar el menu de contexto sin
otras acciones. En el capitulo “Configuracion del
sistema”, apartado “Diagndsticos estandar...”
(pdgina 225) se describe como configurar
individualmente estos diagndsticos estandar.

0 Para introducir el texto del diagndstico, haga clic con

Todas las anotaciones se guardan automaticamente al confirmar el
didlogo. En caso de cancelacion se anulan los cambios efectuados.
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Activacion automatica

o después de efectuar una radiografia se inicie

de forma automadtica la determinacion del tipo de
imagen que se desee adquirir o del diagndstico.
Encontrard mas detalles al respecto en el capitulo
“Configuracion del sistema”, apartado
“Radiografia...” (pdgina 213).

ﬂ Es posible configurar SIDEXIS de modo que antes

En una radiografia no es posible apreciar si se trata de un original
o de una copia. Tampoco puede determinarse si se trata de

una imagen comprimida (véanse mas detalles en el capitulo
“Configuracion del sistema”, en la pagina 211), ni tampoco el grado
de compresion. Estos datos son requeridos sobre todo por los
peritos. Ademas, en caso de reparacion y reclamacion también

es importante contar con datos exactos sobre la radiografia.

Informacion adicional A tal efecto, el boton “Informacién adicional...” permite abrir una
ventana informativa con datos detallados sobre laimagen visualizada
de cualquiera de las radiografias realizadas con SIDEXIS. En el
punto “Software” se muestra la procedencia de una radiografia, entre
otras informaciones. Encontrara una explicacion de las abreviaturas
en el apartado “Identificacion de imagenes”, en la pagina 103.

Informacion adicional |

Tiempo de radiacion : IW ms
Cariente del tubo : Ii‘IE i
Tensidn del tubo : Iiﬁai kM
Altura de tripode : Iﬁ
Ancho de la sien : %
Apopafrente : IW L

Software; SIDEXISE3F CI ..

" Aceptar

En las radiografias panoramicas, las cefalografias y las
radiografias transversales realizadas con SIDEXIS XG también
se muestra informacién sobre tiempo de radiacién, corriente del tubo,
tension del tubo, altura de tripode, ancho de la sien y apoyafrente.
En todas las demas radiografias estos datos aparecen en color gris.
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Eliminacion de objetos de una exploracion

Validez Esta funcién se aplica a radiografias e imagenes de video
(pero no a imagenes en vivo ni paradas).

Asimismo, afecta sélo a los objetos seleccionados.

Seleccidn de la funcion : »
Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén
de mando [:

Activacion mediante Hotkey [Supr]

Activacion a través del menu de contexto | 1. Eliminar

Activacion a través de la barra de menud | 1. [E]dicion

2. Elimi[n]ar

Funcion Si se ha modificado alguna de las propiedades (procesamiento de
imagen, posicion de la ventana, etc.) de una o varias imagenes, antes
de eliminarla del &rea de trabajo aparecen varios mensajes indicando
la posibilidad de guardarla.

cambiar la posicion de la ventana se describe

0 La configuracion de las opciones posibles al
en el apartado “Avisos...”, en la pagina 231.

En el caso de imagenes de video en directo o cuando no se ha efectuado
ninguna modificacién en una imagen ya almacenada en el pasado,
se cierra la ventana de imagen correspondiente sin este dialogo.

Alfinalizar el registro de paciente o finalizar SIDEXIS
0 todos los aspectos se cierran automaticamente.
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Validez

Seleccion de la funcion

Funcion
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Cierre de la imagen

Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Esta funcién afecta solamente a la imagen activa.

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

7

Activacion mediante Hotkey [Esc]

Activacion a través de la barra de menu | 1. [llmagen
2. CejrJrar

Si se ha modificado alguna de las propiedades (procesamiento

de imagen, posicidn de la ventana, etc.) de una imagen, antes de
eliminarla del area de trabajo aparecen varios mensajes indicando
la posibilidad de guardarla.

En el caso de imagenes de video en directo o cuando no se ha efectuado
ninguna modificacién en una imagen ya almacenada en el pasado,
se cierra la ventana de imagen correspondiente sin este dialogo.

Alfinalizar el registro de paciente o finalizar SIDEXIS
ﬁ todos los aspectos se cierran automaticamente.
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Explicacion

Validez

Seleccion de la funcion

Funcion

Supresion de imagenes de la base de datos

Esta funcién permite suprimir imagenes ya guardadas de la base
de datos de imagenes.

Se distingue entre los distintos tipos de imagen:

Radiografias

En las radiografias sélo se pueden suprimir los aspectos
de imagenes guardados.

No es posible suprimir los aspectos originales.

radiografias establecidos por la ley no se pueden

é Para garantizar los plazos de conservacion de las
eliminar las imagenes originales de este tipo.

Imagenes de video

En las imagenes de video se pueden suprimir los aspectos
de imagenes guardados y los aspectos originales.

Los aspectos originales de las imagenes de video se pueden
suprimir confirmando la consulta de seguridad.

En tal caso se ha de tener presente que junto a la vista original
también se eliminan todas las vistas vinculadas a la imagen.

Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Esta funcién afecta solamente a la vista de imagen activa.

Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén de
mando

"

Activacion a través de la barra de menu | 1. [lJmagen

2. [S]uprimir

Tras activar esta funcién, se cierran las ventanas de imagen
pertinentes para poder llevarla a cabo.

Para mayor seguridad, antes de su eliminacion definitiva se muestra
una interrogacion de seguridad que debe confirmarse.
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Explicacién

Reimportacion de imagenes

Coadificacion
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Identificacion de imagenes

Para poder reconocer claramente una radiografia como original o
copia se introduce una marcacién de las imagenes radioldgicas.

Las imagenes utilizadas en SIDEXIS se identifican cuando se
imprimen, exportan, copian al portapapeles (Ctrl+[C]) y envian por
correo o bien por correo electrénico. Esta marcacion (letra negra
sobre fondo blanco) se indica en la esquina inferior izquierda de la
imagen al realizar la exportacidn, el envio por correo de imagenes
y la copia en el portapapeles.

Si se vuelve a importar una imagen antes exportada por SIDEXIS XG,
la marcacién se hace visible.

Al reimportar vuelven a hacerse visibles todas las modificaciones
de la configuracion de filtro, contraste y brillo. Una imagen que al
exportarla se ha comprimido no se vuelve a comprimir al importarla.

Las distintas partes se separan

mediante espacio en blanco. Tienen
respectivamente la longitud méaxima
SIDENIZ S (R M . y por consiguiente se completan al

final mediante caracteres nulos.

Las casillas en blanco se marcan
con un punto.
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La rotulacion se compone
de las siguientes partes:

Posicion

Indicacion

3 IDEXI 3|

Significado

SIDEXIS Imagen

B 25

Numero de version con el que
se ha adquirido o importado
la imagen.

Los nimeros de version
de SIDEXIS XG se indican
como 6.X.

Imagen original

Copia

Imagen modificada

Imagen creada con la propia
instalacion de SIDEXIS

Importacion archivo

Escaner (TWAIN)

Importacion desde
el portapapeles

Importar a través de SLIDA

Ninguna compresion

Tipo de compresién: JPEG

E---HEDHIEIIEIEIDIEIEID

Parametros de compresion
con JPEG:

Factor de calidad

En caso de compresion multiple
(exportacion comprimida de
una imagen ya comprimida)
todavia va precedido de ‘<'.

Se indica el menor factor de
compresion utilizado

Ninguna compresion
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7 Gestion de imagenes

aparecen en la ventana “Informacion adicional”.
Véase el apartado “Descripcion de imagen y
diagndstico”, en la pdgina 96.

0 Las codificaciones descritas mds arriba también

Ejemplo 1
Original
SIDEXIS 5.25 M . . .
Una nueva imagen, depositada sin comprimir y modificada
(brillo, contraste), luego exportada:
Codificacién: “SIDEXIS5.35 M. . .”
Ejemplo 2

Original

SIDEXIZ 5.45 M I JPL 100

Una nueva imagen se depositd comprimida en el consultorio A
y se export6 una modificacion comprimida de la misma.

Esta exportacion se importd entonces en el consultorio B

(y depositd sin comprimir):

Codificacién: “SIDEXIS 5.45 M | JPG 100”
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Ejemplo 3 (al imprimir) Impresion de una copia reimportada, comprimida con JPEG 100.

Ordenlich, Otto *23.12.1945 (231)

00XP, 21.05.2001: 11:47:39 (SIDEXIS 5.35 C | JPG 100}

Demo Praxis SIRONA SIDEXIS

Al imprimir se efectua la salida como texto fuera de la imagen,
pero sélo al imprimir imagenes individuales.

Posicidn: alineado a la derecha entre paréntesis en la linea del titulo
de imagen.
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Exportacion de aspectos de imagen

Explicacién El intercambio de los datos de imagen creados por SIDEXIS XG
con otros sistemas (por ejemplo, en el caso de envio de pacientes)
se efectua con la funcion Exportar.

Para ello se copia una imagen en otro soporte de datos (disco MO,
ZIP, JAZ, disco convencional o unidad de red), pudiendo ser
nuevamente leida en otro lugar con la funcion para importar.

Si se edita la imagen exportada con otro software
(por ejemplo, PaintBrush), dejara de ser apta para
el diagndstico.

Validez Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Esta funcién afecta solamente a la imagen activa.

Seleccidn de la funcion ] »
Opciones de seleccion

v

Activacion mediante clic en el botén
de mando @7

Activacion a través de la barra de menu | 1. [lJmagen

2. E[x]portar...

Funcién Para ello rige el principio WYSIWYG.

Las imagenes siempre se exportan en el mismo estado que
presentan en el momento de activar el comando. Esto implica
que también se exportan los pasos de procesamiento
(rotaciones, filtros, ajustes de brillo y contraste).

Excepciones:

- No se exportan los detalles ampliados. Sélo se exportan en
el caso de imagenes completas.

- Los filtros “Invertir” y “Colorear” no se transfieren a la imagen
por exportar.

- Los cambios en el area de andlisis se deben transferir antes
de realizar la exportacién (véase el apartado “Regulacion de
brillo y contraste en el area de analisis”, en la pagina 174).

El destino de la exportacion, la ruta y el nombre del archivo
se establecen en el cuadro de dialogo.

Pueden utilizarse nombres de archivo largos.

Al utilizar la compresion se ha de tener en cuenta que el sistema
previsto para la importacion siguiente ha de ser capaz de leer este
formato comprimido. Esto es lo que siempre ocurre cuando se esta
equipado con versién SIDEXIS cuyo numero corresponde por lo
menos, o es mayor, al numero de la version de SIDEXIS exportadora.
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El numero de versidon aparece en la ventana “Informacion adicional”
(véase el apartado “Descripcidn de imagen y diagnodstico”, en la
pagina 96).

Campo “Tipo:” también se permite seleccionar

ﬂ una compresion para las radiografias que se han de
exportary, de este modo, reducir considerablemente
la memoria necesaria en el disco. Asi, por ejemplo,
se puede exportar una radiografia panordamica
comprimida con parametro 100 a un disquete
normal de 3,5”.

Encontrard informacion detallada sobre la
compresion en el apartado “Configuracion del
sistema”, a partir de la pdgina 211.

Ejemplo Exportar la imagen actual a un disquete en la unidad de disco A:
con el nombre de imagen “Demo”

1. Introduzca un disco formateado en la unidad A: insertar
2. Laentrada en el campo de texto “Nombre:” es “Demo”
3. Silo desea, seleccione el formato de archivo

4. Confirme con “Guardar”

Retire el disquete después del almacenamiento.

Dialogo de ejemplo

Exportar imagen

Guardar en: |Jj, Dizco de 3% (&) j & r:jg ,,

E

Documentos
Iecientes

Fr—

E scritorio

&

iz documentos

wy
-kl |

Mi PC
7
Mizs sitioz dered  Wombre: |Dem0 j Guardar

Tipo: |T|FF [*.tif] j Cancelar

TIFF comprimido [* tif]
JPEG File Interchange Format [*jpg)
windows Bitmap [*. bmp)

Z50ft PCR " pox)

Portable Grevmap [*.pam]

Adobe Photoshop 3,00 pad)
TARGA ["tga)

Sun Raster [“rag)

MacPict [ pct]
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Importacion de imagenes

Explicacion Para intercambiar datos de imagen entre distintos sistemas se utiliza
la funcién Importar, que permite cargar tanto imagenes ajenas
(archivos de imagen no creados con un sistema SIDEXIS) como
también propias (exportadas previamente por SIDEXIS a una
ubicacion distinta).

Especialmente en imagenes exportadas previamente con SIDEXIS
se recogen también, ademas de la imagen propiamente dicha, toda
la informacidn de imagen disponible como, por ejemplo, la fecha de
la adquisicion y el diagndstico.

Las imagenes integradas en esta forma al sistema pueden elaborarse
como radiografias normales. También aqui es necesario una clara
asignacién a un paciente.

Antes de efectuar la importacion es imprescindible
que el usuario se asegure de que se ha registrado

el paciente correcto.

La representacion y resolucion de imagenes
importadas dependen en cada caso de las
imdgenes.

Validez Esta funcién esta disponible en las radiografias y en las imagenes
de video.

Se reconoce de forma automatica cualquier formato comprimido
eventualmente en la exportacion.

Tal vez no se puedan importar las exportaciones
de programas ajenos.

Seleccidn de la funcién ] »
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén X
de mando @7

Activacion a través de la barra de menu | 1. [lJmagen

2. Import[a]r...

Funcion En el cuadro de didlogo se ha de entrar la ruta y el nombre del archivo
que deben cargarse.

Pueden utilizarse nombres de archivo largos.
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Ejemplo Importacion de la imagen exportada previamente con el nombre
“Demo” desde un disco en la unidad A:

Colocar el disco con la imagen a importar en la unidad A: insertar.
La entrada en el campo de texto “Nombre:” es “Demo”.
Confirme con “Abrir”.

Después de mostrar la imagen se puede sacar el disco.

Dialogo de ejemplo

Importar, imagen @E
Buscar en: | j}. Digco de 3% (&) j I‘::F B~

A :E Derno

Documentos
recientes

\S

Mis documentos

iP

=
()

Miz sitios dered  Mombre: |Demo j Abirir |
Tipa: | Tados loz anchivos [7.7] j Carncelar
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Validez

Seleccion de la funcion

Dialogo del sistema “Imprimir”
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Impresion de imagenes y diagndsticos

Las propiedades de la imagen en la impresion
no son adecuadas para el diagndstico.
Excepcion: impresoras especiales que

proporcionan resultados explicitamente aptos para
el diagndstico, como filmadoras digitales DICOM.

Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Esta funcién afecta solamente a la imagen activa.

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botdn
de mando %

Se imprime directamente en la
impresora instalada

Activacion mediante Hotkey [Ctr]+P

Se imprime directamente en la
impresora instalada

Activacion a través de la barra de menu | 1. [Ijmagen

Se activa directamente el Didlogo 2. I[m]primir...
del sistema “Imprimir”

Aqui puede seleccionar y configurar una de las impresoras Windows
instaladas en el sistema.

Normalmente, ofrece el espacio suficiente para la imageny la
descripcién correspondiente, de modo que al imprimir la imagen
activa aparecen en la misma pagina.

La funcion “Vista previa de la impresién” sirve para controlar la
impresion de la imagen (véase la pagina 112). También permite
activar la impresion.

El tamano vertical o apaisado se debe seleccionar manualmente.
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Explicacion

Seleccion de la funcion

Disefno

7.11 Vista previa de la impresidn

SIDEXIS XG incorpora una vista previa de la impresion.

Esta funcién permite ver de antemano la apariencia que tendra
la impresién.

Muestra la posicidn y el tamafio del contenido de la impresion
en la pantalla.

Desde la misma vista previa es posible efectuar la impresion,
asi como acceder a la configuracion de la impresora.

En la vista previa de una imagen (excepto en el caso de
exploracién) también se puede ajustar la posicién y el tamafio
de la pagina de impresion.

Opciones de Vista previa de Vista previa de
seleccion impresion de una impresion de

exploracién una imagen

Activacion

mediante clic B B
en el botén de
mando
Activacion a 1. [E]xploracion 1. [llmagen
traves d,e la barra 2. Vista previa de 2. Vista previa de
de menu . - . -

la impresion... la impresion...

Los iconos utilizados en la vista previa de impresién coinciden con los
botones de SIDEXIS XG, salvo excepciones.

Boton de Significado

mando

=

La pagina se imprime en la impresora actual.

Aparece el didlogo de configuracién
de impresoras del sistema operativo.

S

Se abre la ventana “Configurar pagina”.

= . - .
E En ella se puede cambiar el tamafio y la posicion
de la imagen.

Véase el apartado “Configuracion de la pagina
para la impresion”, en la pagina 113.

INDICACION: inactiva en la vista previa de
impresién de una exploracion.
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Botén de Significado
mando

@,

hY

La pagina de la vista previa aparece ampliada.

La pagina de la vista previa aparece reducida.

@,

N\

s

Se cierra la vista previa de la impresion.

Configuracion de la pagina para la impresion

Explicacion La ventana “Configurar pagina” permite configurar la pagina que
se va a imprimir.

Diseno Area de ventana “Tamaiio”

En el area de ventana “Tamafio” se ajusta el tamafio de laimagen
que se va a imprimir.

La relacion anchura/altura se muestra, pero no se puede modificar.
Area de ventana “Posicién”

En el area de ventana “Posicién” se ajusta la posicién de la
imagen que se va a imprimir.

Casilla de verificacion “Adoptar los valores como estandar”

Si la casilla de verificacion “Adoptar los valores como estandar”
estd marcada, la posicion y el tamano ajustados se guardaran
para futuras impresiones.

Si no esta marcada, sélo se imprimira la impresién de la vista previa.

Area de ventana “Tamafo” Campo de opcién “100%”

La impresion de la imagen se realiza con el tamafo original
de la radiografia.

- El tamafo depende de los datos al respecto incluidos
en la imagen.

- Si no estan disponibles, la imagen se imprimirda con un ancho
de 60 mm.

- Las radiografias generadas directamente con una toma
de SIDEXIS, asi como las importadas a la base de datos de
SIDEXIS mediante una exportacion “TIF”, se imprimen con el
tamano de la superficie del sensor.

Campo de opcion “Toda la pagina”

El tamaho de la impresion se adapta de modo que aproveche
al maximo el area imprimible.

Campo de opcion “Variable”
El ajuste del tamafio es variable.
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”

Area de ventana “Posicion

Casilla de verificacion “Reducir a tamafno de impresion”

Si la casilla de verificacion “Reducir a tamafo de impresion” esta
marcada, el tamafio de la impresiéon queda limitado de modo que
no se sobrepasa el &rea maxima imprimible.

Casilla de verificacion “Borde del orificio”

Si la casilla de verificacidon “Borde del orificio” estd marcada, se
deja libre un borde para perforacion en el margen izquierdo de la
hoja en el area imprimible.

El tamaho de la imagen se reduce hasta ajustarse a esta opcién.

Campo de posicionamiento

La posicién de la imagen se especifica en los campos de opcién
de posicionamiento.
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7 Gestion de imagenes

Explicacién

Validez

Seleccion de la funcion

Indicaciones sobre
las radiografias

Funcion “Escaner seleccionar
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Escaneado de imagenes

En SIDEXIS XG existe la posibilidad de cargar imagenes a través
de un dispositivo apto para TWAIN (escéner, camara digital, etc.)
en la base de datos.

Si en el PC hay varios dispositivos TWAIN instalados, la funcion
“Escaner seleccionar” permite seleccionar el dispositivo TWAIN
adecuado.

digitalizadas dependen de la eficacia y la

ﬂ La representacion y la resolucion de las imdgenes
configuracion del escdner y de la plantilla.

Se admiten todos los dispositivos aptos para TWAIN.

Esta funcion se ha disefado principalmente para incluir en la base de
datos de SIDEXIS radiografias creadas de forma convencional.

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

Activacion a través de la barra de menu | 1. [lJmagen

2. Es[c]lanear...

Al escanear radiografias debe prestar atencion al siguiente punto:

Para poder utilizar las imagenes con la plena capacidad funcional
del software de SIDEXIS se deben digitalizar las imagenes con
256 niveles de gris.

El escaner debe estar dotado de una unidad de transparencia
para mantener la proporcion completa de contraste durante la
digitalizacion.

Se recomienda digitalizar radiografias intraorales con una
resolucion de 600 ppp.

Las radiografias panoramicas, cefalografias y radiografias TSA se
deben digitalizar con una resolucién de 300 ppp.

Si se debe realizar una medicidn de longitudes es necesario
calibrar la longitud a través de una medida de referencia situada
en la radiografia.

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

Activacion a través de la barra de menu | 1. [lJmagen

2. Escéner
[s]eleccionar...
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Envio de imagenes por correo electrénico

Explicacion Si tiene instalada una conexién de correo por Internet en su PC
SIDEXIS, tiene la posibilidad de enviar imagenes por E-Mail.

La configuracion se describe en “Configuracion del sistema”,
en la pagina 211.

El procedimiento descrito se aplica en el caso
A de que en el software SIDEXIS se haya activado
“SMTP” 0 “MAPY’.

Si esta activado “MAPI + Didlogo”, se iniciara el
programa de E-Mail preinstalado en el sistema
operativo Windows. El manejo del programa de
correo electronico del sistema operativo de
Windows es, no obstante, similar.

Validez Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Esta funcion afecta solamente a la imagen activa.

Seleccidn de la funcién ] »
Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén

de mando B@

Activacion a través de la barra de menu | 1. [IJmagen

2. [E]nviar E-mail

Cuadro de dialogo

&, Enviar imagen como E-mail

En: |

Asunta: |SIF|DNA SIDEXIS E-Mail

Teut: x \
Ruiz, Alfredo *19.04.1946: -

11, 27,/02/2003;
Sozpecha de

Demo

[ Enviar en un segundo plano
[v Axizar tras el emvio

Envviar Cancelar
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7 Gestion de imagenes
Estructura del cuadro de dialogo Campo Significado

“En:” Introduzca en este campo la direccion
de E-Mail del destinatario.

“Asunto:” Indique en este campo opcionalmente
el asunto del E-Mail.

“Text:” En este campo de texto aparecen
automaticamente los datos del
encabezamiento de la imagen activa
y el nombre de la clinica.

Aqui puede incluir explicaciones
complementarias y datos acerca
de la radiografia que desea enviar.

Botén “Enviar Puede seguir trabajando con SIDEXIS XG
en un segundo durante el envio.

plano”

Botdn “Avisartras | Una vez realizado el envio correctamente,
el envio” aparece una confirmacién en la pantalla.
Botén “Enviar” Envia el mensaje de correo electrénico

al destinatario.

Durante el envio del e-mail aparece una
barra indicadora que le informa del progreso
del proceso.
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7 Gestion de imagenes

Explicacion

Validez

Seleccion de la funcion

Funcién

118

Envio de correo de imagenes

Cuando un técnico instala y configura el sistema existe la posibilidad
de vincular otros programas de modo que puedan obtener radiografias
desde SIDEXIS. Esto se utiliza, por ejemplo, para transmitir
radiografias para proseguir el procesamiento en programas

de medicion para implantes o para el analisis telerradiografico.

La radiografia deseada se transmite para ello con la funcion
y en la préxima activacion del destinatario esta disponible alli.

Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Esta funcién afecta solamente a la imagen activa.

Para ello rige el principio WYSIWYG. Las imagenes se transmiten
siempre en el estado que tienen en el momento de la llamada de
instruccion. Sin embargo, esto vale siempre sélo para imagenes
completas, las secciones ampliadas no se exportan.

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando @

Activacion a través de la barra de menu | 1. [Ijmagen

2. [E]nviarimagen
por correo

Si sélo se ha configurado un Unico destinatario, la radiografia se
envia sin mas consultas inmediatamente después de activar el
comando, y ademas se abre el programa correspondiente.

Si son varios los programas enlazados de esta forma a SIDEXIS,
se elige el destinatario deseado en un didlogo.
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8 Efectuar unaradiografia

Efectuar una radiografia

Explicacion Para adquirir imagen radiografica digital con SIDEXIS, ademas
del manejo acostumbrado del emisor de rayos X o del equipo
panoramico, se han de preparar también el PC y el software
de SIDEXIS para tal operacioén. Para ello se ha de establecer
en el PC el estado de espera activa para radiografia.

En cuanto se haya establecido el estado de espera activa y SIDEXIS
esté listo para efectuar una radiografia, en la pantalla se muestra un
dialogo de control.

Subdivision Sobre la realizacion de radiografias:
Indicaciones sobre seguridad 120
Radiografias intraorales 122

Radiografia panoramica, cefalografia y radiografia TSA | 127

Toma de video 130
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8 Efectuar una radiografia

Indicaciones sobre seguridad

asequrar ineludiblemente que el PC y el software
se hallan en estado de espera activa para la
radiografia y que el paciente correcto esta
registrado en el sistema.

é Antes de disparar los rayos X, el usuario se ha de

simultdneamente en ejecucion en Windows

se pueden influir mutuamente, es aconsejable
no efectuar cambios de programa mientras

se efectuan las radiografias. De lo contrario,
dificilmente puede garantizarse la consistencia
y seguridad de las radiografias.

é Dado que los programas que se encuentran

efectuada se almacena automdticamente en la
base de datos de pacientes la imagen generada.
De este modo se garantiza un alto grado de
seguridad de los datos.

é Inmediatamente después de cada radiografia

Después de almacenar la nueva radiografia se lleva a cabo
su visualizacion en una ventana de la pantalla de imagen.

La realizacion de tomas con la camara de video también resulta
posible, al contrario que con las radiografias, sin estar registrado el
paciente. En tal caso, la barra de titulo muestra la entrada “Paciente
desconocido”. Si posteriormente tiene que almacenarse una toma de
video sin que antes se haya registrado un paciente, siempre podra
llevarse a cabo ese registro. Para evitar errores al almacenar tomas
de video y mantener una forma de trabajo uniforme se recomienda
también, sin embargo, la inscripcion previa de un paciente al trabajar
con la camara de video.

de cerciorarse de que esta registrado el paciente

f Antes de almacenar tomas de video, el usuario ha
correcto en el sistema.
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8 Efectuar unaradiografia

Para cada radiografia o toma de vistas de video efectuada, SIDEXIS
aplica una descripcion. Esta descripcion se rellena automaticamente
con determinados datos después de la adquisicion. Las anotaciones
pueden modificarse o actualizarse (diagnostico) inmediatamente
después de realizar la toma o bien mas adelante. Encontrara mas
detalles al respecto en el apartado “Descripcion de imagen y
diagndstico”, en la pagina 96.

Se ha de tener en cuenta que el numero de
ﬂ imdgenes abiertas simultdneamente es limitado

y que una gran cantidad de imdgenes abiertas

reduce el rendimiento general del sistema.

Por consiguiente, las imdgenes que ya no

se precisan deben cerrarse siempre.
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8 Efectuar una radiografia

Subdivision

Radiografias intraorales
individuales

Seleccion de la funcion

Radiografia multiple

Radiografias intraorales

Temas relacionados con las radiografias intraorales: Pagina

Radiografias intraorales individuales 122
Radiografia multiple 122
Plantillas para radiografias intraorales 123

Funcionamiento con varios equipos de rayos X intraorales | 125

Seleccion del diente 124

Realizacion de radiografias 125

La primera variante sirve para efectuar una radiografia individual
intraoral. Para ello se activa el estado de espera activa para radiografia
para una imagen individual. Después de que se presente el dialogo de
estado de espera activa y de que a continuacion se active la radiacion,
se representa la nueva radiografia en la pantalla. Con ello queda
finalizado el proceso. Con esta variante es posible desviarse
automaticamente a la descripcion de imagen o al diagndstico mediante
la correspondiente configuracion del sistema antes o después de cada
radiografia. Encontrara mas detalles al respecto en el capitulo
“Configuracion del sistema”, apartado “Radiografia...” (pagina 213).

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén

de mando b

Activacion mediante Hotkey [Ctrl]+[Mayusculas]+l

Activacion a través de la barra de menu | 1. [lIjmagen

2. Radiografia
[ilntraoral

3. Radiografia
[iindividual

Para realizar varias radiografias intraorales del mismo paciente sin
tener que volver realizar manualmente en el PC la puesta a punto
para la radiografia y la seleccion de la unidad de captura radiografica,
ejecute el comando Exposicion mdltiple. Una vez realizada una
radiografia intraoral se restablece automaticamente el estado de
espera activa sin que sea necesario que el usuario efectue ninguna
entrada. Esto supone una gran ventaja, especialmente cuando existe
una separacion espacial entre el PC y el sensor de rayos X. Cuando
se hayan realizado todas las radiografias, el proceso se finaliza
cancelando el dialogo de estado de espera activa.
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8 Efectuar unaradiografia
Seleccidn de la funcién : e
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botdn
de mando b
n

Activacion mediante Hotkey [Ctrl[+[Mayusculas]+M

Activacion a través de la barra de menu | 1. [llmagen

2. Radiografia

[intraoral
3. Radiografia
[m]ultiple
Plantillas para radiografias Se ofrece una lista para elegir plantillas para series de radiografias

intraorales intraorales.

Esta lista forma parte del manejo del concepto de examen
de SIDEXIS XG.

Es posible crear series de radiografias para la funcion “Plantillas”.
Encontrara mas detalles en el capitulo “Configuracion del sistema” ,
en la pagina 211.

Seleccidn de la funcidn ] »
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botdn
de mando E

Activacion mediante Hotkey [Ctrl]+N
Activacion a través de la barra 1. [E]xploracion
de menu “Exploracion” 2. [N]uevo..
Activacion a través de la barra 1. [lIlmagen

de ment “Imagen 2. Radiografia

[iIntraoral
3. [N]uevo...
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8 Efectuar una radiografia

Dialogo de seleccion

Seleccion del diente

Dialogo de seleccion

Seleccionar exploracion

Fix 18

FMx 21

4 Horizontal Bitewings
Check-Up

Fix 14

Fix 20

[~ Wista previa

Para poder introducir el nimero del diente correspondiente se
visualiza el didlogo de diagndstico, que se explica detalladamente en
el capitulo referente a la descripcidn de la imagen. En la parte inferior
del dialogo, debera hacer clic en el diente que desee seleccionar

y confirmar su eleccién con “Aceptar”. El resto de este didlogo de
diagndstico todavia no es relevante en este momento y se muestra
por consiguiente desactivado.

Determinar diente o programa le
4= :
[ :
-
-

Seleccionar tipo imagen

BEEEN

™ Denticidn mixta

Aceptar ‘ Cancelar ‘

También aqui se finaliza el proceso cancelando el didlogo de puesta
a punto o al indicar el diente.

Durante la radiografia multiple aparece dentro de la linea de estado
una entrada al respecto.
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8 Efectuar unaradiografia

Funcionamiento con varios
equipos de rayos X intraorales

Dialogo de seleccion

Realizacion de radiografias
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Si en una consulta se hallan instalados y conectados en red varios
equipos de rayos X, antes de realizar una radiografia intraoral

es preciso seleccionar uno de ellos como unidad de adquisicion.
La seleccion se realiza haciendo clic en la unidad deseada en la
columna Estado / Nombre'y, a continuacion, queda marcada con
un rectangulo azul.

Seleccionar, componente radioldgico

Estado / Apelida |

'é Caja de Ravoz ¥ internalesterna

Aceptar Cancelar

Las unidades de adquisicion senaladas con un interrogante
estan eventualmente desconectadas.

Las unidades de captacién que aparecen tachadas estan
eventualmente ocupadas.

Una vez seleccionada la unidad de adquisicion de rayos X, en
sucesivos cuadros de didlogo se establece la conexion entre la
unidad y el PC que la activa. Estos dialogos pueden proporcionar
indicaciones valiosas en caso de que la conexién sea defectuosa.

Tras la aparicién del mensaje “Esperando emision de rayos”, el PC
autoriza el acceso al equipo de rayos X. Ahora es posible disparar la
radiografia en el equipo.

Después de sucesivos mensajes, finalmente aparece el siguiente
cuadro de didlogo, en el que se representa el progreso de la
transmision de datos. Observe que, a continuacion, el boton
“Finalizar’ queda desactivado por motivos de seguridad.




8 Efectuar una radiografia

Dialogo de radiografia

Puesta a punto radiografia intraoral
Caja de Rayoz # intemadexterna “I

Recibir datoz.

[

OFE N‘tDDIEH'I’.ﬁ.
Cenfarm

Funcion Mientras SIDEXIS esta ocupado con la realizacion de una radiografia
intraoral, una indicacién verde de control parpadea debajo del icono
del equipo radiografico intraoral en el cuadro de dialogo.

| Eimalizarn I

Si el sistema esta equipado con una caja de rayos X, la puesta
a punto para la radiografia se sefaliza también alli mediante un
indicador verde encendido permanentemente.

Mientras este mensaje aparece en la pantalla y el indicador del cuadro
de didlogo parpadea o el de la caja de rayos X esta encendido,

se puede efectuar la radiografia de la forma acostumbrada en
radiologia convencional. El sensor de rayos X se halla entonces

en estado de espera activa. La transmision de sefales empieza

al incidir los rayos X en el sensor.

Si no aparece tal didlogo de puesta a punto o no
parpadea el indicador en el didlogo ni se enciende
el indicador en la caja de rayos X, no pueden

realizarse radiografias del paciente hasta que
se haya subsanado este problema.

Si se pulsa el botén “Finalizar’ o la tecla [Esc], se cancela la puesta
a punto para la radiografia antes de que se detecte la radiacion.

ﬂ Indicacion sobre la USB-Box

Encontrara mas indicaciones para la utilizacion
en la documentacion:

SIDEXIS - Intraoral REF 59 15 702
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Radiografia panoramica, cefalografia y radiografia TSA

Seleccion de la funcion

Funcionamiento con varios equipos
de radiografia panoramica

Dialogo de seleccion
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Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

Activacion mediante Hotkey [Ctrl[+[Mayusculas]+P

Activacion a través de la barra de menu | 1. [llmagen

2. Radiografia
[planoramica

Si en una consulta se hallan instalados y conectados en red varios
equipos de rayos X, antes de realizar una radiografia panoramica,
una cefalografia o una radiografia TSA es preciso seleccionar una
unidad de adquisicion. La seleccion se realiza haciendo clic en la
unidad deseada en la columna Estado / Nombre 'y, a continuacion,
queda marcada con un rectangulo azul.

Seleccionar, componente radioldgico

E stada / Apelida |

7? ORTHOPHOS_DS_[=<4R)

Aceptar Cancelar

Las unidades de adquisicion sefaladas con un interrogante estan
eventualmente desconectadas.

Las unidades de captacion que aparecen tachadas estan
eventualmente ocupadas.

Una vez seleccionada la unidad de adquisicion de rayos X, en sucesivas
ventanas de didlogo se establece la estructura de la conexion entre la
unidad y el PC que llama. Estos didlogos pueden proporcionar
indicaciones valiosas en caso de que la conexidn sea defectuosa.
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Realizacion de radiografias

Didlogo de radiografia para
equipos ORTHOPHOS DS

Tras la aparicion del mensaje “Esperando emisién de rayos”, el PC
autoriza el acceso al equipo de rayos X. Ahora es posible disparar la
radiografia en el equipo.

Después de sucesivos mensajes, finalmente aparece el siguiente
cuadro de didlogo, en el que se visualiza el progreso de la transmision
de datos. Observe que, a continuacion, el botén “Finalizar’ queda
desactivado por motivos de seguridad.

El sistema reconoce y distingue automaticamente las diferentes
radiografias.

Mientras SIDEXIS esta ocupado realizando una radiografia, un
indicador verde de control parpadea en el dialogo de la radiografia.

o no tiene lugar el parpadeo del indicador, no puede
dispararse ninguna radiacion en ORTHOPHOS
hasta que se haya subsanado este problema.

é Sino aparece tal didlogo de estado de espera activa

Si se pulsa el botén “Finalizar’ o la tecla [Esc], termina la puesta
a punto para la radiografia. Una vez iniciada, la radiografia sélo
se podra cancelar con ORTHOPHOS.

Puesta a punto radiografia panoramica/Ceph |

R

E_S j:" Recibir datos.

=

OPFE H{DDEHT.#
Confarm

| Eimalizar I
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Dialogo de radiografia para
equipos ORTHOPHOS XG DS Radigrafia X

ista previa

DR THOPHOS activo

1 HITIEl

Mientras se transmiten los datos radiol6gicos mediante equipos
ORTHOPHOS XG DS, se va formando una imagen de vista previa
de la radiografia en el didlogo de la misma.
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Explicacion

Funcion

Seleccion directa de la funcion

Seleccion indirecta de la funcion

Toma de video

En este apartado se describe la integracién de las tomas de video en
una exploracién de SIDEXIS XG.

La imagen en directo de video de SIROCAM se pone generalmente
en marcha al extraerla de su soporte. Con el interruptor de pedal
puede congelarse entonces la imagen en directo (imagen parada)
o realizarse la toma de video propiamente dicha. Si esta conectada
adicionalmente una videocamara extraoral con éptica de 0°,

al accionar el interruptor de pedal estando colgada SIROCAM

se inicia una imagen en directo extraoral.

En los sistemas que estan equipados tanto con SIROCAM como con
camara de video extraoral, todos los comandos relevantes se refieren
a SIROCAM mientras ésta se haya extraido de su soporte. Estando
colgada SIROCAM, por el contrario, tiene prioridad la camara extraoral.
También se puede conmutar entre ambas camaras mediante el menu
de contexto de una imagen de video activa.

Ademas de este método controlado con el interruptor de pedal para
la realizacion de radiografias, en la superficie de mando del software
existe también toda una serie de posibilidades de control que se
describen a continuacién:

Inicio de la imagen de video en directo
(SIROCAM)

Opciones de seleccion

Activacion por hardware Extraer la SIROCAM del
soporte

La imagen de video en directo se inicia.

En caso necesario, en el menu de contexto
o de la imagen de video cambiar a SIROCAM.

También es posible abrir primero una ventana de video vacia.

Opciones de seleccion

Activacién mediante clic en el botén
de mando \

Activacion mediante Hotkey [Ctrl]+[Mayusculas]+V

Activacion a través de la barra de menu | 1. [ljmagen
2. [V]ideo

Aparece una ventana blanca y vacia.
3. A continuacién, extraiga la SIROCAM de su soporte.

La imagen de video en directo se inicia.
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8 Efectuar unaradiografia

Inicio de imagen de video en directo
(camara extraoral con éptica de 0°)

Seleccion de la funcion

Opciones de seleccion

Activacion a través de la barra de 1. [Ijmagen
menu con la SIROCAM colgada 2. [V]ideo

La imagen de video en directo se inicia.

En caso necesario, abra el menu de contexto
de la imagen de video y cambie a dptica de 0°.

Paro de video (imagen en directo = imagen
parada)

Seleccion de la funcion

Opciones de seleccion

Activacion a través del menu 1. Video start/stop
de contexto de la imagen

Activacidon mediante Hotkey [Introducir]
Activacion por hardware Accionar brevemente

el interruptor de pedal
(la congelacion tiene
lugar al soltarlo)

Inicio de video (imagen parada = imagen

en directo)
Seleccidn de la funcién : o
Opciones de seleccion
Activacion a través del menu 1. Video start/stop
de contexto de la imagen
Activacion mediante Hotkey [Introducir]
Activacion por hardware Accionar brevemente

el interruptor de pedal

Realizacion de la radiografia (imagen de video
parada = guardar)

Explicacion Dependiendo del equipo o la unidad de tratamiento en el cual se
encuentre integrada la SIROCAM, existen diferentes posibilidades.
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Opciones de seleccion

8 Efectuar una radiografia

Seleccion de la funcién

Seleccion de la funcién

Activacion mediante Hotkey

[CtrI]+[S]

La imagen fija actual se digitaliza
y Se genera una nueva imagen
en directo.

La toma de video digitalizada
no se guarda automaticamente.

Sélo con:

- SIROCAM 2

- SIVISION 1

- SIROCAM Box

- SIVISION 3 Kompakt

- SIVISION 3 en C6, C8
o ProFeel

- SIVISION 3 con camara en
el elemento de la asistente

Mantener accionado el
interruptor de pedal (unos
2 segundos).

En este caso la imagen
parada actual se guarda
automaticamente después
de la digitalizacion.

Después de guardada

en la memoria se genera
adicionalmente una nueva
imagen en directo

Sdlo con:
- SIVISION 2

- SIVISION 3 con SIROCAM
en el elemento del odontdélogo

Active la funcién
correspondiente en la unidad
de tratamiento.

Por norma general, se trata
de la tecla S en el interruptor
de pedal “C*” 0 “C” hacia la
izquierda.

Los detalles figuran en las
instrucciones de manejo de
su puesto de tratamiento.

Interrupcién de la toma y cierre de la imagen

de video

Opciones de seleccion

sdlo con SIROCAM

En el modo de imagen en directo,

Colgar la SIROCAM.

Hotkey con imagen de video en directo | [Supr]
0 con imagen de video parada

de video, no se puede escalar la imagen de video

0 Al contrario que las imagenes radiogrdficas y

en directo. En este caso se debe prestar atencion
a que, con una resolucion baja del monitor
(800x600 puntos e inferior), la imagen de video

en directo es recortada en el margen de la pantalla.
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8 Efectuar unaradiografia

Vista general

Las ilustraciones siguientes vuelven a ofrecer una vista sindptica
de las relaciones:

SIROCAM Después de extraer la SIROCAM de su soporte ésta tiene prioridad
respecto a una camara extraoral con dptica de 0° conectada
adicionalmente.

La conmutacién a camara extraoral se puede efectuar, sin embargo,
con la tecla derecha del ratén a través del menu de contexto de la
imagen en directo de video abierta.

Sin imagen
de video
extraer colgar
SIROCAM SIROCAM
Imagen de
video en
directo
Interruptor Interruptor
de pedal de pedal
corto corto
Imagen fija
de video
Interruptor de
pedal largo o SIROCAM
funcion de
archivadoene
puesto de
tratamiento
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8 Efectuar una radiografia

Optica de 0° Después de extraer la SIROCAM de su soporte ésta tiene prioridad
respecto a una camara extraoral con éptica de 0° conectada
adicionalmente. La conmutacion a camara extraoral se puede
efectuar, sin embargo, con la tecla derecha del ratén a través
del menu de contexto de la imagen en directo de video abierta.

Sin imagen
de video
Interruptor Menu de
de pedal imagen:
corto [Ent]
Imagen de
video en
directo
Interruptor Interruptor
de pedal de pedal
corto corto
Imagen fija
de video
Interruptor .
de pedal Optica de 0°
largo o
funcion de
archivado en
el puesto de
tratamiento
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9 Herramientas de analisis

Herramientas de analisis

Explicacién Las herramientas de andlisis facilitan la valoracion de las radiografias
y de las tomas de video.

Clases de herramientas

Clasificacion de las herramientas de analisis:

Herramientas de medicion 139
Herramientas de visualizacion 151
Filtros de imagen 167
Seleccidn de objetos en el area de trabajo 136
Restauracién de la imagen inicial 137
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9 Herramientas de analisis

Seleccion de objetos en el area de trabajo

Explicacion El puntero estandar del ratén sirve para seleccionar los objetos en el
area de trabajo.

Adopta forma de flecha.

Validez Todos los objetos del area de trabajo.

Seleccidn de la funcién : »
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén de
mando \

Activacion a través de la barra de 1. [A]nalisis
menu

2. Slelleccionar

Funcion Existen varias posibilidades para seleccionar los objetos del area de
trabajo.

Seleccidén simple:

1. Situe el puntero estandar del ratén sobre el objeto deseado.

2. Seleccione el objeto con el botdn izquierdo del ratén.

Seleccién multiple:

1. Mantenga pulsadas las teclas [Mayusculas] y [Ctrl].

2. Situe el puntero estandar del ratdn sobre los objetos deseados y
seleccionelos haciendo clic con el botén izquierdo.

3. Suelte las teclas [Mayusculas] y [Ctrl].

Seleccion de area:

1. Manteniendo pulsado el botén izquierdo del ratén, arrastre un
marco de seleccion que englobe los objetos que desee.

2. Vuelva a soltar el botdn izquierdo del raton.
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9 Herramientas de analisis

Restauracion de la imagen inicial

Explicacién La funcidn Imagen inicial se puede utilizar en cualquier tipo de
procesamiento para desechar todos los cambios realizados hasta el
momento y regresar al aspecto original. Este comando es aplicable a
todos los procesamientos de imagenes, incluidos los filtro de imagen
y la posicidn de las imagenes en el area de trabajo.

Todos los objetos colocados sobre la imagen se
ﬂ perderan.

Validez Esta funcion se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas de
video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Como esta funcion recurre a imagenes originales guardadas, no
puede emplearse para aquellas imagenes que todavia no se han
guardado.

Seleccidn de la funcién : .
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botdn de

mando ’-‘

[ By

Activacion mediante Hotkey [Ctrl]+[Y]

Activacion a través del menu de 1. Imagen inicial

contexto

Activacion a través de la barra de 1. [A]nalisis

menu —
2. Imagen [i]nicial

definitivamente, aparece una interrogacion de

0 Por motivos de seguridad, antes de descartar
seguridad que se ha de confirmar.
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10 Herramientas de medicion

Herramientas de medicion

Subdivision

SIDEXIS XG dispone de las siguientes herramientas  Pagina
de medicion:

Medir longitudes 140

- Ajuste de la dimension de la medicion de longitud 143
Medicidn de angulos 145
Medicién de la densidad 6sea 147
Visualizacién del perfil de densidad 148
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10 Herramientas de medicion

Explicacion

Validez

Seleccion de la herramienta
de medicion

Medicion de segmentos
simples

Medir longitudes

Esta funcidn sirve para determinar dimensiones, distancias

o relaciones de tamano de los objetos que aparecen en las
radiografias. También se pueden establecer puntos de refrerencia
para medir segmentos curvos.

les como las radiografias con ORTHOPHOS se de-
ben referenciar con un objeto de referencia! Véase
el apartado "Ajuste de la dimension de la medicion
de longitud”, en la pdgina 143.

f jAl medir longitudes, tanto las radiografias intraora-

Las longitudes indicadas constituyen una dimension
relativa.

Esto es asi, porque dependen de los sensores
utilizados para realizar las radiografias.

Lo mismo sucede con las imagenes importadas.

que la visualizacion sdlo se pueda efectuar con la
unidad pixel si los datos importados no contienen la
informacion necesaria para determinar la longitud
exacta. Esto ocurre siempre en las tomas de video.

0 En el caso de imdgenes importadas es posible

Esto es posible, por ejemplo, en radiografias que
no se hayan efectuado con SIDEXIS.

La funcion “Ajustar medicion” (véase la pagina 143)
permite pasar a una visualizacion milimétrica.

Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén

de mando

Losssl
-

Activacion a través de la barra de menud | 1. [A]nalisis

2. Medir [llongitudes

1. Determine el punto inicial con el puntero del ratén.
2. Confirmelo haciendo clic con el botén izquierdo del ratén.
3. Arrastre el puntero del ratdén hasta el punto final que desee.

Ambos puntos quedan asi unidos por una linea.
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10 Herramientas de medicion

4. Confirme el segmento medido haciendo doble clic con el botdn
izquierdo del raton.
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10 Herramientas de medicion

Medicion de segmentos mediante 1. Determine el punto inicial con el puntero del ratén.
varios puntos de referencia . . . e .
P 2. Confirmelo haciendo clic con el botén izquierdo del ratdn.
Arrastre el puntero del ratdn hasta el primer punto de referencia
que desee.

4. Confirme el punto de referencia haciendo clic con el botén
izquierdo del raton.

5. Repita los puntos 3. y 4. hasta obtener el punto final deseado.
En este caso, el segmento ya medido se prolonga por tramos.

6. Confirme el segmento medido haciendo doble clic con el boton
izquierdo del raton.

Indicacion del valor leido El segmento entre el punto inicial y el punto final se indica directamente
en esta linea de unién, asi como en la linea de estado que aparece en
el borde inferior de la ventana de programa.

La longitud total se muestra en la linea de estado y en el ultimo
segmento de linea.

La visualizacion del ultimo segmento de linea presenta un fondo
de color y se puede desplazar a cualquier punto del area de trabajo.

El segmento de medicidon permanece unido al valor medido
por una linea discontinua.

la vez, en la linea de estado siempre se indica
el resultado de la medicion de longitud que esté
seleccionada. Si se selecciona otra de las
mediciones como activa, se puede realizar

una comparacion de los valores.

0 Si se visualizan varias mediciones de longitud a

Almacenamiento Las mediciones de longitud se pueden guardar en un aspecto o bien
de la medicion en una exploracion.

Imagen de ejemplo

QOriginal
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10 Herramientas de medicion

Ajuste de la dimensién de la medicion de longitud

Explicacion Si en una radiografia intraoral, el sensor de imagen no esta orientado de
forma exacta y ortogonal respecto al emisor y, ademas, se encuentra
ligeramente inclinado, los tramos medidos seran demasiado grandes.
Por esta razén se puede efectuar una correccidn de la proyeccion.

correspondiente imagen estd abierta. Los valores
de correccion no se almacenan; o sea que se
pierden asi que se cierra la imagen.

ﬂ Una correccion entrada estd activada mientras la

Si se indican varias imagenes, la adaptacion solo
afectara a la imagen activa en la que se haya
realizado la adaptacion.

Validez Esta funcidn sélo se puede aplicar si existe, como minimo,
una medicidn de longitud.

exactos en el entorno de la longitud de referencia,
ya que la relacion de dngulos del sensor respecto
al diente en otro punto de la radiografia puede ser
muy distinta.

Seleccion de la herramienta Obciones de seleccién
de medicion P

Activacion mediante clic en el botén
de mando

ﬁ Los valores de correccion solo son lo suficientemente

Lesaal
4

Activacion a través de la barra de menu | 1. [A]nalisis

2. Ajustar [m]edicion
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10 Herramientas de medicion

Adaptacion de la medicién
de longitud

Desactivacion de la adaptacion

Ejemplo

1. Primero mida una longitud de referencia conocida en la imagen,
por ejemplo, una lima radicular con longitud definida.

2. Seleccione el didlogo “Ajustar medicion”.

En el cuadro de didlogo se visualiza el valor previamente medido
como “Longitud no calibrada”.

3. Introduzca el valor real como valor de correccién en el campo
de entrada “Longitud real”.

Mediante ambas teclas de flecha todavia se puede modificar
este valor en pasos de 0,1mm.

SIDEXIS XG indica el factor de correccion calculado.
4. Cierre el cuadro de didlogo con el boton “Aceptar’.

En todas las siguientes mediciones de longitud de esta imagen
se utilizara el factor de correccion calculado.

Para que el usuario tenga una indicacion sobre el factor de correccion
activado, todos los valores de medicion de la linea de estado y de la
imagen presentan la adicion “ref.”.

En caso de que deba efectuar mas mediciones sin correccién de
longitud, vuelva a seleccionar el cuadro de didlogo “Ajustar medicion
y marque el campo de opcion redondo “Desconectar calibracion”.
A continuacidn, cierre el cuadro de didlogo haciendo clic en el botén
“Aceptar”.

Calibrar medicion de longitud

" Conectar calibracidn

Langitud na calibrada: 11.70 mm
Longitud real;
MNueyo factor calibracidn: 0.30

& Desconectar calibracidn

Aceptar Cancelar

“Longitud no calibrada” = 11,26 mm
“Longitud real” = 10,10 mm
“Nuevo factor calibracién” = 0,897

Todas las siguientes mediciones en la misma imagen se multiplican
por 0,897.
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10 Herramientas de medicion

Explicacién

Validez

Seleccion de la herramienta
de medicion

Manejo
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Medicion de angulos

SIDEXIS XG también proporciona una funcién para determinar
facilmente las relaciones de angulos.

Los angulos indicados constituyen una dimension
relativa.

Esto es asi, porque dependen de los sensores
utilizados para realizar las radiografias.

Esto también es valido para las imagenes importadas.

Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

En el caso de las imagenes importadas, en la determinacion del
angulo se parte de puntos de imagen cuadrados, si no se ha podido
especificar la informacién correspondiente durante la importacion.

Opciones de seleccion

Activaciéon mediante clic en el botdn

de mando ‘

Activacion a través de la barra de menu | 1. [A]nalisis

2. Mel[d]ir angulos

El manejo de la medicién de angulos es muy similar al de la
determinacion de longitudes.

1. Situe el puntero del ratdn en el punto en el que deberia
encontrarse el vértice del angulo.

Confirmelo haciendo clic con el botdn izquierdo del raton.
Con el puntero arrastre el primer lado para medir el angulo.

Confirmelo haciendo clic con el botdn izquierdo del raton.

a DN

Con el puntero arrastre el segundo lado para medir el angulo.
En esta operacién se puede medir hacia izquierda o derecha.

6. Confirmelo haciendo clic con el boton izquierdo del ratén.

La indicacion del angulo llega hasta 180° y se realiza entre los dos
lados del angulo de la imagen, asi como en la linea de estado situada
en el margen inferior de la ventana.

La indicacion del angulo de la imagen presenta un fondo de color
y se puede desplazar a cualquier punto del area de trabajo.

La indicacion del angulo permanece unida a los lados del angulo
por una linea discontinua.




10 Herramientas de medicion

Imagen de ejemplo

A110.12.02: 16:16:29, Original
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10 Herramientas de medicion

Medicion de la densidad dsea

Explicacién Esta funcién posibilita la medicién relativa de la densidad ésea.
Debido a la ausencia de calibrado, no es posible realizar una
medicion absoluta.

No obstante, también se puede utilizar perfectamente para confirmar
o descartar con mayor facilidad los diagnésticos mediante datos
cuantitativos.

Las densidades indicadas constituyen una dimension
relativa.

Esto es asi, porque dependen de los sensores
utilizados para realizar las radiografias.

Esto también es valido para las imagenes importadas.

Ejemplos de aplicaciones Decision sobre la existencia de caries/enfermedad periodontal
junto a los espacios interdentales.

Decision sobre el progreso de la caries/enfermedad periodontal.
Deteccion del apice durante los tratamientos de endodoncia.
Localizacién de focos de inflamacion.

Decision sobre la remisidn/crecimiento de focos de inflamacion.

Decision sobre la formacidon/reabsorcion de masa dsea en torno
a implantes.

Validez Esta herramienta de medida sélo funciona con radiografias.

Seleccion de la herramienta Obciones de seleccion
de medicién P

Activacion mediante clic en el botdn

de mando E

Activacion a través de la barra de menu | 1. [A]nalisis

2. Medir el [plerfil
de densidad

Manejo 1. Determine el punto inicial con el puntero del raton.
2. Confirmelo haciendo clic con el botdn izquierdo del ratén.

3. Arrastre el puntero del ratén hasta el punto final que desee.

Junto al cursor aparecera la densidad actual en forma
de porcentaje.

4. Confirme el punto final haciendo doble clic con el botén izquierdo
del raton.

Se abre la ventana “Mostrar el perfil de densidad”.
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10 Herramientas de medicion

Explicacion

Validez

Seleccion de la ventanilla
de indicacién

Estructura de la ventanilla
de indicacién

Visualizacion del perfil de densidad

Después de establecer un segmento de medicion en la radiografia
activa con “Medir el perfil de densidad”, esta funcién también permite
visualizar la densidad a lo largo del segmento de medicion.

Antes de efectuar la medicion, no debe aplicarse
A ningun filtro, p. ej., Relieve.

Esta indicacidn sélo funciona con segmentos de medicion del perfil
de densidad.

La indicacién se obtiene con la funcién “Cualidades”.

debera estar seleccionado. El filtro suavizador
se puede utilizar cuando se encuentra activo
en toda el drea del segmento de medicion.

é El segmento de medicion que debe mostrarse

Opciones de seleccion

Activacion mediante Hotkey [Alt]+[Intro]

Activacidon mediante clic en el botén

de mando I:

Activacion a través de la barra de menud | 1. [A]nalisis
2. [Clualidades...

Mostrar el perfil de densidad
.

SR

Haga click zobre el buzcadaor v
dezplazelo zobre la linea del perfil de
la imagen.

100% [ Sin cormeqi Copiar

La longitud de las barras verdes representa la densidad relativa.

Las zonas claras de laimagen dan lugar a barras largas, mientras
que las zonas oscuras de la imagen generan barras cortas.
El diagrama se alarga durante la creacion, asignando el valor 0 a la
densidad mas baja y la longitud de barra maxima a la mayor densidad.
Esta expansion puede desactivarse marcando la casilla
de verificacion “Sin corregir”.
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10 Herramientas de medicion

Funcion del botén “Copiar”

Funcion del buscador
(“Buscador:”)
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Este botdn de mando permite copiar los valores representados en la
visualizacion del perfil en el Portapapeles de Windows como valores
numéricos no corregidos (de 0 a 255).

De este modo, existe la posibilidad de realizar una evaluacion
en otros programas.

El buscador de la ventana “Mostrar el perfil de densidad” permite
efectuar una asignacidn univoca entre el punto de medicién y el
diagrama.

Buzcador: Haga click zobre el buzcador v
L desplazelo sobre la linea del perfil de
ar la imagen.

24% [ Sin coregir Copiar

1. Desplace el puntero del ratén por encima del buscador.

2. Manteniendo pulsado el botén del ratén, arrastre el simbolo
de busqueda desde la visualizacion del perfil al segmento de
medicion.

La posicion actual en el segmento de medicidn se indica mediante

una linea blanca en el diagrama de perfil y con una pequena casilla
situada debajo del diagrama mencionado.

En el campo situado junto al botdn “Aceptar”’ aparece el valor relativo
de la densidad ésea en dicha posicion.
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11 Herramientas de visualizacion

Herramientas de visualizacion

Vista general
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SIDEXIS XG dispone de las siguientes herramientas

de visualizacion:

Pagina

Zoom de la imagen 152
Desplazamiento del detalle de la imagen 154
Viewport 155
Mosaico 157
Vista general 158
Disposicién de estado 159
Cascada 160
Modo Maximizar 161
Lupa 162
Rotacion 163
Salto entre imagenes con Hotkey 165




11 Herramientas de visualizacion

Explicacion

Validez

Seleccion de la funcion

11.1 Zoom de la imagen

La funcién de zoom permite modificar la escala de la imagen activa.

Se distingue entre dos funciones de zoom:

El zoom simple, con el que la imagen se amplia o reduce en su

totalidad.

El tamafio de la visualizacioén varia al aplicarlo.
El zoom que sélo modifica un aspecto detallado.
El tamafio de la visualizacion no varia en este caso.

Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Opciones de
seleccion

Ampliar

Reducir

Activacion mediante clic
en el botén de mando @ @
\ N\
Activacion mediante [-]
Hotkey
Activacion a través 1. Ampliar 1. Reducir
del menu de contexto
Activacion a través 1. Aspelc]to 1. Aspelc]to
de la barra de menu 2. [ljmagen 2. [jmagen
3. [Z]oom 3. [Z]oom
4. [Almpliar 4. [R]educir

Activacién mediante clic
en el botén de mando

Opciones de seleccion Mas detalles

I'@ |

L\.I

Menos detalles

I'e |

L\.I

Activacion mediante
Hotkey

[Ctrl]+[+]

[Ctrl]+[-]

Activacion con la rueda
de desplazamiento del
ratéon

Mueva la rueda de
desplazamiento un
poco mas hacia
delante.

Mueva la rueda de
desplazamiento un
poco mas hacia
atras.

Activacién a través de la
barra de menu

Aspe[c]to
[llmagen

[Z]loom

P Dhd

Mas detalles

Aspe[c]to
[lImagen

[Z]oom

b wDd =

Menos detalles
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11 Herramientas de visualizacion

Funcion Cada vez que se selecciona la funcién de zoom, la escala aumenta
o disminuye un nivel.

En combinacién con la funcién “Viewport”, se visualiza el factor
de zoom elegido (véase la seccién “Viewport” en la pagina 161).
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11 Herramientas de visualizacion

Explicacion

Validez

Seleccion de la funcién

Indicacion del estado activo

Manejo

Desplazamiento del detalle de la imagen

Si la imagen que desea visualizar es mas grande que la ventana
(por ejemplo, si el zoom es superior a 1:1), utilice las barras de
desplazamiento de la imagen para desplazar el detalle en sentido
horizontal o vertical.

El modo Mano es un método sencillo e intuitivo para desplazar el
detalle visualizado en sentido horizontal y vertical simultaneamente.

imagen que desea visualizar es mds grande que la
ventana disponible, el modo Mano se activa de
forma automadtica.

0 Sise encuentra en el modo de imagen completay la

Esta funcidn se aplica a radiografias e imagenes de video (pero
no a imagenes en directo ni paradas) si sélo esta visible una parte
de la imagen.

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

Activacion mediante Hotkey [Ctrl]+doble clic con el
botén izquierdo del ratén

Activacion a través de la barra de menu | 1. [A]nalisis
2. [M]ano

El estado activo de esta funcion se ilustra mediante la transformacién
del puntero del ratén.

Y

Después de pulsar el botén izquierdo del raton en la ventana de imagen
se puede desplazar, arrastrandola, la seccion de la imagen indicada.
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11 Herramientas de visualizacion

Viewport

Explicacién Para poder visualizar imagenes que por su dimensién o por el factor
de ampliacion selectiva no se pueden ver en su totalidad en el area
de trabajo, se dispone de otro medio auxiliar.

Esta ayuda se denomina “Viewport”.

Con “Viewport” resulta sencillo y rapido posicionar y visualizar
distintos detalles de la imagen.

Por un lado, la ayuda “Viewport” muestra claramente el detalle de
la imagen que se estd visualizando en ese momento y, asimismo,
permite mover intuitivamente dicho detalle en las dos direcciones.

Se muestra el factor de ampliacion selectiva para la seccion de la
imagen.

Supone una alternativa a las opciones de posicionamiento que
ofrecen las barras de desplazamiento de la imagen, el teclado
o la funcion “Desplazamiento del detalle de la imagen”.

Validez Esta funcidn se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Seleccidn de la funcidn 3 »
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

Activacion a través de la barra de menu | 1. Aspe]c]to
2. [Vliewport

Representacion

228, Original

Viewport [E

Para ello en el area de trabajo se impresiona otra ventana. La ayuda
“Viewport” contiene una copia reducida de la imagen activa completa.
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11 Herramientas de visualizacion

Manejo mediante
la ventana Viewport

Manejo mediante
el modo Mano

Menu de contexto adicional

Si se cambia de imagen activa o si se modifican sus dimensiones
(por ejemplo, mediante rotacién), el “Viewport” también cambiara
conforme a ello.

En el interior del “Viewport”, un marco rojo indica el area visualizada
en la ventana de imagen.

El factor de zoom del detalle de la imagen aparece en la esquina
inferior derecha de la ventana “Viewport”.

1. Situe el ratdn en el interior del marco rojo.

2. Pulse el botén izquierdo del raton.

3. Desplace el raton.

El marco rojo también se desplazara conforme al movimiento del ratén.

4. Suelte el botdn izquierdo del ratén, cuando haya llegado al area
deseada.

La nueva seccién se visualiza en la ventana de imagen correspondiente.

El modo Mano permite desplazar el detalle de la imagen (véase el
apartado “Desplazamiento del detalle de la imagen”, en la pagina 154).

“Viewport” también incluye un menu de contexto con cuya ayuda se
puede posicionar el detalle de la imagen visualizado en los cuatro
cuadrantes de la imagen o en el centro de la misma.

En funcién del factor de ampliacién selectiva y del tamafio de la
ventana de imagen, habra mas, menos o ninguna area parcial
solapada. Ademas con este menu de contexto puede cambiarse
alternativamente entre la posicién actual y la ultima (por ejemplo,
para comparar sus lados).
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11 Herramientas de visualizacion

Mosaico

Explicacién Si se abren a la vez varias ventanas de imagen en el espacio
de trabajo de SIDEXIS, no se podra acceder a toda la informacion
de la imagen debido al solapamiento mutuo.

La funcidon Mosaico coloca todas las ventanas abiertas en el drea
de trabajo disponible de forma que no se solapen. En algunos casos,
esto puede provocar la reduccion del tamafo de las ventanas.

Validez Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Seleccidn de la funcién : »
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén

de mando E"E
[MI[A]

Aspejc]to

Activacion a través de la barra de menu
[llmagen
[Olrdenar

[M]osaico

PO Dd =

59 62 159 D 3407

D 3407.208.01.04.04 04.2005




11 Herramientas de visualizacion

Vista general

Explicacion Funciéon como “Mosaico’.

Asimismo, el zoom se adapta de modo que no se muestre ninguna
barra de desplazamiento, dentro de lo posible. Las barras de
desplazamiento sélo se visualizan cuando se alcanza el zoom
minimo. De este modo se ven en su totalidad todas las imagenes
cargadas y se obtiene una vista general.

Validez Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Seleccidn de la funcién : »
Opciones de seleccion

Activacidn mediante clic en el botén
de mando

Activacion a través de la barra de menu Aspe[c]to
[llmagen
[O]rdenar

[V]ista general

P e d
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11 Herramientas de visualizacion

Disposicion de estado

Explicacién A diferencia de la funciéon Mosaico, este comando dispone las
ventanas de imagenes abiertas conforme a su posicién anatémica.
En la disposicidn se tienen en cuenta las radiografias intraorales,
asi como las tomas de video, en las que se ha indicado el numero
del diente visualizado. Las radiografias intraorales sin ninguna
asignacién exacta y todos los demas tipos de imagen se presentan
en el centro del area de trabajo. El zoom de todas las ventanas se
adapta de forma que se vea la radiografia completa.

Si al ordenar las radiografias intraorales resulta que varias ventanas
ocupan la misma posicion, se visualizaran una detras de la otra

y desplazadas, cada una, un ancho de marco. Haciendo clic sobre
un marco posterior se puede llevar la correspondiente ventana de
imagen al primer plano.

Validez Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Seleccidn de la funcién 2 »
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botdn
de mando EEEEIE
[C O]

Activacion a través de la barra de menu Aspe[c]to
[llmagen
[Olrdenar
Disposicién
de [e]stado

P Dd =

Imagen de ejemplo
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11 Herramientas de visualizacion

Cascada

Explicacion Esta funcidn de ventana es el caso opuesto a la funciéon Mosaico.
Aqui todas las ventanas se muestran superpuestas.

Todos los titulos de las ventanas quedaran visibles.
El tamafio de la ventana también se puede adaptar adecuadamente.

Al activar las distintas ventanas, en primer plano aparecera la
ventana seleccionada en cada caso.

Validez Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Seleccidn de la funcién : »
Opciones de seleccion

Activacidn mediante clic en el botén
de mando %

Activacion a través de la barra de menu

Aspejc]to
[llmagen
[O]rdenar

[Clascada

P e d
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11 Herramientas de visualizacion

Modo Maximizar

Explicacién La ventana de imagen activa se incrementa de modo que ocupe toda
el area de trabajo disponible.

Validez Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Seleccidn de la funcién 2 »
Opciones de seleccion

Activacion mediante doble clic sobre
la imagen

Activacion mediante clic en el botdn .«
de mando El

¥

Activacion a través de la barra de menu | 1. Aspe]c]to
2. [lilmagen

3. [M]aximizar

Finalizar la funcion

Opciones de seleccion

Activacion mediante doble clic sobre
la imagen

Activacion mediante Hotkey [Esc]

Activacion mediante clic en el botén
de mando

Activacion a través de la barra de menu | 1. Aspe]c]to
2. [llmagen

3. Rels]taurar

Informacion adicional La imagen no se puede mover en el modo Maximizar.

Si sélo se muestra un detalle de la imagen, el modo Mano se
activa de forma automatica (véase el apartado “Desplazamiento
del detalle de la imagen”, en la pagina 154).

Si se rota la imagen en el modo Maximizar, este cambio también
se reflejara en el modo Normal.
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11 Herramientas de visualizacion

Explicacion

Validez

Seleccion de la funcion

Manejo

Desplazamiento de
la ventana de lupa

Modificacion de la escala
de ampliacion

Desactivacion de la lupa

162

Lupa

Esta funcidn permite presentar ampliadas distintas secciones
de la imagen.

Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén

de mando @

\
Activacion a través de la barra de menu | 1. Aspelc]to
2. [L]upa

Después de seleccionarla, la ventana de lupa aparece en el angulo
superior derecho del area de exploracion.

1. Sitde el ratén en el interior de la ventana de lupa.

2. Desplace el raton fuera de la ventana de lupa, manteniendo
pulsado el botdn izquierdo del ratén.

Aparecera un marco de seleccion. La seccién de la imagen
correspondiente se visualiza en la ventana de lupa con el factor
de ampliacion seleccionado.

3. Suelte el botdn izquierdo del ratén cuando haya localizado
la seccidn que desea.

A continuacién desaparece el marco de seleccion.

En ese momento, en la ventana de lupa se muestra el ultimo
contenido del marco de seleccidn.

Mientras la ventana de lupa esté activa, la funcion de lupa se
podra ejecutar tantas veces como se desee a partir del paso
de procedimiento 1.

Para desplazar la ventana de lupa a cualquier otro punto del area de
examen, haga clic en la barra de titulo de la ventana de lupa mientras
mantiene pulsado el botdn izquierdo del ratén.

El regulador deslizante situado en el margen inferior permite ajustar la
escala de la ampliacion entre 1:1y 8:1. El factor de ampliacion se indica
en la barra de titulo de la ventana de lupa, por ejemplo, “Lupa 3:1”.

La funcién de lupa se desactiva de forma automatica, cuando
se selecciona otra funcion.

Para desactivarla manualmente, haga clic con el botén izquierdo
del raton fuera de la ventana de lupa o bien pulse cualquier tecla.
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11 Herramientas de visualizacion

11.10 Rotacion

Explicacion Después de seleccionar esta funcién la imagen gira de acuerdo con
la funcion elegida. Repitiendo varias veces la seleccion la imagen

puede girar o volver sucesivamente a la posicién de salida.

Giro de 90 grados a la derecha : o
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén

Giro de 90 grados a la izquierda

Giro de 180 grados
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de mando

PZ| \

Activacion mediante Hotkey

[Ctrl]+[R]

Activacion a través del menu de contexto

1. Giro a derecha

Activacion a través de la barra de menu

Aspe[c]to
[llmagen
[R]otar

A 0 bd =

Giro a [d]erecha

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

AR

Activacion mediante Hotkey

[Ctrl]+[L]

Activacion a través del menu de contexto

1. Giro a izquierda

Activacion a través de la barra de menu

Aspe[c]to
[llmagen
[R]otar

PO Dd =

Giro a [i]zquierda

Opciones de seleccion

Activaciéon mediante clic en el botdn
de mando

Activacion a través de la barra de menu

Aspe[c]to
[llmagen
[R]otar

Giro de [1]80°

P Dd =




11 Herramientas de visualizacion

Imagenes de ejemplo

A110.12.02: 16:16:29, Original

X1 10.42.02: 16:16:29, Original

Al 10.42.02; 16:16:29, Original
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11 Herramientas de visualizacion

Salto entre imagenes con Hotkey

Explicacién Si tiene abierta una exploracion con varias imagenes, utilice la
combinacion de teclas [Ctrl]+[Tab] para activar la imagen siguiente.

Esto aumenta la comodidad de manejo, sobre todo en el modo
Maximizar.

Seleccion de la funcion

Opciones de seleccion

Activacion mediante Hotkey [Ctrl]+[Tab]
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11 Herramientas de visualizacion
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12 Filtros deimagen

Filtros de imagen

Para tratar, interpretar y analizar las informaciones graficas SIDEXIS XG
ofrece una extensa y eficaz coleccion de funciones para el
procesamiento de imagenes. Los tratamientos que se mencionan

a continuacion siempre hacen referencia a la imagen activa.

Vista general

SIDEXIS XG dispone de los siguientes filtros

de imagen:
Regulador de luminosidad y contraste 169
Regulador de ratén para ajustar la luminosidad 171
y el contraste
Determinacion del area de andlisis para los filtros 172
de imagen
Regulacion de brillo y contraste en el area de analisis 174
Adopcion del ajuste de luminosidad y contraste 175
Inversion 176
Colorear 177
Optimizacion del contraste 178
Suavizado 179
Nitidez Plus 180
Nitidez Plus variable 181
Filtrado de puntos negros 182
Reduccion de ruido (median) 183
Visualizacién en relieve 184
Cdémo deshacer la ultima funcién de filtro 185
Funciones de linterna 186
Funcién Transferencia 188
Fundamentos Para comprender las posibilidades que ofrece el procesamiento de
informacion grafica, en este punto se explican algunos fundamentos
y términos.

Los datos digitales del sensor de rayos X y de la videocamara

se procesan en el PC transformandolos en informacion grafica
visualizable. El elemento de informacién mas pequeno es el llamado
pixel, derivado del término inglés “picture element”. La imagen
adquirida se descompone en puntos de imagen -los pixeles-, que se
archivan como cédigo numérico en la memoria del PC. A cada punto
de imagen (pixel) se le asigna un valor que corresponde al valor de
gris o de color de una pequena seccion de la imagen adquirida.
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12 Filtros de imagen

Como la imagen aparece en el PC como resultado de valores
numeéricos exactamente definidos, modificando selectivamente los
valores se puede procesar la informacion de la imagen. El resultado
del procesamiento de laimagen se visualiza en la pantalla como pixel
de pantalla o en la impresién como pixel de impresion.

Como sea que cada imagen ha de identificar individualmente en valores
numeéricos un sinnumero de pixeles distintos, los archivos de imagen
resultantes son muy extensos. Para la gestion de estas cantidades

de datos se precisan PC con gran memoria de trabajo (para el
procesamiento) y gran memoria masiva (para el almacenamiento).

Segun el tipo de variacién de pixel y segun la cantidad de los pixeles
a modificar, el procesamiento de los datos de imagen puede durar un
cierto tiempo.

el nimero de imdgenes abiertas simultdneamente.
Una gran cantidad de imdgenes abiertas reduce la
potencia general del sistema y hace aumentar el
tiempo de procesamiento. En esta operacion las
imdgenes grandes influyen mas que las pequefas.
Por consiguiente las imdgenes que ya no se
precisan deben cerrarse.

é Por las razones arriba mencionadas, debe limitarse
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12 Filtros deimagen

Regulador de luminosidad y contraste

Explicacién Para resaltar detalles de imagen, delimitarlos mejor entre si o mejorar
la calidad de representacion de la imagen, se pueden modificar los
valores de luminosidad y contraste de la visualizacion.

Validez Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Esta regulacion afecta a la impresion Optica seleccionada y puede
realizarse en cualquier momento.

Modificar la luminosidad : ”
Opciones de seleccion

Modificar la luminosidad a través
del control deslizante izquierdo

Activacion mediante Hotkey [Flecha hacia arriba] =
mas claro

[Flecha hacia abajo] =
mas oscuro

Modificar el contraste ] w
Opciones de seleccion

Modificar el contraste a través
del control deslizante derecho

Activacion mediante Hotkey [Flecha derecha] =
menos contraste

[Flecha izquierda] =
mas contraste

59 62 159 D 3407

D 3407.208.01.04.04 04.2005




12 Filtros de imagen

Indicacion

Manejo

Restablecimiento
de los valores

170

La cufa escalonada entre ambos reguladores da una impresion
de la intensidad de la modificacion llevada a cabo.

Debajo del control deslizante, se indica la variaciéon de luminosidad
o contraste correspondiente, partiendo de un valor basico del 50%.
1. Sitle el puntero del raton sobre el botdn de regulacion del control
deslizante deseado.
Pulse el botdn izquierdo del ratédn y manténgalo pulsado.

3. Desplace el botdn de regulacion hacia arriba o hacia abajo
mediante el movimiento del ratén.

La impresion oOptica seleccionada varia a la par que las regulaciones
del control deslizante.

4. Suelte el botdn izquierdo del ratén cuando haya configurado
la vista deseada.

Opciones de seleccion

Los valores se restablecen (50%) m

haciendo clic en los iconos situados
sobre el regulador deslizante.
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12 Filtros deimagen

Regulador de ratén para ajustar la luminosidad y el contraste

Explicacién

Validez

Seleccion de la funcion

Indicacion de la funcién

Manejo
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Una posibilidad facil y elegante para ajustar la luminosidad y el
contraste es la que ofrece el llamado regulador del ratén. Con él
pueden modificarse simultdneamente la luminosidad y el contraste.

Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

La regulacioén afecta a la impresién 6ptica seleccionada.

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

Activacion mediante Hotkey [Ctrl[+[Mayusculas]+M

Activacion a través de la barra de menu | 1. [A]nalisis

2. [R]egulador ratén

El estado activo de esta funcidn se ilustra mediante la transformacién
del puntero del ratén en la superficie de examen.

B,

1. Pulse el botén izquierdo del ratén en la superficie de examen
y manténgalo pulsado.

2. Mueva el ratdn segun desee.
- Con el movimiento vertical se modifica la luminosidad.
- Con el movimiento horizontal se modifica el contraste.

Los valores modificados pueden leerse directamente en los campos
de indicacion correspondientes, la cufia de grises y el control deslizante.

3. Suelte el botdn izquierdo del ratén cuando haya configurado
la vista deseada.

Mientras el regulador del ratén esté activo es posible efectuar
la regulacién tantas veces como se desee a partir del paso 1.




12 Filtros de imagen

Determinacion del area de analisis para los filtros de imagen

Explicacion

Validez

Seleccion de la funcion

Indicacion de la funcion

Determinar area de analisis

172

Las funciones y comandos del procesamiento de imagen afectan
generalmente a toda la imagen. Especialmente para el grupo de
funciones de filtro y el ajuste de luminosidad y contraste existe,
sin embargo, la posibilidad de aplicar éstas selectivamente a
determinadas areas de la imagen.

Limitando el area de la imagen a modificar, por un lado se puede
realizar mas rapidamente la operacion de filtro y por otro los
diferentes detalles pueden procesarse distintamente.

Esta funcién se aplica a imagenes radiograficas y tomas de vistas
de video (no en el caso de imagen en directo e imagen congelada).

Mediante la seleccién de areas de analisis, las operaciones de filtro
siguientes afectan exclusivamente a estas secciones determinadas de
la imagen. Un filtro sélo aparece en el drea de andlisis seleccionada.

Un margen de analisis permanece activo hasta que se suprime
0 se sustituye por un margen nuevo.

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

Activacion a través de la barra de menu | 1. [A]nalisis

2. [Dleterminar area
de analisis

El estado activo de esta funcion se ilustra mediante la transformacién
del puntero del raton.

g

1. Situe el puntero del ratén en una esquina del area de analisis
deseada.

2. Manteniendo el botdn izquierdo del ratdén pulsado, trace
un recuadro sobre el area de analisis deseada.

Al extender el area de andlisis se indica su tamafno dentro del marco
y en la linea de estado en el borde inferior de la ventana.

3. Suelte el botdn izquierdo del ratén.

El area de analisis seleccionada se representa mediante un marco
punteado.
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12 Filtros deimagen

Imagen de ejemplo

Desplazar el area de analisis Manteniendo pulsado el botdn izquierdo del ratén en el area de
analisis se puede desplazar dicha area con el movimiento del ratén.
Eliminar el area de analisis 1. Sitde el puntero del ratdn sobre el area de analisis.
2. Pulse el botdn derecho del ratén.
3. Haga clic en la funcion Eliminar.

Se eliminara el area de analisis.
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12 Filtros de imagen

Explicacion

Validez

Activacion del filtro

Ejemplo

174

Regulacion de brillo y contraste en el area de analisis

Al contrario de lo que ocurre con las funciones de filtro, la regulacion
de luminosidad y contraste se debe efectuar en un area de andlisis.

Unicamente si se ha seleccionado la funcién “Sélo en el area de
analisis”, se podran regular el brillo y el contraste en un area de
analisis.

El ajuste seleccionado para luminosidad y contraste en el area de
analisis no se aplica hasta ejecutar la funcién “Traspasar” (véase
el apartado “Adopcion del ajuste de luminosidad y contraste”, en
la pagina 175).

Rayos Xy video (no con imagenes en directo y congeladas) en el area
de analisis.

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

Activacion a través de la barra de menu | 1. [A]nalisis

2. Regulador de brillo/
[clontraste

3. [S]éloenel area
de analisis

Si no se selecciona la funcion “Sdlo en el drea
de anadlisis”, el ajuste elegido para luminosidad
y contraste se aplicara a toda la imagen.

1. Active la funcidn “Determinar area de analisis” en el menu “Analisis”.

2. A continuacion, ejecute la funcion “Sélo en el area de andlisis”,

[131]

tras seleccionar el menu “Analisis” y la opcién de menu .

3. Con el puntero del ratén transformado, establezca un area
de analisis en la radiografia deseada.

Ahora se puede modificar el area de analisis mediante
los reguladores de luminosidad y contraste.

Tras ajustar la luminosidad y el contraste, se adoptan los ajustes
seleccionados mediante la funcién “Traspasar”.
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12 Filtros deimagen

Adopcidn del ajuste de luminosidad y contraste

Explicacién La funcion “Traspasar” sirve para adoptar el ajuste seleccionado
de luminosidad y contraste en el area de andlisis.

Validez Rayos X y video (no con imagenes en directo y congeladas).

Activacion del filtro 2 »
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el boton Wl
de mando -0

Activacion a través de la barra de menu | 1. [A]nalisis

2. Regulador de brillo/
[clontraste

3. [T]raspasar
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12 Filtros de imagen

Inversion

Explicacion La funcion Invertirinvierte los valores de luminosidad de los pixeles de la
imagen. En esta operacién también se adaptan correspondientemente
los valores de luminosidad y contraste. De esta forma se consigue una
representacion en positivo 0 en negativo de la radiografia.

Esta accion se puede anular repitiendo
la interrogacion.

Validez Este filtro sdlo funciona en radiografias.

Activacion del filtro 3 w
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén

de mando El..n

Activacion mediante Hotkey [CtrI]+[1]

Activacion a través del menu de contexto | 1. [F]iltrar

2. [llnvertir

Activacion a través de la barra de menu | 1. [A]nalisis
2. [Fliltrar

3. [llnvertir

Imagen de ejemplo

1101202 16:1
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12 Filtros deimagen

Colorear

Explicacién Para una mejor diferenciacion de los detalles de la imagen, se puede
mostrar una radiografia en una representacion de colores falsos.
Los valores de gris de la radiografia se sustituyen por colores que
el ojo humano puede distinguir mejor entre si que los niveles de gris
equivalentes.

Efecto del regulador de La presentacion en colores puede modificarse regulando la luminosidad
luminosidad y contraste y el contraste. Las funciones de procesamiento de imagen son
aplicables también en la representacion de colores falsos.

Validez Este filtro sélo funciona en radiografias.

Activacion del filtro 2 »
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

Activacion mediante Hotkey [Ctrl]+[F]

Activacion a través del menu de contexto | 1. [Fliltrar

2. [Clolorear

Activacion a través de la barra de menu | 1. [A]nalisis
[Fliltrar

[Clolorear

Esta accion se puede anular repitiendo
la interrogacion.

Imagen de ejemplo

H10A2.02; 16:16:29, Original

)
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12 Filtros de imagen

Explicacion

Recomendacion para
el funcionamiento

Validez

Activacion del filtro

Ejemplo

Imagen de ejemplo

Optimizacién del contraste

Este filtro de imagen analiza la distribucidn actual existente de los
valores de gris de una imagen y la optimiza segun un método
estadistico no lineal.

Su empleo se recomienda sobre todo en aquellas radiografias
que aprovechan mal el margen de valores de gris disponibles
en la indicacién de la distribucién del contraste.

pueden suministrar distintos valores de gris en la
imagen filtrada para valores de igual brillo en la
imagen inicial, ya que para la optimizacion se
evalua el entorno local en cada caso.

f Al aplicar el filtro para optimizar el contraste se

Este filtro sdlo funciona en radiografias.

Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén
de mando

Activacion a través del menu de contexto | 1. [F]iltrar

2. [O]ptimizar
contraste

Activacion a través de la barra de menu | 1. [A]nalisis
2. [Fliltrar

[Olptimizar
contraste

Con ello es posible, por ejemplo, hacer resaltar detalles dentro de una
imagen “floja” y muy pobre en contrastes.
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12 Filtros deimagen

Suavizado

Explicacién La funcidn de filtro Suavizar sirve para atenuar imagenes muy ricas
en contraste o con mucho ruido.

Para ello se reduce o promedia el contraste de los pixeles contiguos.
Contrariamente al filtro Nitidez Plus, que se describe mas adelante,
aqui se suavizan las esquinas agudas. Se crea la impresién de un
efecto suavizador. Se reduce la nitidez global de la imagen.

Los efectos de las funciones de filtro Suavizar
y Nitidez Plus no se anulan reciprocamente.

Validez Este filtro sélo funciona en radiografias.

Activacion del filtro 3 e
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botdn
de mando

Activacion a través del menu de contexto | 1. [Fliltrar

i

[S]uavizar

Activacion a través de la barra de menu | 1. [A]nalisis
[Fliltrar

[S]uavizar

Imagen de ejemplo

A0 AZ.02: 16:16:29, Original
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12 Filtros de imagen

Nitidez Plus

Explicacion Contrariamente al filtro Suavizado descrito anteriormente, aqui
se incrementan los contrastes de los pixeles contiguos.

De este modo se refuerzan los bordes y las lineas de contorno.
Se genera la impresién de una imagen mas nitida globalmente.

En caso de imdgenes con mucho ruido este efecto
puede actuar negativamente sobre la calidad de la
imagen.

Los efectos de las funciones de filtro Suavizar
0 y Nitidez Plus no se anulan reciprocamente.

Validez Este filtro sdlo funciona en radiografias.

Activacion del filtro : »
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

Activacion a través del menu de contexto | 1. [F]iltrar

2. [N]itidez Plus
Activacion a través de la barra de menu | 1. [A]ndlisis

2. [Fliltrar

[NJitidez Plus

Imagen de ejemplo

Z110.12.02: 16:1
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12 Filtros deimagen

Nitidez Plus variable

Explicacién 1. Elfiltro Nitidez Plus variable... permite adaptar de forma personal
la Nitidez Plus.

Los efectos de las funciones de filtro Suavizar
y Nitidez Plus no se anulan reciprocamente.

Validez Este filtro sélo funciona en radiografias.

Activacion del filtro : »
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

Activacion a través del menu de contexto | 1. [Fliltrar

2. Nitidez Plus
[v]ariable...

Activacion a través de la barra de menu | 1. [A]nalisis

2. [Fliltrar
3. Nitidez Plus
[v]ariable...

La ventana de ajuste

Mitidez Plus

Badic:
Eactor de amplificacidn:

Purto de inflexidn: 20

Aceptar Cancelar

i 3

Manejo 1. Ajuste los parametros segun desee.
2. Confirme los ajustes con “Aceptar”.

Ahora se aplican los ajustes a la imagen.
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12 Filtros de imagen

Filtrado de puntos negros

Explicacion En la técnica radioldgica digital pueden producirse algunos errores
de pixeles. Estos errores de pixeles pueden manifestarse como
puntos negros sueltos con la resolucién completa (100%) y se
denominan puntos negros.

SIDEXIS XG es capaz de eliminar estos puntos negros evaluando
los pixeles circundantes.

Validez Este filtro sdlo funciona en radiografias.

Activacion del filtro : »
Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén
de mando

Activacion a través del menu de contexto | 1. [F]iltrar

2. Filtrar [p]untos
negros

Activacion a través de la barra de menu | 1. [A]nalisis
2. [Fliltrar

3. Filtrar [p]untos
negros

Imagen de ejemplo

A110.42.02: 16:16:29, Original
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12 Filtros deimagen

Reduccioén de ruido (median)

Explicacién Con este filtro de imagen se pueden eliminar los pixeles sueltos
esparcidos y pequefas informaciones perturbadoras que producen
una imagen con ruido, sin reducir la nitidez global de la imagen.

En caso de imagenes con poco ruido o que tienen un contraste
reducido o “débil”, este filtro tiene poco efecto.

Validez Este filtro sélo funciona en radiografias.

Activacion del filtro 2 »
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

Activacion a través del menu de contexto | 1. [Fliltrar

2. [R]educir ruido
(median)

Activacion a través de la barra de menu | 1. [A]nalisis

2. [Fliltrar
3. [R]educir ruido
(median)

Imagen de ejemplo

29, Original
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12 Filtros de imagen

12.14 Visualizacion en relieve

Explicacion En esta operacion de filtro se analizan los bordes entre detalles de
imagen con alto contraste y se visualizan mas claros 0 mas oscuros.
De este modo se destacan de forma nitida especialmente los bordes
y los contornos en el interior de la imagen, resultando de este proceso
una representacién en relieve ficticia.

Validez Este filtro sdlo funciona en radiografias.

Activacion del filtro : »
Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén
de mando

Activacion a través del menu de contexto | 1. [Fliltrar

2. [M]ostrar en relieve
Activacion a través de la barra de menu | 1. [A]nalisis

2. [Fliltrar

3. [Mjostrar en relieve

Imagen de ejemplo

21101202 16:1
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12 Filtros deimagen

Como deshacer la ultima funcion de filtro

Explicacién La funcion Deshacer anula los efectos del ultimo filtro aplicado.

Si todavia no se ha llevado a cabo ninguna operacion de filtro o después
que ya se ha aplicado esta funcién, el comando no esta disponible.

En los aspectos que se hayan manipulado mucho esta accién puede
tomar un cierto tiempo.

Validez Esta funcién sélo es valida para radiografias.

Seleccion de la funcién 2 »
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando ﬁ

Activacion mediante Hotkey [Ctrl]+[Z]

Activacion a través del menu de contexto | 1. [D]eshacer

Activacion a través de la barra de menu | 1. [E]dicidn

2. [D]eshacer
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12 Filtros de imagen

Funciones de linterna

Explicacion Con estas funciones es posible representar filtros de imagen y
herramientas de visualizacion dentro de un area de analisis movil.
Como si se tratara del haz de luz de una linterna de bolsillo, se puede
desplazar con el ratdn esta area de analisis moévil sobre la imagen
que debe analizarse.

Validez Esta funcién sdlo es valida para radiografias.

Seleccidn de la funcion : »
Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén
de mando

('\ a.Optimizacion

de contraste

E\ b.Invertir

Q\ c.Ampliar

Activacion a través de la barra de menu | 1. [A]nalisis

2. Funciones

del rat[6]n
Seleccione la funcion
pertinente:
a. [O]ptimizar
contraste
b. [llnvertir
c. [Almpliar
Indicacion de la funcién El estado activo de esta funcion se ilustra mediante la transformacién

del puntero del ratén en la superficie de examen.

Ry

Funcién Para conocer los efectos de las distintas funciones consulte
la descripcidn que se da para sus funciones equivalentes:

a. Optimizacion del contraste, véase el apartado “Optimizacion
del contraste”, en la pagina 178.

4

Inversion, véase el apartado “Inversion”, en la pagina 176.

o

Ampliar, véase el apartado “Zoom de la imagen”, en la pagina 152.
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12 Filtros de imagen

Ajuste del area de analisis

Ajuste del tamano 1. [A]nalisis

2. Funciones
del rat[6]n

Seleccione el tamafo
pertinente:

a. [P]equefo
b. [M]ediano

c. [Glrande

d. [M]uy grande

Ajuste de la forma 1. [A]nalisis
2. Funciones
del rat[é]n
Seleccione la forma
pertinente:
a. [Clirculo

b. [R]ectangulo
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12 Filtros de imagen

Explicacion

Posibilidades

Validez

Seleccion de la funcion

Funcion

188

Funcion Transferencia

SIDEXIS XG a partir de la versién 1.5 puede realizar y procesar radio-
grafias con una profundidad de valores de gris de 16 bits.

Para poder visualizar en la pantalla estas radiografias de 16 bits, pre-
viamente la imagenes se convierten automaticamente en niveles de
gris de 8 bits.

Para ello, se utiliza la funcion Transferencia.

Esta conversion se lleva a cabo uniformemente sobre la zona de
niveles de gris existente de la radiografia de 16 bits.

La funcidon aqui descrita, "Transferencia”, permite convertir cualquier
radiografia de 16 bits en niveles de gris de 8 bits.

La visualizacion de las radiografias con una profun-

o didad de valores de gris de 8 bits también puede
modificarse convenientemente con la funcion
"Transferencia”.

Existen las posibilidades siguientes:

Ajuste de ventana

Para el ajuste de ventana se elige una "ventana" dentro del espec-
tro de valores de gris de la radiografia.

Los valores de gris existentes en la ventana se distribuyen unifor-
memente en los niveles de gris de 8 bits (256 valores de gris).
Todos los valores que quedan por debajo de la ventana se mues-
tran negros. Todos los valores que quedan por encima de la ven-
tana se muestran blancos.

Al reducir la ventana aumenta el contraste para de-
terminadas estructuras, de tal modo que pueden
destacarse solo esas estructuras determinadas.

Correccion de gamma

Gracias a una funcién gamma ajustable es posible modificar la vi-
sualizacion de los tonos medios.

Esta funcioén sélo es valida para radiografias.

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botdn de
mando

Activacion a través de la barra de 1. Aspelc]to

menu i
2. Transferencia

Esta funcién se explica mediante un Ejemplo de manejo.
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12 Filtros deimagen

Manejo

Activacion

Diseino

59 62 159 D 3407
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Ejemplo de manejo

Debe mejorarse la visualizacién de una radiografia.

Imagen de ejemplo

Transfer

T
Lirnear

Active la radiografia en cuestion.

2. Active la funcion "Transferencia".

Aparece la ventana "Transferencia".

Funcidn "Transferencia"

La funcién "Transferencia" se visualiza aqui como una linea sobre
el histograma.

En la configuracion basica, esta linea es recta.

Histograma

El histograma muestra una distribucién estadistica de los puntos
de la radiografia actual mediante una escala lineal que va de ne-
gro a blanco.

Cuanto mas elevada dentro de la escala esté la barra en un punto
determinado, mas pixeles de ese valor de gris tendra la imagen.
Funcion "Lineal"

La funcién "Lineal", en el ajuste de ventana de la funcién
“Transferencia", permite distribuir uniformemente los valores de
gris existentes de la ventana en los niveles de gris de 8 bits

(256 valores de gris).




12 Filtros de imagen

Ajuste de ventana
(con la funcién "Lineal")

Modificacion de tonos medios

(funciéon gamma)

Imagen de ejemplo

mm, In... Jl Transfer

Linear

Lo esencial para mejorar la visualizacion de una radiografia es que el
perfil disponible realmente en el histograma se distribuya uniforme-
mente en los 256 niveles de gris que se ven en la pantalla. Para ello,
debe elegirse para cada ajuste de ventana una zona dentro del histo-
grama de la radiografia.

El histograma que se utiliza en el ejemplo no presenta valores de
color al principio de la zona oscura (izquierda) ni al final de la zona
clara (derecha).

3. Limite el espacio de color que va a utilizar moviendo el regulador
deslizante en la ventana "Transferencia", debajo del histograma.

Desplace el regulador hasta el punto donde empieza y termina el
histograma disponible.

Ahora, la funcién "Transferencia" sélo es recta en la zona delimi-
tada. Los niveles de gris que quedan fuera de la zona delimitada
se visualizan negros o blancos.

La visualizacién de la radiografia (imagen de ejemplo de la izquierda)
ha mejorado notablemente (imagen de ejemplo de la derecha).

A veces es conveniente visualizar los tonos medios mas claros o mas
oscuros. Eso es lo que hace la funcion gamma.

4. Haga clic con el botén izquierdo del ratén en el campo "Lineal".
Se abre un menu desplegable.

5. Elija la funcién "Gamma".

Se muestra otro regulador deslizante en la ventana "Transferencia"
con un valor de lectura de 1.00.

Nada ha variado en la visualizacién de la radiografia.

59 62 159 D 3407

D 3407.208.01.04.04 04.2005




12 Filtros deimagen

Imagen de ejemplo

Transfer Transfer

Tonos medios mas oscuros Imagen de ejemplo

6. Desplace el regulador hacia la izquierda.
La linea de la funcién "Transferencia" se curva hacia abajo.
El valor de la lectura disminuye (imagen de ejemplo, 0.49).
Al disminuir los valores se oscurecen los tonos medios.

Tonos medios mas claros Imagen de ejemplo

7. Desplace el regulador hacia la derecha.
La linea de la funcion "Transferencia" se curva hacia arriba.
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12 Filtros de imagen

Reset

El valor de la lectura aumenta (imagen de ejemplo, 2.03).
Al aumentar los valores se aclaran los tonos medios.

8. Haga clic con el botdn izquierdo del ratén en el campo "Gamma".
Se abre un menu desplegable.
9. Elija la funcién "Restablecer".

La radiografia y la funcién "Transferencia" han vuelto a su estado ini-
cial.
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13 Herramientas de dibujo

Herramientas de dibujo

Explicacion Aparte de poderse reconocer como en las radiografias convenciona-
les, los objetos de dibujo (figuras, observaciones e indicaciones)
ahora también se pueden incluir en las imagenes. Para hacerlo, exis-
ten diversas herramientas.

Validez Todas las herramientas de dibujo se pueden utilizar sin restricciones
en el area de trabajo.

Vista general

SIDEXIS XG dispone de las siguientes herramientas = Pagina

de dibujo:

Flechas de union 194
Lineas a mano alzada 195
Lineas 196
Campos de texto 197
Herramienta de dibujo especial para ortodoncia 198
Rectangulo 199
Elipse 200
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13 Herramientas de dibujo

Flechas de union

Explicacion Las flechas de unién permiten remitir a una posicion de la impresion
Optica tan sélo partiendo de un diagndstico. Cuando se desplaza el
diagnéstico o la radiografia, esta unién se conserva.

Validez Aplicable a toda el area de trabajo.

Activacion de la funcion de dibujo : »
Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén

de mando

Activacion a través de la barra de 1. [A]nalisis
menu

2. [H]erramientas de
dibujo

3. [C]onector

Funcionamiento En las secciones siguientes se describe el manejo de esta funcién de
dibujo:

Seccién "Modificacion de la forma y el tamafio de los objetos" en
la pagina 64.
Seccidn "Visualizacion y modificacion de las propiedades de un
objeto" en la pagina 66.
Seccion "Eliminacion de objetos del area de trabajo" en la
pagina 67.
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13 Herramientas de dibujo

Lineas a mano alzada

Explicacién Esta funcién permite trazar lineas a mano alzada en el area de tra-
bajo.
Validez Aplicable en toda el area de trabajo.

Activacion de la funcidon de dibujo 2 »
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén

de mando

Activacion a través de la barra de 1. [A]nalisis
menu

2. [H]erramientas de
dibujo

3. [F]reihandlinie
(Linea a mano alzada)

Funcionamiento En las secciones siguientes se describe el manejo de esta funcién de
dibujo:

Seccién "Modificacion de la forma y el tamafio de los objetos" en
la pagina 64.
Secciodn "Visualizacion y modificacion de las propiedades de un
objeto" en la pagina 66.
Seccién "Eliminacion de objetos del area de trabajo” en la
pagina 67.
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13 Herramientas de dibujo

Lineas

Explicacion Esta funcidn permite trazar en el area de trabajo lineas con la canti-
dad de nodos que se desee.

Validez Aplicable en toda el area de trabajo.

Activacion de la funcion de dibujo : »
Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén

de mando

Activacion a través de la barra de 1. [A]nalisis
menu 2. [H]erramientas de
dibujo
3. [L]inea
Funcionamiento En las secciones siguientes se describe el manejo de esta funcién de
dibujo:
Seccién "Modificacion de la forma y el tamafio de los objetos" en
la pagina 64.

Seccidn "Visualizacion y modificacion de las propiedades de un
objeto" en la pagina 66.

Seccion "Eliminacion de objetos del area de trabajo" en la
pagina 67.
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13 Herramientas de dibujo

Campos de texto

Explicacién Esta funcion permite generar campos de texto de unalinea en el area
de trabajo.
Validez Aplicable en toda el area de trabajo.

Activacion de la funcidon de dibujo 2 »
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén

de mando .

Activacion a través de la barra de 1. [A]nalisis
menu 2. [H]erramientas de
dibujo
3. [Tlexto
Funcionamiento En las secciones siguientes se describe el manejo de esta funcién de
dibujo:
Seccién "Modificacion de la forma y el tamafio de los objetos" en
la pagina 64.

Secciodn "Visualizacion y modificacion de las propiedades de un
objeto" en la pagina 66.

Seccidén "Eliminacion de objetos del area de trabajo" en la
pagina 67.

59 62 159 D 3407

D 3407.208.01.04.04 04.2005




13 Herramientas de dibujo

Herramienta de dibujo especial para ortodoncia

Explicacion Esta herramienta de dibujo sirve para crear puntos de orientacion
cuando se miden las radiografias o las cefalografias.

Se traza una cruz con la ventana de texto derecha, que es como si
fuera un objeto en la radiografia/cefalografia de medicion.

En una radiografia/cefalografia se puede definir un gran numero de
puntos de marcacion, tantos como sean necesarios. Por este motivo,
los campos de texto respectivos aparecen numerados de forma
estandar.

Validez Aplicable en toda el area de trabajo.

Activacion de la funcion de dibujo : »
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el boton
de mando
L] L]
T
Activacion a través de la barra de 1. [A]nalisis
menu 2. [H]erramientas de
dibujo
3. [C]ruz
Funcionamiento En las secciones siguientes se describe el manejo de esta funcién de
dibujo:
Seccién "Modificacion de la forma y el tamafio de los objetos" en
la pagina 64.

Seccidn "Visualizacion y modificacion de las propiedades de un
objeto" en la pagina 66.

Seccion "Eliminacion de objetos del area de trabajo" en la
pagina 67.
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13 Herramientas de dibujo

Explicacién
Validez

Activacion de la funcidén de dibujo
"Rectangulo"

Funcionamiento
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Rectangulo

SIDEXIS XG también permite dibujar cuadrados.

Aplicable en toda el area de trabajo.

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén

de mando E

Activacion a través de la barra de 1. [A]nalisis
menu

2. [H]erramientas de
dibujo
3. [R]ectangulo

En las secciones siguientes se describe el manejo de esta funcion de
dibujo:
Seccién "Modificacion de la forma y el tamafio de los objetos" en
la pagina 64.

Secciodn "Visualizacion y modificacion de las propiedades de un
objeto" en la pagina 66.

Seccién "Eliminacion de objetos del area de trabajo” en la
pagina 67.




13 Herramientas de dibujo

Elipse
Explicacion Con SIDEXIS XG también se pueden trazar elipses.

Validez Aplicable en toda el area de trabajo.

Activacion de la funcion de dibujo : »
"Elipse” Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén

de mando E

Activacion a través de la barra de 1. [A]nalisis
menu 2. [H]erramientas de
dibujo
3. [Ellipse
Funcionamiento En las secciones siguientes se describe el manejo de esta funcion de

dibujo:
Seccién "Modificacion de la forma y el tamafio de los objetos" en
la pagina 64.
Seccidn "Visualizacion y modificacion de las propiedades de un
objeto" en la pagina 66.

Seccion "Eliminacion de objetos del area de trabajo" en la
pagina 67.
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14 Funcionesespeciales

Funciones especiales

Explicacién Ademas de las areas funcionales de la gestion de pacientes
y de imagenes, la realizacion de radiografias y el procesamiento
de imagenes, SIDEXIS XG proporciona funciones especificas para
determinadas areas de tareas especiales.

Subdivision Este capitulo se divide en los apartados siguientes: Pagina
Funcion especial: Siempre en primer plano 202
Exportacién del inventario de imagenes 203
- Procedimiento de exportacion de un inventario 205
de imagenes 208

- Seleccién de imagenes exportadas

Prueba de constancia 209
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Funcidén especial: Siempre en primer plano

Explicacion SIDEXIS XG permite mantener en primer plano una ventana de
imagen de SIDEXIS en todo momento, independientemente del
programa utilizado. De este modo podra introducir facilmente, por
ejemplo, un diagndstico en un documento de Word® o en el software
de administracion de la clinica, sin dejar de tener como referencia la
imagen SIDEXIS en todo momento.

Validez La radiografia activa en ese momento.

Seleccion de la funcion : w

Opciones de seleccion
Activacidon mediante clic en el botén .
de mando | I

Activacion a través de la barra de menu | 1. Aspelc]to

2. [limagen

3. [Sliempre en
primer plano
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Exportacion del inventario de imagenes

Explicacion Debido a la gran cantidad de datos que se forman al efectuar imagenes
radiolégicas y de video digitales, el banco de datos de pacientes
e imagenes puede crecer desmesuradamente. En consecuencia,
el espacio de memoria disponible en el soporte de datos (disco duro)
incorporado en el PC se reduce enormemente. En un caso extremo,
se llegaria al punto de que no seria posible guardar mas radiografias
en el soporte de datos. Banco de datos de pacientes

Por esta razon, las radiografias efectuadas que no sean necesarias
temporalmente se pueden exportar a un soporte de datos externo
intercambiable (por lo general, disquetes MO). En este caso, las
imagenes guardadas en el soporte de datos incorporado se trasladan
al intercambiable.

El espacio de la memoria que esas imagenes ocupaban
anteriormente en el soporte de datos incorporado queda libre
y vuelve a estar disponible para otras radiografias.

en principio, de esta forma, puede ampliarse
a voluntad la capacidad del sistema.

La operacion de trasladar los datos en una
exportacion no debe confundirse con la creacion
de una copia de seguridad (Backup). A diferencia

de la exportacion, el backup consiste en crear una
copia de los datos en un soporte de datos distinto
por motivos de seguridad.

ﬂ Empleando varios discos intercambiables

incorporado se indica en la ventana de informacion
(véase el apartado “Informacion sobre SIDEXIS,
seleccion en Internet” de la pdgina 48).

0 El espacio que aun esta disponible en el disco

Validez Esta funcién esta disponible en todas las radiografias e imagenes
de video del banco de datos de imagen.

Funcionamiento En el caso de las exportaciones, SIDEXIS “se acuerda” del soporte
de datos externo utilizado cuando se exportaron las imagenes.

Si el usuario desea visualizar una imagen exportada, SIDEXIS
le solicitara que coloque el soporte de datos correspondiente.

Con este método se pueden volver a visualizar todas las imagenes
ubicadas en la memoria externa, sin que el usuario tenga que
efectuar registros sobre las memorias externas efectuadas.

Basta con identificar el soporte de datos utilizado siguiendo
las instrucciones de SIDEXIS.
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Ejemplo de memoria externa

r
Aqui permanecen:

- todos los datos de los pacientes
- todas las imagenes previas

- todas las imagenes a partir del
4° trimestre del 99

Transferencia

[

T e e

Memoria externa 1 SIDEXIS: Memoria externa 2 SIDEXIS: Memoria externa 3 SIDEXIS:
- 1er trimestre del 99 - Resto del 20 trimestre del 99 - Resto del 3er trimestre del 99
- Inicio del 20 trimestre del 99 - Inicio del 3er trimestre del 99
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Procedimiento de exportacion de un inventario de imagenes

Antes de seleccionar
la funcién

Seleccion de la funcion

1. Seleccion del periodo
de tiempo

59 62 159 D 3407

Antes de iniciar la exportacion, se debera finalizar el registro de todos
los pacientes en el sistema. En una instalacion de varios puestos
esta condicion se refiere a todas las instalaciones SIDEXIS de todo
el sistema.

Sdlo entonces se podra activar la exportacion, asi como determinarse
el volumen de la misma.

La exportacién requiere disponer de una cantidad suficiente de soportes
de datos formateados e intercambiables.

Mientras se ejecuta la exportacion, si se detecta que no se dispone
de los suficientes soportes de datos necesarios, la operacion se
puede cancelar. De ser este el caso, la exportacion se podra
reanudar posteriormente.

Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

Activacion a través de la barra de menu | 1. E[x]tras

2. [E]xportar...

Se pueden elegir periodos trimestrales o un periodo perfectamente
definido hasta el que se prolongara la exportacion. La eleccién mas
favorable depende del volumen de radiografias en el caso concreto.

— Exportar hasta— - Obzervaciones

3 Trimestre 1993 Fecha actual: 26.11.15993

[lltirna memoria extemna hasta ek

4 Trimestre 1998

iRecuerde tener siempre preparada suficiente
. cantidad de discoz formateados! Loz discos deben
" 2 Trimestrs 1399 rotularze inmediatamente al zer requeridal

3, Trimestre 1999

gl I—

ibtencion; antez de la transferencia cienre el programa en todoz los deméas
computadores!

| Aceptar I Cancelar

Después de confirmar el didlogo, el usuario sélo tiene que seguir,
paso a paso, las instrucciones de los mensajes que aparecen a lo
largo del proceso de exportacién.
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2. Identificacion del soporte
de datos

¢ Qué hacer si el soporte
de datos esta lleno?

Para poder tener acceso a las imdagenes

A exportadas en todo momento, los soportes de datos
intercambiables siempre deberan identificarse de
inmediato, cuando asi lo solicite el programa.

SIDEXIS E3

Rotule con ‘SIDEXIS Memoria externa Mo. 1' un nuevo disco de memaria externa
formateadn & introdizcalo en la unidad de disco D:. Confirme este mensaje.

Uiceptar ) Cancelar |

datos, deben guardarse con la proteccion contra
escritura mecanica para evitar borrarlos o
sobreescribirlos involuntariamente. Para hacerlo,
desplace el pequefio bloqueo que se encuentra en el
dngulo del disquete de modo que deje la abertura al
descubierto. Si vuelve a desplazar el bloqueo a la
posicion original, o sea, cubriendo la abertura, el
disquete podra volver a registrar datos, si asi lo desea.

é Los soportes de datos que ya no pueden admitir mas

SIDEXIS E3

El dizco actual esta lleno. Retirelo y active la proteccion mecanica. Fotule con 'Sidexis
Memaria externa Mo, 2' un nuevo disco de memaoria externa formateado & introddzcalo en
la unidad de disco D:. Confirme este mensaje.

Cancelar
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3. Operacion de exportacion La ejecucién de la memoria externa en si puede requerir cierto tiempo.
Un didlogo muestra en este caso el avance del procesamiento. El boton
“Cancelar’ permite finalizar la exportacion en cualquier momento.
La cancelacion se lleva a cabo en esta operacién casi siempre con
retardo ya que ha de concluir primeramente el procesamiento de la
imagen actual. Una exportacion cancelada se puede reanudar
posteriormente utilizando los mismos datos de la fecha.

Archivando en la memoria externa

Pacientes tratados:

| i |

El proceso de archivo en la memoria externa puede ser
interrumpida y continuado més tarde.

Cancelar

Para evitar que se produzcan pérdidas de datos, el
A soporte de datos utilizado no se podrd extraer de la

unidad durante el proceso de exportacion.
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Seleccion de imagenes exportadas

Puesto que toda la informacion relevante para la seleccion de imagen
(tipo de imagen, fecha de realizacion, descripcion breve y orientacion)
permanece en el disco incorporado y solo se exporta la imagen en si
(para poder aprovechar al maximo la memoria), la seleccion posterior
de imagenes exportadas no se diferencia de la seleccion de las
imagenes aun no exportadas. Tras la seleccién la unica diferencia
consiste en la insercion del disco intercambiable.

SIDEXIS Ed

memoria externa con el titulo 'SIDEXIS Memoria externa Mo, 1' en la unidad de digco D

@ La imagen dezeada s ha guardada en la memornia externa. Introduzca el dizco de
Caonfirme este mensaje.

bceptar Cancelar |

Después de introducir el soporte de datos y de confirmar este
mensaje, la imagen se podra visualizar como de costumbre.

El almacenaje y la visualizacion de la imagen deseada se efectuan
automaticamente.

“»” para identificarlas mds claramente en la lista

é Las imdgenes exportadas se marcan con el signo
del cuadro de diglogo “Seleccionar imagen’.

Véase el apartado “Apertura de imdgenes de la
base de datos de SIDEXIS”, en la pagina 88.

Pensando en la seguridad de los datos, los soportes de datos

para la exportacion que se recomienda utilizar son los disquetes MO
formateados y verificados, que se pueden adquirir en los concesionarios
dentales. Asi, el usuario no tendra que dedicar parte de su tiempo a
preparar los disquetes ni se da pie a que se produzcan los posibles
errores derivados. Sirona Dental Systems GmbH no puede garantizar
el funcionamiento adecuado de los disquetes MO, adquiridos en el
comercio especializado en informatica.

Se recomienda afadir una marca de color univoca (verde)
a los disquetes MO utilizados con fines de exportacion.
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Prueba de constancia

Explicacién Segun las disposiciones legislativas en la Republica Federal
de Alemania, se debera comprobar la constancia de la calidad
radiografica de un sistema radioldgico con periodicidad.

Cuando se instala SIDEXIS y cada vez que se modifica el(los)
sistema(s) radioldgico(s) existente(s), el técnico del servicio SIDEXIS
guarda toda la informacion sobre el sistema radiolégico actual.

Validez Esta funcién sélo es aplicable a la técnica radioldgica digital.

Seleccidn de la funcién 2 .
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén

de mando b

v

Activacion a través de la barra de menu | 1. E[x]tras

2. Comi[p]robacion
de constancia

Manejo Estas comprobaciones de la constancia se han de realizar con
el manual del equipo radiolégico suministrado conjuntamente.

El nuevo registro, la modificacion y la supresion de los datos de
instalacién sélo se puede efectuar mediante una contrasena de
servicio y por personal especializado autorizado.

Una vez completado el ensayo de aprobacion, que también debera
ser efectuado por un técnico, el usuario ya podra las comprobaciones
de constancia periédicas.

Configuracion Véase el capitulo “Configuracion del sistema” en la pagina 211.
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Configuracion del sistema

Explicacion La funcion “Configuracion del sistema” permite adaptar el sistema al
método de trabajo personal y al entorno de sistema existente.

automadtica, se dard de baja a los pacientes que se
hubiesen registrado.

Seleccidn de la funcién : .
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botdn

de mando I SN,

ﬂ Antes de iniciar la nueva configuracion y de forma

Activacion a través de la barra de menu | 1. E[x]tras

2. Confi[g]uracién
del sistema...

Imagen de ejemplo

Configurar sistema §|

| Badiografia...

Diagndsticos standard...

Imprezidn. ..

E-Mail ..

Avizos...

LComprobacidn de constancia...

E=portar...

Exportar... ‘

Dentizta habitual...

Archivo de mensaje de ermor.. ‘

Servicio... ‘

Cancelar ‘
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Subdivision

La funcién “Configuracion del sistema” se divide Pagina
en las areas siguientes:

Radiografia... 213
- Edicidn del esquema de radiografias 219
Diagnésticos estandar... 225
Impresion... 227
E-mail 228
Exportar... 230
Avisos... 231
Comprobacion de constancia... 232
Exportar... 233
Dentista habitual... 234
Archivo de mensaje de error... 236
Servicio... 237
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Seleccion de la funcion

Cuadro de dialogo

“Ségun tipo de imagen”

59 62 159 D 3407

Radiografia...

Opciones de seleccion

Activacion a través de la barra de menu | 1. E[x]tras

2. Confi[g]uracién
del sistema...

3. Radiografia...

Radiografia

Sequn tipo de imagen

Rango de walores de lag radiografiaz
v 16 bit

Transcurzo de una toma individual

¥ Artes de radiografia determinar diente o programa

I Después de nueva radiografia descripcidn automatica de imagen

Identifizacian 1/0

I Rotular inmediatamente

Comprezion

I~ Comprimir inmediatamente Parametros de compresidn: 1DD_I;|

[B0 = alto grado de compregion, 100 = bajo grado de compresion)

De momenta no se admite la compresidn de lazs radiografias con un rango de valares de méas
de 8 bit,

¥ Emisicn de voz
Cargar autamaticamente descripcion de imagen

I Tras escanear una imagen
[~ Tras importar un archiva de imagen
™ Tras insertar una imagen del portapapeles

Canfigurar

Dptimizacian de imagen... | Ezguema de radiografiaz...

Ajustes habituales del emizor [zdlo radiografias intracrales]

Tenzidgn del tubo en ki B0
Cariente anddica en ma; ?_|::|

Con esta opcion es posible configurar la secuencia durante la
realizacion de radiografias.

Mediante la activacion de los botones de mando (de forma individual
0 en combinacion) se determina el tipo de imagenes para el cual son
efectivos los ajustes seleccionados.
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Rango de valores de las
radiografias

“Ségun tipo de imagen” /
“Transcurso de una toma
individual”

“Ségun tipo de imagen” /
“Identificacion 1/D”

La casilla de comprobacién "16 bit" permite procesar y gestionar las
nuevas radiografias creadas con una profundidad de 16 bits.

Por ahora todavia no es posible comprimir
ﬂ radiografias con una profundidad de mds de 8 bits.

La opcion “Antes de radiografia determinar diente aprograma”
activa y/o desactiva la peticién automatica del area de destino por
radiografiar (tipo de diente, regidn, programa). En el estado activo,
justo antes de realizar la radiografia se pregunta al usuario por el
area de destino (por ejemplo, en una tarea de rayos X aceptada),
siempre que ésta aun no se conozca. A tal efecto aparece el dialogo
diagnostico, que no permite pasar al dialogo de puesta a punto hasta
que no se confirma primero. Los valores anotados para el ajuste del
emisor no influyen en los ajustes en la unidad.

La opcion “Después de nueva radiografia descripcion automatica

de imagen” activa y/o desactiva el diagndstico automatico.
Inmediatamente después de haber realizado la radiografia, se solicitan
al usuario los diagndsticos mostrando el didlogo de diagndstico.

Aqui se puede determinar si, al realizar una radiografia, se debe
establecer una marca en correspondencia con la posicion de la
dentadura.

Afecta a la identificacion L/R en los tipos
de imdgenes XC.

Si en SIDEXIS se activa el marcado opcional de la
imagen con las letras Ry L, lo que ocurrirda cuando
se creen telerradiografias es que siempre aparecera
una R en la parte inferior derecha de la imagen.

Esto puede inducir a confusion. No tiene nada que
ver con el marcado R/L habitual de las radiografias
convencionales.

El marcado R no indica la direccion de la radiacion
en todas las telerradiografias, sino que es una
especie de control para garantizar que la imagen
aparece en el aspecto original y no de forma reflgjada.
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Imagenes de ejemplo

“Seégun tipo de imagen” /
“Compresion”
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110 A2.02; 16:16:29, Original

La opcion “Comprimir immediatamente” sirve para comprimir
una radiografia inmediatamente después de realizarla.

Puesto que las radiografias y las tomas de video requieren un espacio
de memoria bastante elevado cuando se guardan en el disco duro y/o
en un disquete MO, SIDEXIS ofrece la posibilidad de guardarlas como
archivos comprimidos. Esto reduce considerablemente el espacio de
memoria necesario para las radiografias.

En el campo “Parametros de compresion” se ajusta el factor de
compresion. En la compresion JPEG utilizada en SIDEXIS, se perdera
parte de la informacion de la imagen, segun el factor de compresion
seleccionado. A fin de reducir al maximo esta pérdida de informacion,
existen los siguientes valores limite para ajustar el factor de compresién:

Tipo de | Rango de valores permitidos | Margen de compresion
imagen | en el factor de compresion | Factor de compresion

10 90 - 100 100
XP 80-100 90
XC 80 - 100 90
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La tabla siguiente muestra las relaciones de compresion que pueden
esperarse con los distintos factores de compresion.

Factor de Radiografia intraoral Radiografia panoramica
compresion

100 aprox. 1,5a2 aprox.2a 3

90 aprox.5a 8 aprox. 10a 18

80 aprox.9a 13 aprox. 22 a 33

Eltiempo necesario para la compresién y la descompresién depende,
en gran medida, de la capacidad del procesador empleado vy, por este
motivo, desempefian un papel mas bien secundario en los PC que se
ejecutan con velocidades altas.
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“Emision de voz”

“Cargar automaticamente
descripcion de imagen”

“Configurar” / “Optimizacion
de imagen...”

59 62 159 D 3407
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Activa la emision de voz.

Especifica el momento en que la descripcion de la imagen se abrira
automaticamente (véase la seccion “Descripcion de imagen y
diagndstico” en la pagina 96).

para optimizar el aspecto de la pantalla cuando

é Esta ventana de configuracion sirve unicamente
se muestran radiografias y tomas de video.

Los datos de imagen guardados en la base
de datos de SIDEXIS XG no se modifican.

Explicacion

En funcién del tipo de imagen, existen determinados ajustes
de reproduccidn de imagen que resultan convenientes para un
diagnéstico.

Aqui se ofrece la posibilidad de que SIDEXIS XG realice estos
ajustes de forma automatica en el aspecto de pantalla del tipo
de imagen en cuestion.

Diseio
Los siguientes aspectos de la pantalla se pueden ajustar segun el tipo
de imagen:

“Filtrar”

Permite determinar hasta un maximo de tres filtros para
el aspecto de la pantalla.

A tal efecto, hay tres campos de lista disponibles.

Los campos de lista siguen un orden descendente.
Ejemplo:

Después de optimizar un aspecto de la imagen con el filtro

“Nitidez Plus”, se aplica el filtro “Reducir ruido” para reducir
el porcentaje de ruido creciente de dicho aspecto.

“Configuracion”

- “Brillo” / Ajusta el brillo.

- “Contraste” / Ajusta el contraste.

- “Zoom” / Ajusta el tamafo de visualizacion.

Activacion

Si se marca la casilla de verificacion “Si”, los ajustes seleccionados
se aplicaran al tipo de imagen.
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“Configurar” / “Esquema
de radiografias...”

“Ajustes habituales des emisor
(s6lo radiografias intraorales)”

Inicia la superficie de edicidn para esquemas de radiografias que
se pueden seleccionar como modelo en los examenes. Véase el
apartado “Edicidn del esquema de radiografias”, en la pagina 219.

En los campos de texto “Tension del tubo en kV” y “Corriente anddica
en mA” se introducen los ajustes habituales del emisor utilizado en

las radiografias intraorales. Estos valores solo son de utilidad para la
documentacién en el banco de datos de imagen.

Las imdgenes se conservan en su estado
original, pero ocupan mds espacio en memoria

que las imdgenes comprimidas.
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Edicion del esquema de radiografias

Explicacién En una superficie de edicidn propia es posible editar esquemas
de radiografias existentes y crear otros nuevos.

Seleccidn de la funcion 2 »
Opciones de seleccion

Activacion a través de la barra de menu | 1. E[x]tras

2. Confi[g]uracién
del sistema...

3. Radiografia...

Aparece la ventana
de configuracion
“Radiografia”.

Area: Configurar

4. Esquemade
radiografias...

Temas relativos a la edicién La superficie de edicion
de las radiografias Creacion de un nuevo esquema de radiografias
Revision de un esquema de radiografias existente

Modificacion de la posicion radiografica en la ventana
de esquema de radiografias

Modificacidn registro del diente
Determinacion del orden de las posiciones radiograficas
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15.2.1 La superficie de edicion

Superficie de edicion

Configurar el estudio [No nombradoe #0:]

@
¥
ize #2 [Full) Siz
|
iz H2 [Full] Ciz

o O

W [ Denticidn mista

Mueva | Guardar |

Abrir... | Guardar coma... |

T Suprimir |

| Finalizar I

Subdivision de la superficie
de edicion

A | Seleccién de sensor

Ventana de dentadura

C | Ventana de esquema de radiografias

Funcion de los botones

de mando Boton de Funcién
mando
Nuevo Crea un esquema de radiografias vacio.
Abrir Abre un esquema de radiografias existente.
Guardar Guarda el esquema de radiografias.
Guardar Guarda el esquema de radiografias con
como un nombre nuevo.
Suprimir Borra el esquema de radiografias activo.
Finalizar Cierre la superficie de edicién
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Seleccion de la funcion

Seleccion del portasensor
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Creacion de un nuevo esquema de radiografias

1. Haga clic en el botén “Nuevo”.
Si desea obtener la radiografia de una denticion mixta, marque
la casilla de verificacion “Denticién mixta”.

2. Seleccione un sensor con el ratdn en la seleccién de sensores A
y segun los criterios siguientes:
- Tipo del sensor / Fullsize o Universal
- Ubicacién en la zona bucal / vertical u horizontal.

3. Mantenga pulsado el botén izquierdo del ratén y desplace el ratén
en la direccién de la ventana de dentadura B.

Aparece un contorno del sensor seleccionado y la posicion del cable
del sensor.

Imagen de ejemplo

C_

4. Emplace el sensor en la posicién deseada y suelte el boton
izquierdo del raton.

En el lado inferior izquierdo de la ventana de esquema de radiografias
C aparecerd la posicion radiografica del sensor.

Imagen de ejemplo

”
SIDEXIS emplaza, segun el area dental seleccionada, la posicion
radiografica en el esquema de radiografias. Se realizara

automaticamente una preseleccion del portasensor que debe
ser utilizado (esta preseleccion debe ser verificada).

Segun el color se determina el tipo del portasensor

Color Tipo del portasensor

Azul para diente frontal
Amarillo para molar
Rojo para ala de mordida

A continuacidn, podra determinar otras posiciones radiograficas o
modificar la posicion de inicio de la radiografia y las propiedades
del sensor (véanse las secciones siguientes).
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Revision de un esquema de radiografias
existente

Explicacion En vez de crear un nuevo esquema de radiografias completo,
puede ser mas util modificar un esquema existente.

Manejo 1.

Imagen de ejemplo

Para hacerlo, abra un esquema existente, a poder ser, el que
se aproxime mas a su idea.

Guardelo utilizando el botén “Guardar como...” y con el nombre
de su eleccion.

Ahora podra borrar posiciones indeseadas o afadir nuevas
posiciones tal como se describe en “Creacion de un nuevo
esquema de radiografias”.

Modificacion de la posicion radiografica
en la ventana de esquema de radiografias

Eul--m-wnli:rﬂl:hl:ﬂ ™
13,14,15

4,35,3

Funcién Seleccione con el ratén la posicion radiografica que desee modificar
(se reconoce por el color “completo”, a diferencia de las posiciones
radiograficas inactivas que aparecen “atenuadas”) y situe el puntero
del ratdn sobre ella.

222

Con el botoén izquierdo del ratén pulsado se puede cambiar la
posicidn en la pantalla mediante simples movimientos del ratén.

Si pulsa el botén derecho del ratén, aparecera un menu
de contexto con mas funciones.
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Zoom+ Aumenta gradualmente la posicion radiografica
Zoom- Reduce gradualmente la posicion radiografica
Rotar Gira el sensor de la posicion radiografica 90° vy,

si se pulsa de nuevo, gira 90° en sentido inverso.

Diente Mensaje: “Haga clic en la imagen sobre los
dientes que desea asignar a esta radiografia.
Si vuelve a hacer clic sobre un diente asignado
anulara la asignacion.” Véase “Modificacion
registro del diente” en la pagina 223.

Size #2 (Full) | Cambia el tipo de sensor de la posicion
radiografica marcada a sensor Fullsize.

Size #1 Cambia el tipo de sensor de la posicion
(Universal) radiografica marcada a sensor Universal.
Anterior Cambia al portasensor para radiografias

de los dientes frontales (azul).

Bite wing Cambia al portasensor para radiografias
con ala de mordida (rojo).

Posterior Cambia al portasensor para radiografias
de los molares (amarillo).

Suprimir Borra la posicion radiografica en el esquema
de radiografias

Modificacion registro del diente

Explicacion Los dientes registrados en la correspondiente posicion radiografica
activa se muestran destacados en la ventana de dentadura B.
Los dientes listados en la posicién radiografica se pueden borrar
y también insertar de forma individual.

Imagen de ejemplo

Funcion 1. Para hacerlo, active la correspondiente posicion radiografica
en la ventana de esquema de radiografias C.

2. Enlaventana de dentadura B, haga clic en el diente que desee
asignar a esta radiografia o eliminar de la misma.

Un nuevo clic con el ratdn cancela esta accion.
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Explicacion

Funcion

Determinacion del orden de las posiciones
radiograficas

De forma estandar, en la secuencia de introduccion del sensor en el
esquema de radiografias se determina el orden de las selecciones
de las radiografias con sensor.

Esta secuencia también se puede modificar.

1. Active la casilla de verificacion “Determinar el orden”.

2. Pulse con el ratdon en el orden deseado sobre las posiciones
radiograficas individuales.

un error al realizar esta accion, debera empezar
de nuevo desactivando la casilla de verificacion
y volviéndola a activar.

0 Si desea modificar el orden o bien si ha cometido

59 62 159 D 3407

D 3407.208.01.04.04 04.2005




15 Configuracion del sistema

Diagndsticos estandar...

Seleccidn de la funcién 2 »
Opciones de seleccion

Activacion a través de la barra de menu | 1. E[x]tras

2. Confi[g]uracién
del sistema...

3. Diagndsticos
estandar...

Explicacion Los diagndsticos estandar (véase la imagen de ejemplo) que
aparecen en los dialogos “Describir imagen” y “Realizar peticion”
mediante los menus de contexto se pueden adaptar individualmente.

Imagen de ejemplo

3in hallazgo Caries secundaria
Caries proximal

5 had

Hspecha de Caries profunda
Protesis dental Deterioro imporkanke
Periodontologia

) ) Fractura del diente
Orkodoncia dentofacial

Radiotransparencia peria)
Toma de medida P periap
Granuloma
Bite-twing Reabsorcion vertical dsea

] Reabsorcidn horizontal
Control endodoncia

Diente presente
Diente ausente
Diente ectdpico
Diente incluido

Funcién Los textos deseados se introducen directamente en una lista
mediante el teclado.
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Configurar el menu de diagnosticos standard E

Sin hallat:zgo ~

Sozkpecha de
Pratesiz &dental
Periodontoklogia
EOrtodoncia dentafacial
EToma de medida
LBite-wing

Contral fendodoncia
Caries &secundaria
Caries profximal
Cariez prodfunda
Deteriarn &mpartante

Fri:actura del disnte

&R adiotranzparencia periap
kGranuloma

W

Aceptar | Breajuste | Cancelar |

Las entradas finalizan con la tecla [Entrar] y no deberan ser
demasiado largas.

El caracter “&”-permite especificar Hotkeys propias, de forma
opcional. La letra que sigue a “&” pasa a ser el Hotkey de esta
entrada. Esta letra aparece subrayada y el simbolo “&” se suprime.
Dentro de una anotacion este simbolo sélo se puede utilizar una sola
vez. Para poder trabajar dptimamente con los Hotkeys, sigue siendo
aconsejable emplear Unicamente Hotkeys inequivocos dentro de
todo el menu. Por consiguiente en lo posible se han de evitar las
repeticiones.

Un rengldn en blanco proporciona la separacion éptica de bloques
individuales mediante una linea de separacion. Dos renglones en
blanco consecutivos constituyen una nueva columna.

El botén “Preajuste” permite restablecer el estado de entrega.
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Impresion...

Seleccion de la funcion

Opciones de seleccion

Activacion a través de la barra de menu | 1. E[x]tras

2. Confi[g]uracién
del sistema...

3. Impresion...

Cuadro de dialogo

Impresion E|

Seqgun tipo de imagen

|dentificacidn |/D
W zequrar rotulacion en impresiones

Aqui se puede determinar si al imprimir una imagen se debe establecer
una marca segun la posicidn de la dentadura, en caso de que la
imagen correspondiente aun no posea una “Identificacién I/D”.

Mediante la activacién (individual o conjunta) de los botones se
determina el tipo de imagenes para el cual es efectivo el ajuste
seleccionado (véase también la seccion Radiografia..., pagina 213).
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E-mail

Seleccion de la funcion

Opciones de seleccion

Activacion a través de la barra de menud | 1. E[x]tras

2. Confi[g]uracion
del sistema...

3. E-mail

Cuadro de dialogo

|dentificacidn |/D
I Asegurar rotulacidn de imagenes enviadas
Farmato de archiva de imagen

| TIFF =t -]

Laz im&genes TIFF v JPEG s& pueden comprimir

Si el receptor ha instalado este programa ze recomienda utilizar TIFF, debido a que en
ezte cazo ex pozible enviar conjuntamente todos log datos adicional.. E ztos incluyen entre
otros asighacidn de pacientes, diagndstico, ajustes del equipo de ragos », ..

I Comprimir Parametros de compresidn; SD_I;I

[B0 = alta grado de compraszidn, 100 = bajo grada de compresion)

Diireccion E-Mail del remitente: |

Aliaz-nombre del remitente; |

Tipo de conesxion
(+ SMIP directo Diireccion del zervidor:
" MAPI
" MAP + Dislogo

“E-Mail activo” Activa la funcion de e-mail

“Ségun tipo de imagen” Mediante la activacion de los botones de mando (de forma individual
0 en combinacioén) se determina el tipo de imagenes para el cual son
efectivos los ajustes seleccionados.

“Ségun tipo de imagen”/ Aqui se puede determinar si, al enviar una imagen por E-Mail, se debe

“Identificacion I/D” establecer una marca segun la posicién de la dentadura, en caso de
que la imagen correspondiente aun no posea una “ldentificacion 1/D”
(véase también la seccidn Radiografia..., pagina 213).

59 62 159 D 3407
228 D 3407.208.01.04.04 04.2005
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“Ségun tipo de imagen” /

En la lista desplegable se puede seleccionar el formato de archivo
“Formato de archivo de imagen”

con el que se enviaran las imagenes por E-mail.

LTI 40 M

JPEG [*.jpg]

WWindowes Bitrmap [*.bmp]

M acPict [*.pct]

ZS5aft PO [*. pox]

Portable Greymap [*.pgm]
Fortable Pixelmap [*.ppm]
Adobe Phatozhop 3.0 [ pad]
Sun Raster [*.raz)

TARGA [F.tga)

Las imagenes TIFF y JPEG se pueden comprimir (véase también
la seccion Radiografia..., pagina 213).

Por ahora todavia no es posible comprimir radiogra-
0 fias con una profundidad de mds de 8 bits.

“Direccion E-Mail del remitente:” Aqui se debe introducir la direccion de E-Mail del remitente.

“Alias-nombre del remitente” Aqui se puede introducir un nombre alias para el remitente.

“Tipo de conexién” Seleccidn del servicio de E-Mail:

SMTP directo / Abre el didlogo de E-Mail de SIDEXIS. Se debe
introducir la direccion del servidor.
MAPI/ Abre el dialogo de E-Mail de SIDEXIS.

MAPI + Dialogo / Abre el cliente de E-Mail del sistema operativo
(p. €j., Microsoft® Outlook).
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Seleccion de la funcion

Cuadro de dialogo

“Ségun tipo de imagen”

“Ségun tipo de imagen” /
“Identificacion I/D”

“Ségun tipo de imagen” /
“Configuracion en compresion”

230

Exportar...

Opciones de seleccion

Activacion a través de la barra de menud | 1. E[x]tras

2. Confi[g]uracion
del sistema...

3. Exportar...

(%)

Exportar,

Sequn tipo de imagen

|dentificacian 1D

[ Asegurar rotulacion de imagenes exportadas

Configuracion en compresidn
Parametroz de compresidn; 1004;

[80 = alto grado de compresion, 100 = bajo grado de compresidn)

Con esta funcion es posible configurar la exportacion de las
imagenes radiograficas.

Mediante la activacion de los botones de mando (de forma individual
0 en combinacion) se determina el tipo de imagenes para el cual son
efectivos los ajustes seleccionados.

Aqui se puede determinar si, al exportar una radiografia, se debe
establecer una marca segun la posicion de la dentadura, en caso de
que la imagen correspondiente alun no posea una “ldentificacion I/D”
(véase también la seccion Radiografia..., pagina 213).

Las imagenes TIFF y JPEG se pueden comprimir (véase también

la seccion Radiografia..., pagina 213).

Por ahora todavia no es posible comprimir radiogra-
0 fias con una profundidad de mds de 8 bits.
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Seleccion de la funcion

Cuadro de dialogo

“Cambio de exploracion”

“Modificacion de aspecto
de la imagen”

“Backup”

“Control de datos de paciente”

59 62 159 D 3407

Avisos...

Opciones de seleccion

Activacion a través de la barra de menu | 1. E[x]tras

2. Confi[g]uracién
del sistema...

3. Avisos...

Cambio de exploracian

[v Consulta automatica de guardado al cenar una exploracion modificadz

[v Consulta de guardado después de la 22 imagen

todificacion de aspecto de la imagen

v Cambio de posicion de la ventana de imagen se considera modificacian
¥ Al cerar aspectos modificados consulta automatica de memaria
Backup

[ Al finalizar el programa recordar la caducidad

=

Contral de datos de paciente

™ No awisar en caso de no coincidir

" Ayizar en cazo de no coincidic

™ Sélo avizar 3 no coincide la fecha de nacimiento

En esta ventana se pueden activar o desactivar las siguientes
funciones de avisos:

Al cerrar la exploracion se comprueban las modificaciones que se le
hayan aplicado.

El programa pregunta si estos cambios se deben guardar.

Las modificaciones del aspecto de laimagen se comprueban al cerrar
el grafico.

El programa pregunta si estos cambios se deben guardar.

Al cerrar el programa SIDEXIS y una vez transcurridos los dias
especificados, aparecera este mensaje.

Con esta opcion se comparan los datos actuales del paciente con los
datos del paciente guardados en las radiografias.
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Seleccion de la funcion

Ajustes para la comprobacion
de la constancia

232

Comprobacion de constancia...

Opciones de seleccion

Activacion a través de la barra de menud | 1. E[x]tras

2. Confi[g]uracion del
sistema...Comproba-
cién de constancia...

En las estaciones en las que deban llevarse a cabo comprobaciones
de constancia de los sistemas radioldgicos, el registro puede
realizarse en el area “Comprobacion de constancia”. Para hacerlo,
se debe activar la opcidon “Al iniciar el programa observar la
caducidad” e indicar el plazo en el que se realizara la préxima
comprobacién. Para mayor informacion también se indica la fecha de
la dltima comprobacion de la constancia, efectuada en esta estacion.

Comprobacion de constancia §|

¥ Aliniciar el prograrma obseryar la caducidad
Plaza en dias hasta la prazima comprabacicon: SDEI

Fecha de la dltima comprobacion de constancia;

SIDEXIS XG muestra el vencimiento de la siguiente comprobacion
al inicio del programa.

y Compruebe el tiempo transcunido desde la dlima comprobacion de constancia.

En los puestos de trabajo en los que no sea necesario realizar
comprobaciones de la constancia, basta con desactivar la opcién
“Al iniciar el programa observar la caducidad” para que no aparezca
este mensaje al inicio del programa.
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Seleccion de la funcion

Cuadro de dialogo

“Ségun tipo de imagen”

“Ségun tipo de imagen” /
“Comprimir lo mas tarde
al transferir”

“Ségun tipo de imagen” /
“Parametros de compresion”
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Exportar...

Opciones de seleccion

Activacion a través de la barra de menu | 1. E[x]tras

2. Confi[g]uracién
del sistema...

3. Exportar...

Exportar El

Seqgun tipo de imagen

[ Comprimir lo mas tarde al ransferis

Parametros de compresidn: 1IJIJ;I

Mediante la activacion de los botones de mando (de forma individual
0 en combinacion) se determina el tipo de imagenes para el cual son
efectivos los ajustes seleccionados.

Si selecciona esta opcion, durante la exportacién se comprueba silas

imagenes ya estan comprimidas y, en caso negativo, se comprimen
en funcién de los “Parametros de compresion” ajustados.

Por ahora todavia no es posible comprimir radiogra-
0 fias con una profundidad de mas de 8 bits.

Véase la seccion Radiografia..., pagina 213.
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Seleccion de la funcion

Explicacion

Dentista habitual...

A partir de la version 4.2 es posible gestionar varios

0 dentistas habituales en una misma lista. El requisito
para ello es una estructura de base de datos ODBC.
Esto ocurre cuando SIDEXIS 4.2 se configura como
una nueva instalacion. Si no fuera asi, esta opcion
de menu presenta un fondo gris.

Opciones de seleccion

Activacion a través de la barra de menu | 1. E[x]tras

2. Confi[g]uracién
del sistema...

3. Dentista habitual...

Para realizar el nuevo registro de un paciente, el dentista habitual se
puede elegir en una lista de seleccion en el dialogo “Nuevo paciente”
(véase el apartado “; Cémo puedo crear nuevos datos de
pacientes?”, en la pagina 78).

La ventana “Gestionar dentista habitual” sirve para gestionar
los dentistas habituales.

Gestionar dentista habitual gl

Dientigta habitual;

Aceptar | Muevo... Cambiar... Cancelar

En caso de que deba anadirse un nuevo dentista habitual, haga clic
en el botdn de mando “Nuevo...” y aparecera el didlogo siguiente:

Traiter praticien traitant

Marn: |Dr. Crespir|

Aqui puede introducir el nombre de un dentista habitual y confirmarlo
con “Aceptar”.
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15 Configuracion del sistema

Esta misma ventana de entrada también aparece al hacer clic en el
botén “Cambiar...”. En ella tiene la posibilidad de corregir o
sobrescribir un nombre.

Cada vez que tiene lugar una modificacion en la ventana “Gestionar
dentista habitual”, después de confirmarla con “Aceptar” se le
solicitara que reinicie el programa SIDEXIS para que puedan
adoptarse los datos nuevos.
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Archivo de mensaje de error...

Explicacion Con fines de servicio.

Presentacion del archivo “sidexis.log” (tamafo maximo del archivo
100 kB), en el que se han protocolizado los ultimos mensajes de error.

Seleccidn de la funcién : »
Opciones de seleccion

Activacion a través de la barra de menud | 1. E[x]tras

2. Confi[g]uracion
del sistema...

3. Archivo de mensaje
de error...
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Servicio...

Explicacién El &area “Servicio...” sirve exclusivamente para configurar los
componentes de hardware y de software disponibles, asi como
para ajustar los parametros principales del sistema. A esta zona sélo
puede acceder personal especializado y autorizado, que disponga de
la contrasefa de servicio.

Seleccion de la funcion

Opciones de seleccion

Activacion a través de la barra de menu | 1. E[x]tras

2. Confi[g]uracién
del sistema...

3. Servicio...
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16 Botonesy atajos

Botones y atajos

En este capitulo se describen los botones y atajos de las funciones

Explicacién

Subdivision
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del programa.

Los botones y atajos estan clasificados por barras

de herramientas

Pagina
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Barra de herramientas “Edicién” 245
Barra de herramientas “Analisis” 246
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16 Botones y atajos

16.1 Barra de herramientas “Exploracion”

Boton de Atajos Significado

[Pos1] Registrar al paciente.

Véase el apartado “4 Con qué ventana puedo
registrar un paciente?”, en la pagina 72.

Dar de baja a pacientes

Véase el apartado “; Cémo puedo dar de baja
a un paciente?”, en la pagina 83.

Registrar de nuevo a pacientes.

Véase el apartado “; Como puedo crear nuevos
datos de pacientes?”, en la pagina 78.

[Ctrl]+[D] Modificar datos de pacientes.

Véase el apartado “; Cémo puedo cambiar
los datos del paciente?”, en la pagina 80.

Borrar datos de pacientes.

Véase el apartado “; Como puedo suprimir
los datos del paciente?”, en la pagina 81.

[Intro] Un paso de procedimiento adelante.

Véase el apartado “Ayuda en los procesos
de trabajo”, en la pagina 40.

[Esc] Un paso de procedimiento atras.

Véase el apartado “Ayuda en los procesos
de trabajo”, en la pagina 40.

Reanudar un proceso de trabajo interrumpido
en el paso de procedimiento siguiente.

Véase el apartado “Ayuda en los procesos
de trabajo”, en la pagina 40.

Repetir un paso de procedimiento.

Véase el apartado “Ayuda en los procesos
de trabajo”, en la pagina 40.

Crear tarea.

Véase el apartado “Creacién de una peticién en
funcionamiento multipuesto”, en la pagina 43.

e 5
EE EEEEREE B
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Boton de Atajos

Significado

Aceptar tarea.

Véase el apartado “Aceptacion de peticién en
funcionamiento multipuesto”, en la pagina 45.

[Ctrl]+[N]

Abrir examen nuevo.

Véase el apartado “Creacion de una nueva
exploracién”, en la pagina 52.

[Ctrl]+[O]

Abrir examen existente.

Véase el apartado “Apertura de una exploracion
guardada”, en la pagina 54.

Cerrar examen.

Véase el apartado “Cierre de la exploracion”,
en la pagina 63.

[Mayusculas]+[F12]

Guardar examen.

Véase el apartado “Almacenamiento
de la exploracion”, en la pagina 55.

[F12]

Guardar el examen con un nombre distinto.

Véase el apartado “Almacenamiento de la
exploracién”, en la pagina 55.

Guardar la exploracién como plantilla.

Véase el apartado “Plantillas / Esquema
de radiografias”, en la pagina 76.

Borrar el examen de la base de datos
de examenes.

Véase el apartado “Supresién de una
exploracién”, en la pagina 62.

Imprimir examen.

Véase el apartado “Impresiéon de una
exploracién”, en la pagina 56.

Vista previa de la impresion de la exploracion.

Véase el apartado “Vista previa de la impresion”,
en la pagina 112.

DEDPRSE BB B B

Configurar la impresora para la impresion
de examenes.

Véase el apartado “Impresiéon de una
exploracién”, en la pagina 56.
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Boton de Atajos Significado

Importacion de una exploracion

Véase el apartado "Importacion de una
exploracién", en la pagina 60.

Exportar examen.

Véase el apartado “Exportacién de una
exploracién”, en la pagina 57.

Cambiar programa.

Véase el apartado “Cambio de programa”,
en la pagina 47.

[Alt]+[F4] Finalizar programa.

Véase el apartado “Finalizacion de SIDEXIS
XG”, en la pagina 49.

E B E R
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16.2 Barra de herramientas “Imagen”

Botén de Atajos

[Ctrl[+[Mayusculas]+[l]

Significado

Activar una radiografia intraoral.

Véase el apartado “Radiografias intraorales”,
en la pagina 122.

Activar una radiografia intraoral multiple.

Véase el apartado “Radiografias intraorales”,
en la pagina 122.

[Ctri]+[N]

Abrir examen nuevo.

Véase el apartado “Creacion de una nueva
exploracién”, en la pagina 52.

[Ctrl[+[Mayusculas]+[P]

Activar una radiografia panoramica, cefalografia
y radiografia TSA.

Véase el apartado “Radiografia panoramica,
cefalografia y radiografia TSA”, en la pagina 127.

[Ctrl]+[Mayusculas]+[V]

Activar una toma de video intraoral.

Véase el apartado “Toma de video”,
en la pagina 130.

Escanear imagen.

Véase el apartado “Escaneado de imagenes”,
en la pagina 115.

Configurar el escaner.

Véase el apartado “Escaneado de imagenes”,
en la pagina 115.

Seleccionar imagen del banco de datos
de imagen.

Véase el apartado “Apertura de imagenes de la
base de datos de SIDEXIS”, en la pagina 88.

Cerrar imagen.

Véase el apartado “Cierre de la imagen”,
en la pagina 101.

[CtrI]+[S]

B MO MEBE B

Guardar la vista de la imagen actual
como imagen nueva.

Véase el apartado “Almacenamiento”,
en la pagina 86.
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Atajos Significado

Boton de

Borrar la imagen.

Véase el apartado “Supresiéon de imagenes
de la base de datos”, en la pagina 102.

[CtrI]+[P] Imprimir vista de la imagen.

Véase el apartado “Impresion de imagenes
y diagndsticos”, en la pagina 111.

Vista previa de impresién del aspecto de la imagen.

Véase el apartado “Vista previa de la impresion”,
en la pagina 112.

Enviar correo de imagenes.

Véase el apartado “Envio de correo de imagenes”,
en la pagina 118.

Enviar imagen por correo electrénico.

Véase el apartado “Envio de imagenes por correo
electrénico”, en la pagina 116.

Importar imagen.

Véase el apartado “Importacion de imagenes”,
en la pagina 109.

Exportar imagen.

Véase el apartado “Exportaciéon de aspectos
de imagen”, en la pagina 107.

BEEEBE DR
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Boton de Atajos

[CtrI]+[Z]

16.3 Barra de herramientas “Edicion”

Significado

Deshacer la ultima operacion de filtrado.

Véase el apartado “Como deshacer la ultima
funcién de filtro”, en la pagina 185.

[CtrI]+[C]

Copiar la imagen activa en el Portapapeles
de Windows

Véase el apartado “Copia de la imagen activa en
el portapapeles de Windows”, en la pagina 68.

[Ctrl]+[V]

Pegar imagenes del portapapeles de Windows
en el &rea de trabajo.

Véase el apartado “Pegado de imagenes a través
del portapapeles de Windows”, en la pagina 69.

[Supr]

1 B £ B}

Eliminar objetos.

Véase el apartado “Eliminacion de objetos del
area de trabajo”, en la pagina 67.
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16.4 Barra de herramientas “Analisis”

Boton de Atajos

3
o
S
o
5

[Ctrl]+[Mayusculas]+[M]

T_.)

Significado

Regulador del ratén para el ajuste de brillo
y contraste

Véase el apartado “Regulador de ratdn para ajustar
la luminosidad y el contraste”, en la pagina 171.

Puntero estandar del ratén para seleccionar
objetos en el area de trabajo.

Véase el apartado “Seleccion de objetos en
el area de trabajo”, en la pagina 136.

[Ctrl]+doble clic
en la imagen

Desplazar seccion de la imagen.

Véase el apartado “Desplazamiento del detalle
de la imagen”, en la pagina 154.

Determinar area de andlisis para filtro de imagen.

Véase el apartado “Determinacioén del area de
andlisis para los filtros de imagen”, en la pagina 172.

Optimizar el contraste.

Véase el apartado “Funciones de linterna”,
en la pagina 186.

Invertir.

Véase el apartado “Funciones de linterna”,
en la pagina 186.

Ampliar.

Véase el apartado “Funciones de linterna”,
en la pagina 186.

Descripcion de imagen y diagnéstico.

Véase el apartado “Descripcion de imagen
y diagnéstico”, en la pagina 96.

Flechas de unién

Véase el apartado “Flechas de union”,
en la pagina 194.

S EE 2R E D B

Lineas a mano alzada

Véase el apartado “Lineas a mano alzada”, en la
pagina 195.
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Boton de Atajos Significado

Lineas

Véase el apartado “Lineas”, en la pagina 196.

Campos de texto

Véase el apartado “Campos de texto”,
en la pagina 197.

Herramienta de caracter especial para
ortodoncia.

. 3
d El |

Véase el apartado “Herramienta de dibujo
especial para ortodoncia”, en la pagina 198.

Cuadrado

Véase el apartado “Rectangulo”, en la pagina 199.

Elipse

Véase el apartado “Elipse”, en la pagina 200.

Medir longitudes.

Véase el apartado “Medir longitudes”,
en la pagina 140.

Adaptar los valores de medicion de longitud.

Véase el apartado “Ajuste de la dimensién de la
medicion de longitud”, en la pagina 143.

Medir angulos.

Véase el apartado “Medicion de angulos”,
en la pagina 145.

Medir densidades.

Véase el apartado “Medicién de la densidad
0sea’”, en la pagina 147.

[Ctrl]+[Y] Reestablecer la imagen inicial.

NANEEBEEE

=]
E

Véase el apartado “Restauracién de la imagen
inicial”, en la pagina 137.

[Alt]+[Intro] Visualizar propiedades de un objeto.

Véase el apartado “Visualizacién y modificacion
de las propiedades de un objeto”, en la pagina
66.

i

59 62 159 D 3407

D 3407.208.01.04.04 04.2005
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Atajos Significado

Boton de

Filtro para optimizacion de contraste.

Véase el apartado “Optimizacion del contraste”,
en la pagina 178.

Filtro de suavizamiento.

Véase el apartado “Suavizado”, en la pagina
179.

Filtro de nitidez plus.

Véase el apartado “Nitidez Plus”, en la pagina 180.

Filtro de nitidez plus variable.

Véase el apartado “Nitidez Plus variable”,
en la pagina 181.

Filtro para reduccion de ruido.

Véase el apartado “Reduccién de ruido
(median)”, en la pagina 183.

Filtro de puntos negros.

Véase el apartado “Filtrado de puntos negros”,
en la pagina 182.

3
o
S
o
5

Filtro de representacion en relieve.

Véase el apartado “Visualizacion en relieve”,
en la pagina 184.

[Ctrl]+[1] Invertir imagen

Véase el apartado “Inversion”, en la pagina 176.

[CtrI]+[F] Presentacion de colores falsos.

Véase el apartado “Colorear”, en la pagina 177.

Adoptar ajuste de brillo/contraste.

1 Véase el apartado “Adopcién del ajuste de
Y N ' B
luminosidad y contraste”, en la pagina 175.

Sdlo activo en el area de andlisis de regulacion
de contraste y brillo.

Véase el apartado “Regulacion de brillo y
contraste en el area de analisis”, en la pagina 174.
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16.5 Barra de herramientas “Aspecto”

Boton de Atajos Significado
mando
v = Ampliar la imagen activa hasta el tamafio
El completo de la pantalla.
¥ ; o
Véase el apartado “Modo Maximizar”,
en la pagina 161.
N ¥ [Esc] Reducir la imagen activa hasta el tamano
E' estandar.
A ow

Véase el apartado “Modo Maximizar”,
en la pagina 161.

[+] Ampliar imagen.

Véase el apartado “Zoom de la imagen”,
en la pagina 152.

[-] Reducir imagen.

Véase el apartado “Zoom de la imagen”,
en la pagina 152.

B B

[Ctrl]+[+] Mas detalles.

3

r
4

Véase el apartado “Zoom de la imagen”,
en la pagina 152.

[CtrI]+[-] Menos detalles.

J

r
T

Véase el apartado “Zoom de la imagen”,
en la pagina 152.

[Mayusculas]+[F4] Visualizar las imagenes en mosaico en el area
de trabajo.

Véase el apartado “Mosaico”, en la pagina 157.

Visualizar las imagenes como vista general
en el area de trabajo.

Véase el apartado “Vista general”, en la pagina 158.

Visualizar las imagenes ordenadas por posicion
de los dientes en el area de trabajo.

B EE] EB[E&
& = (=[]

Véase el apartado “Disposicion de estado”,
en la pagina 159.

Visualizar las imagenes solapadas en el area
de trabajo.

El [

Véase el apartado “Cascada”, en la pagina 160.
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Atajos Significado

[Ctri]+[L] Girar la imagen activa 90° a la izquierda.

Véase el apartado “Rotacion”, en la pagina 163.

[Ctrl]+[R] Girar la imagen activa 90° a la derecha.

Véase el apartado “Rotacion”, en la pagina 163.

Girar la imagen activa 180°.

Véase el apartado “Rotacion”, en la pagina 163.

Funcidn especial: Siempre en primer plano

Véase el apartado “Funcion especial: Siempre
en primer plano”, en la pagina 202.

Activar la funcién de lupa.

Véase el apartado “Lupa”, en la pagina 162.

Activar la funcién “Viewport”.

Véase el apartado “Viewport”, en la pagina 155.

n §3°9
BEBRNBREL

Activar la funcién "Transferencia".

Véase el apartado "Funcion Transferencia”, en la
pagina 188.

Activar y desactivar la barra de estado.

Véase el apartado “Aspecto de la pantalla”,
en la pagina 36.

Configurar la superficie.

Véase el capitulo “Anexo: Configuracion de la
superficie y administracidn de plugins”, en la
paginai55.

& [
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16.6 Barra de herramientas “Extras”

Boton de Atajos Significado
mando
Seleccionar la prueba de constancia.
b Véase el apartado “Prueba de constancia”,
Y -
en la pagina 209.

Exportar el inventario de imagenes.

Faa
k!.l L Véase el apartado “Procedimiento de exportacion
de un inventario de imagenes”, en la pagina 205.
Seleccionar configuracion del sistema.
e Véase el capitulo “Configuracion del sistema”
en la pagina211.
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16.7 Barra de herramientas “Ayuda”

Boton de Atajos Significado
mando

[F1] Seleccionar la Ayuda online.

Ayuda para el manejo de Windows.

Informacién acerca del sistema instalado.

Véase el apartado “Informacién sobre SIDEXIS,
seleccion en Internet”, en la pagina 48.
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Apéndice - Copias de seguridad

Bases - Copias de seguridad Para aumentar la seguridad de datos del sistema y como proteccién
contra la pérdida de datos, en caso de que fallase el soporte de datos
(disco duro) instalado en el PC, el usuario debera realizar copias
de seguridad de los datos y del software de SIDEXIS con cierta
periodicidad.

Una copia de seguridad de este tipo se designa por lo general como
backup.

Estrategia de Backup En la estrategia Backup empleada para SIDEXIS existen dos tipos
de proteccion.

El Backup Total copia todos los datos que se deben proteger
del disco duro.

El Backup Diferencial sélo copia los datos que han sido
modificados después del dltimo Backup Total.

Descripcion Un ciclo de seguridad empieza siempre con un Backup Total,
al cual le sigue una serie de Backups Diferenciales.
El Backup Total y el Diferencial juntos forman el tronco de datos actual.

Si la cantidad de datos asegurados en el Backup Diferencial resulta
demasiado elevada, se recomienda realizar un nuevo Backup Total,
para volver a minimizar el tiempo necesario para los Backups
Diferenciales que siguen a continuacion.

Ejemplo de Backup

Todos los datos permanecen aqui

Copia

@
@

z

Backup Total parte 1: Backup Total parte 2: total (Resto)

copia de todos los datos del copia de todos los datos del copia de todos los datos

ultimo Backup Total (inicio) ultimo Backup Total (resto) modificados desde el ultimo
Backup total.
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17 Apéndice - Copias de seguridad

Preparacion

Tenga siempre disponible un nimero suficiente
de soportes de datos nuevos.

En principio todas las copias de reserva se pueden almacenar
en un unico portador de datos (suponiendo que la cantidad de datos
no supere su capacidad de memoria).

A continuacién se describe un método para obtener la maxima
seguridad posible, en el que se necesitan cuatro soportes de datos.

A estos soportes de datos se les dara los nombres “Backup
completo 17, “Backup completo 2”, “Backup diferencial 1” y “Backup
diferencial 2”. En lo sucesivo, se les designara como BC1, BC2, BD1
y BD2, respectivamente. Toda copia de seguridad realizada se debe
identificar con la fecha, tipo de la copia y denominacion del soporte
de datos utilizado.

Procedimiento de copia 1. Borre el Backup total que exista en BT1 de ocasiones anteriores
de seguridad y, a continuacién, cree el nuevo Backup Total.

2. Borre el Backup Diferencial que exista en BD1 de ocasiones
anteriores y, a continuacion, cree el nuevo Backup Diferencial.

3. Borre el Backup Diferencial que exista en BD2 de ocasiones
anteriores y cree el nuevo Backup Diferencial.

4. Proseguir con 2. hasta que el tiempo necesario para un Backup
diferencial ha aumentado considerablemente, proseguir entonces
en 5.

5. Borre el Backup Total que exista en BT2 de ocasiones anteriores
y cree el nuevo Backup Total.

6. Borre el Backup Diferencial que exista en BD1 de ocasiones
anteriores y, a continuacion, cree el nuevo Backup Diferencial.

7. Borre el Backup Diferencial que exista en BD2 de ocasiones
anteriores y cree el nuevo Backup Diferencial.

8. Proseguir con 6. hasta que el tiempo requerido para un Backup
diferencial ha aumentado considerablemente, entonces empezar
de nuevo en 1.

Ejemplo con una duracién
de ciclo de 7 Backups:

BD|BD |BD|BD |BD|BD|BT|BD|BD|BD|BD|BD|BD|BT|BD
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Informaciones adicionales
importantes

Borrado de los soportes
de datos

Recomendaciones
para soportes de datos

Frecuencia de las copias
de seguridad
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La creacion de una copia de seguridad no debe confundirse
con la exportacion.

de Backup de Windows 98. Este programa de
Backup permite la copia de seguridad para los
datos de un max. de 8000 pacientes. Si se rebasa
esta cantidad han de asegurarse los datos con
otro programa Backup.

é SIDEXIS esta sincronizado con el programa

Por este motivo, Sirona ofrece alternativamente Novadisk-Backup
como nuevo programa de Backup.

Los soportes de datos se pueden borrar directamente desde el menu
de inicio. Esto impide borrar involuntariamente cualquier otro tipo
de datos, como los de las exportaciones. Si no se borran los datos,
la capacidad de almacenamiento del soporte de datos utilizado se
agotara rapidamente y se necesitaran mas soportes de datos.

Para el Backup Total y Diferencial se emplean uno o varios soportes
de datos, en funcién del caudal de datos. En SIDEXIS se utilizan
disquetes MO para la copia de seguridad. Se recomienda identificar
estos disquetes MO mediante una marca cromatica inequivoca
(rojo para el Backup Total, azul para el Backup Diferencial).

Pensando en la seguridad de los datos, los soportes de datos para
las copias de seguridad que se recomienda utilizar son los disquetes
MO formateados y verificados, que se pueden adquirir en los
concesionarios dentales. Asi, el usuario no tendra que dedicar parte
de su tiempo a preparar los disquetes ni se da pie a que se produzcan
los posibles errores derivados. Sirona Dental Systems GmbH no
puede garantizar el funcionamiento adecuado de los disquetes MO,
adquiridos en el comercio especializado en informatica.

La frecuencia de las copias de seguridad depende en gran medida
del caudal de datos, es decir, del nimero de imagenes realizadas
almacenadas en el sistema. Como norma general, los datos perdidos
s6lo se podran recuperar hasta el momento de la copia de seguridad
mas reciente. Por este motivo, en caso de un gran caudal de datos
es recomendable una copia de seguridad total semanal con copias
de seguridad diferenciales diarias. En caso de un caudal de datos
menor, los intervalos entre copias de seguridad se pueden distanciar
en consonancia.

Normalmente, basta con conservar los dos ultimos Backups.

Asi pues, los Backups mas antiguos se pueden borrar o sobrescribir
en los soportes de datos intercambiables a fin de obtener mas
espacio para realizar nuevas copias de seguridad.
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18 Anexo: Configuracion de la superficie y administracion de plugins

Anexo: Configuracion de la superficie
y administracion de plugins

Explicacion La configuracion de la superficie de mando permite que el usuario
pueda personalizar el software de SIDEXIS XG, del modo que mejor
se adapte a sus necesidades.

Seleccidn de la funcidn ] »
Opciones de seleccion

Activacion mediante clic en el botén
de mando

Activacion a través de la barra de menu | 1. Aspe]c]to

2. [Clonfigurar...

Funcion Después de activar esta funcién se abre la ventana de configuracion
“Configurar”.

Contiene cuatro fichas en las que se puede configurar la superficie
y administrar los plugins.

Funcionamiento basico Con la ventana de configuracion “Configurar” abierta es posible
desplazar las herramientas (botones de mando) dentro de una barra,
moverlas de una barra a otra o incluso suprimirlas, mediante Arrastrar
y soltar.

Para suprimir las herramientas basta con colocar los iconos
correspondientes en el area de trabajo.

Pulsando la tecla [Alt] esta funcion también se
ﬂ puede ejecutar en la superficie de SIDEXIS XG.

En tal caso no es preciso activar la ventana
de configuracion “Configurar’.

Reset

Véase el apartado “Barras de herramientas”, en la pagina 259.

Fichas Las fichas disponibles son las siguientes:

Comandos (véase la pagina 258)

Barras de herramientas (véase la pagina 259)
Administrador de plugins (véase la pagina 261)
Opciones (véase la pagina 263)

Derechos de acceso (véase la pagina 266)
Personalizacion (véase la pagina 272)
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18 Anexo: Configuracién de la superficie y administracion de plugins

Explicacion

Seleccion de la funcion

Diseno

Funcion

Cuadro de dialogo

258

Comandos

La ficha “Comandos” contiene todas las herramientas (botones

de mando) del programa.

Aqui es posible asignarlas a las barras de herramientas

de la superficie de SIDEXIS XG.

Opciones de seleccion

Activacidon mediante clic en el botén
de mando

Activacion a través de la barra de menu

1. Aspe|c]to
2. [Clonfigurar...

Seleccione la ficha
“Comandos”.

En el &rea izquierda (“Categorias”) se encuentran los nombres

de las distintas barras de mendus.

En el area derecha (“Comandos”) aparecen las herramientas
correspondientes al nombre de barra de menus seleccionado.

Los iconos de las barras de herramientas se pueden asignar a las
barras de la superficie de SIDEXIS XG mediante arrastrar y soltar.

Configurar

Comandos l Barraz de herramientas] Flugin Manager] Dpciones]

Lategorias: Comandos:

3

Fegistrar...

Finalizar registro

o Cambiar datos...

Todos los comandos

Suprimir

= Siguiente

Descripcidn:

¥ ExploracionPacisnteNusyo. .

Cermar
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Barras de herramientas

Explicacién En la ficha “Barras de herramientas” se administran las barras
de herramientas de la superficie de SIDEXIS XG.

Seleccidn de la funcion 2 »
Opciones de seleccion

Activacion a través de la barra de mend | 1. Aspe]c]to
[Clonfigurar...

Seleccione la ficha
“Barras de
herramientas”.

Manejo Ventana de seleccion “Barras de herramientas”

Para mostrar y ocultar las barras de herramientas disponibles
en SIDEXIS XG, basta con marcar las casillas de verificacion.

En el apartado “Como mostrar y ocultar facilmente
ﬂ las barras de herramientas”, en la pagina 260,

se describe un método sencillo para ocultar y

mostrar las barras de herramientas disponibles.

Botén “Nuevo”

Si selecciona el botén “Nuevo”, se creara una barra
de herramientas nueva.

Botén “Eliminar”

Si selecciona el botdon “Eliminar”, podra eliminar una barra
de herramientas de creacién propia.

Botdn “Renombrar”

Si selecciona el boton “Renombrar”, podra cambiar el nombre
de una barra de herramientas de creacion propia.

Boton “Reinicializar”

Si selecciona el botdn “Reinicializar”, la barra de herramientas
recuperara el estado de entrega.

La posicion que ocupa la barra de herramientas se conserva.
Boton “Reinicializar todos”

Si selecciona el botén “Reinicializar todos”, todas las barras
de herramientas recuperaran el estado de entrega.

Las posiciones que ocupan las barras de herramientas
se conservan.
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Cuadro de dialogo

Explicacion

Seleccion de la funcion

Funcién

Activacion de la ventana de
configuracion “Configurar”

Configurar @

Comandos  Barras de hemamisntas l Flugin Manager] Dpciones]

[W[Paciente Hueva...
[w]F adiografia

[w]borir

[w]Diferentes

[w]Zoom

[w]Erillo/contraste

[w]analizis

[wFiltro

[Wlspecto Fiestablecer todo

Cermar

Coémo mostrar y ocultar facilmente las barras
de herramientas

Ademas del método descrito mas arriba con la ventana de seleccién
“Barras de herramientas”, las barras de herramientas también se
pueden ocultar y mostrar directamente utilizando la barra de menu
de la superficie de SIDEXIS XG.

1. Situe el ratén sobre la barra de mend.
2. Pulse el botén derecho del ratén.
Aparece una barra de menu popup con los nombres de las barras

de herramientas disponibles.

Para activar y desactivar las barras de herramientas disponibles,
basta con marcar las casillas de verificacion.

Bajo la lista de las casillas de verificacién se encuentra un icono

de configuracidn que sirve para abrir la ventana de configuracion
“Configurar”.
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Explicacién

Validez

Seleccion de la funcion

Manejo
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Administrador de plugins

La interfaz de plugin documentada permite integrar de un modo
sencillo funcionalidades adicionales (por ejemplo, bases de datos)
y funciones graficas (por ejemplo, filtros de imagen) en las
instalaciones SIDEXIS existentes.

procesamiento de imdgenes a través del plugin, asi
como Uutilizarlo correctamente y aplicar las imagenes
generadas con el software. Puede darse el caso de que
las imdgenes obtenidas de este modo ya no sean aptas
para ser utilizadas para evaluaciones ni fines médicos.
Por este motivo, Sirona no se hace responsable de las
imagenes generadas con dicho software.

é Es responsabilidad del usuario integrar el software de

SIDEXIS

KERNEL

Para manejar el administrador de plugins
se requieren derechos de administrador.

Opciones de seleccion

Activacion a través de la barra de menu | 1. Aspe]c]to

[Clonfigurar...

Seleccione la ficha
“Plugin Manager”.

Al registrar un plugin, se crea automaticamente el comando de menu
correspondiente.

En la creacion del comando de menu se distingue entre plugins
de filtro y plugins especiales. Para acceder al plugin de filtro,
seleccione la barra de menu Andlisis/Filtrar Filtro Plugin.

Los plugins especiales se encuentran en la barra de menu Extras/
Plugin.
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También se crea una barra de herramientas con el botén de mando
correspondiente para el usuario actual que haya instalado el plugin.

Cuadro de dialogo

quedan bloqueadas después de registrar y suprimir
plugins. Cuando se vuelva a abrir la ventana de
configuracion ‘Configurar”, estas fichas se
desbloquearan de nuevo.

0 Las fichas “Comandos” y “Barras de herramientas”

Configurar @

Eomandos] Barras de heramientas  Flugin Manager l Dpciones]

Mombre | Mend | Tipo |

Afiadir... Elirviiriar

Detalles

(2

Mombre del fabricante
Wersidn

Breve descripcion

D
Archiva

Cermar

Registro de un plugin nuevo

1.

el caso, copie los archivos del plugin en una unidad
disponible en todo momento. ;En ningun caso
debera realizar el registro en un CD/disco, etc.!

0 Primero debe ejecutarse el Setup del plugin. Dado

Pulse el botén “Anadir”.

Se abre la ventana “Seleccion de plugin”.

2.

3.
4.,
5.

Desplacese por la ventana de seleccion hasta encontrar
la ubicacion en la que haya instalado el plugin.

Marque el archivo de plugin que desee.
Pulse el botdn “Abrir”.

Cierre el cuadro de dialogo.

El plugin nuevo ya esta registrado.

Supresion de un plugin del 1.
2,

software SIDEXIS XG

Marque el plugin que desee.

Pulse el botén “Eliminar”.

El plugin ya se ha eliminado del software SIDEXIS XG.

262
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18 Anexo: Configuracion de la superficie y administracion de plugins

Opciones

Explicacién La ficha “Opciones” sirve para determinar la configuraciéon general
de la superficie de SIDEXIS XG.

Seleccion de la funcion

Opciones de seleccion

Activacion a través de la barra de mend | 1. Aspe]c]to
[Clonfigurar...

Seleccione la ficha
“Opciones”.

Cuadro de dialogo

Configurar @

Eomandos] Barras de herramientas] Flugin Manager  Opeiones l

Barra:

[V ORTHOPHOS X

Fondo
Iv Pagina inicial
Heramientas

I¥ Conservar hermamienta de anélisis

Wizsualizacion datos paciente
™ Momero fichero
v Apelido Iv Mombre I¥ Fecha nacimiento

Seleccion de imagen
I Cargar el original

Cermar

Disefio La ficha “Opciones” se divide en los siguientes campos de configuracion:
Campo de configuracion “Barras de herramientas”
(véase la pagina 264)
Campo de configuracion “Fondo” (véase la pagina 264)
Campo de configuracion “Herramientas” (véase la pagina 264)

Campo de configuracion “Visualizacidn datos paciente”
(véase la pagina 265)

Campo de configuracion “Seleccion de imagen”
(véase la pagina 265)
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18 Anexo: Configuracién de la superficie y administracion de plugins

Campo de configuracion Casilla d ificacié Funcié
«Barras de herramientas” asilla de verificacién uncion

Botones grandes Si se desmarca la casilla de
verificacion, se reduce el
tamafo de los botones de la
superficie de SIDEXIS XG.

ORTHOPHOS XG Si se desmarca esta casilla

de verificacion, la visualizacién
guardada para la administracién
de imagenes de radiografias
panoramicas y cefalografias en
ORTHOPHOS XG Design se
reemplaza con la visualizacion
conocida de SIDEXIS Classic.

Véase el apartado “Apertura de
imagenes de la base de datos
de SIDEXIS”, en la pagina 88.

Campo de configuracion
“Fondo”

Casilla de verificacion Funcion

Pagina inicial Si se desmarca esta casilla
de verificacion, se desactiva la
imagen de fondo en la pagina
inicial.

Campo de configuracion
“Herramientas”

Casilla de verificacion

Conservar herramienta Si se desmarca esta casilla

de anélisis de verificacion, el puntero del
raton regresa al modo estandar
después de utilizar una
herramienta de analisis.
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Campo de configuracion
“Visualizacion datos paciente”

Campo de configuracion
“Seleccion de imagen”
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Casilla de verificacion

Numero fichero

Si se marca esta casilla de
verificacion, el numero de
fichero aparecera en la barra
de titulo del programa
SIDEXIS_XG, asi como en las
impresiones y exportaciones.

Nombre

Si se marca esta casilla de
verificacion, los apellidos
apareceran en la barra de titulo
del programa SIDEXIS_XG, asi
como en las impresiones y
exportaciones.

Nombre

Si se marca esta casilla de
verificacion, el nombre
aparecera en la barra de titulo
del programa SIDEXIS_XG, asi
como en las impresiones y
exportaciones.

Fecha nacimiento

Si se marca esta casilla de
verificacion, la fecha de
nacimiento aparecera en la
barra de titulo del programa
SIDEXIS_XG, asi como en las
impresiones y exportaciones.

Casilla de verificacion

Cargar el original

Funcidon

Si se marca esta casilla de
verificacion, al cargar una
imagen se cargara la imagen
original de forma estandar.
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Explicacion

Seleccion de la funcion

Activacion/desactivacion

Configuracion

266

Derechos de acceso

La ficha "Derechos de acceso" permite configurar los derechos de
acceso opcionales.

Sdlo para EE. UU.: mediante esta funcién se pueden adoptar medi-
das para cumplir las directrices de la HIPAA.

El campo de configuracion "Visualizacion datos

o paciente" de la ficha "Opciones" también permite
adoptar medidas para cumplir las directrices de la
HIPAA. Véase el apartado "Opciones" en la pdgina
263.

Es responsabilidad del usuario utilizar y configurar
esta funcion segun las directrices de la HIPAA.

Posibilidades de seleccion

Seleccién a través de la barra de menu | 1. Aspelc]to
2. [Clonfigurar...

3. Seleccionar la ficha
"Derechos de acce-
s()II

La funcion se activa o desactiva mediante la casilla de verificacion
“Limitar derechos de acceso".

En la ficha "Derechos de acceso" se pueden crear y gestionar usua-
rios y perfiles de usuario.

Los peffiles de usuario se implementan a través de
"Funciones”.

La ficha "Derechos de acceso" se divide en dos areas:

Campo de configuracién "Usuario" (descripcion en la pagina 267)

Campo de configuracion "Funciones asignadas" (descripcion en
la pagina 268)
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18 Anexo: Configuracion de la superficie y administracion de plugins

Campo de configuracion "Usuario"

Explicacion Aqui se administran los usuarios de SIDEXIS XG.

ﬂ jEl usuario actual aparece preseleccionado en la
lista!

Estructura Campo de seleccion izquierdo

Aqui se encuentran todos los usuarios de la base de datos de
SIDEXIS XG y sus nhombres pueden seleccionarse.

Botén "Agregar"

Con el botdn "Agregar” se abre la Ventana "Usuario" (véase la pa-
gina 269). Aqui se pueden crear nuevos usuarios.

Boton "Eliminar”

Con el botén "Eliminar" pueden eliminarse los usuarios seleccio-
nados.
Boton "Cualidades”

Con el botdn "Cualidades" se abre la Ventana "Usuario” (véase la
pagina 269) del usuario seleccionado.

Imagen de ejemplo

Eomandos] Barras de herramientas] Flugin Manager] Opciones  Derechos de acceso l
Iv Limitar derechos de acceso

Usuiario

HGAdmiIn Agregar... |

Eliminar |

Cualidades... |

Funciones asignadas

Agregar... |

Elimirar |

LCualidades... |

Cermar
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Explicacion

Estructura

Imagen de ejemplo

268

Campo de configuracion "Funciones
asignadas"

Aqui se muestran y administran las funciones de los usuarios selec-
cionados.

Boton "Agregar”
Con el boton "Agregar” se abre la Ventana "Funciones" (véase la

pagina 270). Aqui se pueden asignar funciones a los usuarios se-
leccionados.

Boton"Eliminar"

Con el boton "Eliminar" puede eliminar la asignacién de una fun-
cién determinada del usuario arriba seleccionado.
Botén"Cualidades”

Con el botén "Cualidades" se abre la ventana Ventana "Cualida-

des Funcién" (véase la pagina 271). Aqui pueden configurarse las
funciones.

Eomandos] Barras de herramientas] Flugin Manager] Opciones  Derechos de acceso l

[¥ Limitar derechos de acceso

Usuiario

HGAdmiIn Agregar... |
Eliminar |
Cualidades... |

Funciones asignadas
i Y |
Elimirar |
LCualidades... |

Cermar
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Ventana "Usuario"

Estructura En el campo de texto "Usuario" se introducen o modifican los
nombres de los usuarios.

Casilla de verificacion "Utilizar el inicio de sesion de Windows"
Al iniciar SIDEXIS XG, se adopta el inicio de sesion de Windows.
De esta manera, el usuario se ahorra un segundo registro.

iEl nombre de usuario debe coincidir con el nombre del inicio
de sesion de Windows!

Casilla de verificacidn "Solicitar nueva contrasefa en el proximo
registro"

Se le exige al usuario creado o seleccionado que introduzca una
nueva contrasefa la proxima vez que se registre.

Imagen de ejemplo

Usuario

Usuario: |Demd

™ Utilizar el inicio de sesidn de Windows

Iv Salicitar nueva contrasefia en el proxino registro
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Ventana "Funciones"

Estructura Campo de configuracion "Funciones"
- En el campo de texto se muestran las funciones existentes.

- El botén "Agregar" abre la Ventana "Cualidades Funcion" (véa-
se lapagina 271). En ella se puede crear y configurar una nueva
funcién.

- El botén "Eliminar" borra la funcidn seleccionada. Si la funcién
ya se habia asignado a otros usuarios, también se eliminan es-
tas asignaciones.

- El botén "Cualidades" abre la Ventana "Cualidades Funcion"
(véase la pagina 271). Se muestra el alcance de funcionalidad
de la funcion seleccionada.

Campo de configuracién "Acciones autorizadas"
Muestra las acciones autorizadas de la funcién seleccionada.

Asignacién de funciones 1. Seleccione la funcion deseada.
2. Pulse el botdn "Aceptar”.

La funcidn seleccionada se ha asignado al usuario seleccionado.

Imagen de ejemplo

Funciones
Funciones Acciohes autorizadas
Fulhecess S Andlisistjustaredicicn &
Dentist B AndlisisD eterminarireal stndlisis
Dental Azsistant e
Hugierist AndlisizDiagndsticos
Adminiztrative Azsistant 00| andlisisFiltrarColorear
Y AndlizisFiltrarFiltrarPuntozt egros
S0 AndlisisFilarlrverti
| AndlisisFilrartd ostrarE nF elieve
AndlizisFiltraritidezPlus
Agregar... | Y AndlizisFiltrarMitidezFlus' ariable. ..
N AndlizisFiltrarD ptimizarContrazste
Eliminar | P o '
L AndlisisFilrarR educirRuido(median
Cualidades... | L0 AndlizisFiltrarSuavizar v
Cancelar
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Ventana "Cualidades Funcion"

Explicacién Aqui se muestra el alcance de funcionalidad de la funcién correspon-
diente. La ventana sirve para configurar la funcion.

Estructura En el campo de texto "Nombre" aparece el nombre de la funcion.
Este nombre puede editarse en el campo de texto.
Lista de seleccion "No autorizada"

Aqui se muestran las funcionalidades que no se han asignado ala
funcién.

Lista de seleccién "Autorizado"

Aqui se muestran las funcionalidades que se han asignado a la
funcién.

Configuracion Desplazamiento de una funcionalidad de una lista de seleccion
aotra

1. Seleccione la funcionalidad.

2. Haga clic en el botén de flecha.

Desplazamiento de todas las funcionalidades de una lista de
seleccion a otra

Haga clic en el botén de flecha doble.

Guardado de ajustes

Pulse el botén "Aceptar".

La funcién ha quedado configurada.

Imagen de ejemplo

Cualidades Funcion

Funcidn

Nombre: |Office Manager

Acciones
Mo autorizada Autorizado
Tt

AnalisistjustaiMedicidn >

1 AndlisisDeteminarfreaDednalsis

AnaligisDiagndsticos

W | analisisFibrarColorear

C AndlizisFiliarFiltrarPuntosh egros
S| AnalisisFilar neertin

L AnalisisFiltrar ostra nRelisve

| AnalisisFilaritidezFlus

EETEE

< Y AnalisisFilraritidezPlus' ariable. .

0 AndlisisFiliarO ptimizarContraste

1 AnalisisFiltrarR educirRuida(median]

LCualidades.. ‘
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Personalizacion

Explicacion En esta ficha se puede cambiar el idioma del didlogo, la numeracién
que se utiliza para los dientes y el nombre de la consulta.

Seleccidn de la funcién : »
Opciones de seleccion

Aspe[c]to

Activacion a través de la barra de
menu 2. [Clonfigurar...

3. Seleccione la ficha
"Personalizaciéon”

Cuadro de dialogo

] Barras de herramientas ] Flugin tanager ]

Comandos
Opciones ] Derechos de acceso Personalizacion
Idioma [panish - Spain} e

Mumeracion de los dientes
+ |ntemational Tooth system [FDI)

" American Dental Association [ADA)

Mombre de la consulta
Introduzca el nombre de la conzulta. Aparecerd también en sus impresiones
0 Cormens electionicos.

Cemo

Cermar
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Temas del tratamiento de errores: Pagina

Mensajes de error

274
Lista de errores de los mensajes de error 276
Programa de recuperacion (SiRescue.exe) 280
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Explicacion

Clases

Explicacion

Identificacion

Explicacion

Identificacion de preguntas

Identificacion de advertencias

Mensajes de error

El software de SIDEXIS genera distintas clases de mensajes.

Indicaciones e instrucciones
Preguntas y avisos
Mensajes de error

Indicaciones e instrucciones
En la mayoria de los casos, esta clase de mensajes hace referencia
a estados normales del software que han de comunicarse al usuario.
Las indicaciones sobre su procesamiento ya aparecen en el mismo
mensaje o bien se encuentran en este manual.

Normalmente, esta clase de mensajes se identifica con el simbolo
siguiente:

1

Preguntas y avisos
Si en un punto determinado existen diversas opciones para continuar
con el programa o bien si se ha de confirmar una accion de nuevo
que tiene consecuencias derivadas, el sistema genera una serie de
preguntas y advertencias para tratarlo. En este manual encontrara
indicaciones sobre el procesamiento.

En la mayoria de los casos, las preguntas se identifican con los
simbolos siguientes:

ol

En la mayoria de los casos, las advertencias se identifican con los
simbolos siguientes:

N®
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Mensajes de error

Explicacion La tercera y ultima clase de los mensajes del sistema de SIDEXIS
se ocupa de la representacion de los estados de error.

Identificacion Generalmente, estos mensajes aparecen con un numero de error
entre paréntesis en la linea de titulo del mensaje y se indican con
el simbolo siguiente:

En funcion de la frecuencia con que aparezcan

0 estos mensajes y de sus consecuencias, en
algunos casos sera necesatrio recurrir a los
servicios de un técnico.

A continuacidn se incluye una lista de algunos de los mensajes de
error generados por SIDEXIS XG, asi como indicaciones para que
el usuario pueda solucionar el problema.

Véase el apartado “Lista de errores de los mensajes de error”,
en la pagina 276.
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Lista de errores de los mensajes de error

Explicacion Esta lista de errores describe algunos de los mensajes de error que
genera SIDEXIS XG.

Asimismo, se incluyen una serie de indicaciones para que el usuario
pueda resolver el problema.

Si siguiendo estas indicaciones no obtiene el efecto
esperado o bien si el error detectado no aparece en
la lista, pongase en contacto con la Hotline.

eia deanomatee ]

1500 | SIDEXIS puede ponerse en marcha solamente una vez
por estacion. Mientras trabaje, limitese a realizar una
Unica copia del software.

1501 Eventualmente hay demasiado poca memoria de trabajo
libre al poner en marcha SIDEXIS. Si es posible, finalizar
otros programas.

1502 Eventualmente hay demasiado poca memoria de trabajo
libre al poner en marcha SIDEXIS. Si es posible, finalizar
otros programas. En cualquier caso, debera ser posible
poder seguir trabajando sin utilizar las Hotkeys.

1530 | Comprobar los enlaces, cables y conexiones entre el PC,
SIROCAM vy el interruptor de pedal. No obstante, debera
ser posible poder seguir trabajando sin el interruptor de
pedal y de camara.

1599 | Efectue una nueva puesta en marcha del PC. Si se repite
el error, se ruega dirigirse a la “hotline”.

1600 | Hay demasiada poca memoria de trabajo libre. Cierre
las imagenes que ya no sean necesarias o finalice otros
programas, siempre que sea posible.

1601 Véase 1600

1602 Error interno que indica la aparicion de datos inesperados
en el software. En este caso no se puede recomendar
ningun procesamiento especifico.

Indique toda la informacién de que disponga sobre la accién
que desencadend el error y notifiquelo a Sirona GmbH.

Si el error se vuelve a reproducir posteriormente, debera
evitarse la accion que lo desencadend para que no se
produzcan dafos que puedan perjudicar la base de datos.

1603 | Eventualmente hay demasiado poca memoria de trabajo
libre. Cierre las imagenes que ya no sean necesarias o
finalice otros programas, siempre que sea posible.

1604 Véase 1603
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1605 | Se ha agotado el espacio de memoria en la unidad de la
base de datos. Ejecute una exportacion para volver a
disponer de espacio libre en el disco.

1607 | El &rea de andlisis seleccionado es demasiado pequefio.
Marque un area mayor.

1610 | Con el paciente registrado actualmente se ha alcanzado el
numero maximo de radiografias almacenables. Para
poder guardar mas radiografias de este paciente, es
necesario borrar algunas de las ya existentes. Como
alternativa, puede asignarse a este paciente un nuevo
juego de datos (Paciente nuevo). Para hacerlo, el nombre
del paciente debera diferir un poco de la entrada ya
existente, por ejemplo, ahadiendo una cifra. Puesto que el
numero de radiografias que se pueden guardar es muy
elevado, es poco probable que se produzca este error.

1611 El nimero de imagenes que se pueden representar a la
vez es limitado. Es suficiente cerrar imagenes que ya no
se necesitan.

1640 | Unade las impresiones no se ha iniciado en alguna de las
impresoras conectadas. En esta ocasion primeramente se
ha probar el hardware correspondiente: ;Esta conectada
la impresora deseada? ; Esté conectada con el cable
correcto a la conexion correcta del PC? ;Hay papel en

la impresora?

1650 La vista solicitada no puede restablecerse por completo.
Por este motivo, es posible que la vista mostrada difiera
de la vista guardada. Para restablecer el estado
deseado, utilice las funciones de procesamiento de
imagenes. Si esta vista impidiera seguir trabajando,

se debera volver a acceder a la vista inicial.

1660 | No fue posible almacenar una radiografia nueva en la
base de datos. Para no perder la radiografia, ésta se
puede guardar, por ejemplo, en un disquete, usando la
instruccién “Exportar”. Después de corregir el problema
hay que importar nuevamente esa radiografia para el
paciente correspondiente.

1700 Ha habido problemas de acceso en la base de datos.

Si el banco de datos esta instalado en un servidor o PC
de radiologia se ha de comprobar si éste esta conectado,
listo para funcionar y correctamente configurado o si
estan bien las conexiones de la red y los cables.

1701 Véase 1700

1702 Véase 1700

1703 Véase 1700
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1704 Véase 1700

1705 Véase 1700

1706 | Véase 1700

1708 Véase 1610

1709 | En el caso de la radiografia actual, ya no se pueden
guardar mas vistas en la base de datos. Ya se ha
alcanzado el nimero maximo de vistas para esta
radiografia. Para poder guardar mas vistas de esta
radiografia, primero deberan borrarse algunas de las ya
existentes. Como el nimero de aspectos almacenables es
muy grande, resulta muy improbable la aparicion de esta
anomalia.

1715 Véase 1605

1716 | El paciente deseado ya se encuentra registrado en el
sistema. Esto puede tener dos causas. Casi siempre se
debe a que el paciente se ha registrado en otra estacion
de la red. Puesto que el paciente sélo se puede procesar
en una unica estacion, el registro no se podra realizar
hasta que haya sido anulado en la otra estacion. Este es
un estado normal del sistema. Si el paciente no esta
registrado en ninguna estacion de la red (compruebe
minuciosamente todas las estaciones), puede
“desbloquearlo” para su procesamiento en SIDEXIS

con el comando Servicios, Funciones multipuesto,
Administrar registros de red. Esta situacién tiene su
origen en un error de la red, en un fallo de corriente

0 en una desconexion de los PC, que tuvieron lugar
anteriormente, pero se puede volver a producir en

un paciente que siga registrado.

1718 No pueden registrarse mas pacientes en el sistema. Ya se
ha alcanzado el nimero maximo de pacientes registrados
permitidos en el sistema. Se recomienda anular el registro
de los pacientes que ya no sean necesarios. Después de
haber comprobado detenidamente todos las estaciones,
corrija los registros “incorrectos” que pudieran existir con
el comando Servicios, Funciones multipuesto, Administrar
registros de red.

1719 | El paciente deseado ya se ha borrado en el sistema.

1720 Véase 1719

1721 Ya esté abierto el aspecto de imagen deseado.
En el menu Ventana puede mostrarse una lista de las
imagenes abiertas.

1722 | Véase 1611
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1723 | Ya se ha borrado en el sistema el aspecto deseado.
Recurrir a otro aspecto o a la imagen original. Para
restablecer el estado deseado, utilice las funciones
de procesamiento de imagenes.

1724 Véase 1723

1725 | Véase 1700

1726 Véase 1700

1804 | Puede ser necesario ejecutar o repetir la instalaciéon para
el sensor utilizado.

1806 | Conectar un sensor o comprobar su cable y conexion.

1807 | El sensor se ha cambiado con éxito y se ha inicializado
nuevamente. No es preciso adoptar otras medidas.

1811 Véase 1806

1812 El sensor se tenia que haber inicializado con valores
estandar. Esto puede dar lugar a pérdidas de calidad en
la representacién de las imagenes. Lleve a cabo una
instalacion para este sensor (comprobar el nimero del
sensor) con el disquete correspondiente.

1814 Véase 1804

1961 Se ha producido un error de lectura.

1962 Configuracion TWAIN errénea. En caso necesario,
instale de nuevo los componentes TWAIN (escaner,
camara etc.).

1963 | -

1964 | Véase 1962

1965 Véase 1962

1966 | Véase 1962

1967 | Véase 1962

1968 Véase 1962

1969 | Véase 1962

1970 | Véase 1962

1971 No es posible acceder al portapapeles.
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Programa de recuperacion (SiRescue.exe)

Explicacion En el caso de una averia imprevista de la red, se pueden producir pro-
blemas durante la transferencia de imagenes desde los componentes
radioldgicos a SIDEXIS.

En este caso, el sistema finalizara la conexion tras un determinado
intervalo temporal (—tiempos de Timeout) y pasara al denominado
estado Rescue. Esto no significa que la imagen se haya perdido, sino
que se retiene gracias a una medida especial de seguridad en la
memoria de trabajo del correspondiente componente radiolégico
hasta ser rescatada por el programa de recuperacion SiRescue.
Mientras tanto se evita la realizacion de una radiografia con este
componente radioldgico.

mitente del diodo luminoso del sensor y del funcio-
namiento), no se debe desconectar el componente
radioldgico.

Sin embargo, si se desconecta el componente,

la imagen se perdera y el componente radioldgico
volvera a estar listo para el servicio tras conectarlo
de nuevo.

é Durante el estado Rescue (parpadeo rapido e inter-

Descarga de la imagen 1. Inicie el programa SiRescue.exe en cualquier PC SIDEXIS conec-
tado a la red.

El programa se encuentra en el directorio SIDEXIS.
El programa se inicia con un mensaje de bienvenida.
2. Pulse el boton "Siguiente”.
Se abrird el didlogo "Seleccion de los componentes radiograficos".

En él se ofrece una lista con todos los componentes radiolégicos
autorizados para ese PC conectables en red.

Si no aparece el componente deseado, desactive la casilla de
comprobacién "Autorizado para <nombre del PC'>"y apareceran
todos los componentes radiolégicos de la red. Para ello debera in-
troducir la contrasefia de servicio técnico de SIDEXIS.

Seleccione los componentes radiolégicos pertinentes.

Pulse el botén "Siguiente".

encuentra en estado Rescue, aparecera un mensa-
je de error. En tal caso, pulse el botdon "Cancelar”
para salir del programa o el botén "<Volver" para se-
leccionar otro componente.

0 Si el componente radioldgico seleccionado no se

La imagen se descargara y procesara.

1. <nombre del PC> = nombre con el que el PC se registra en la red
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Importacién de la imagen
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Aparecera el nombre del paciente. También se propondra un nombre
de archivo y una ruta de directorio para almacenar la imagen recupe-
rada.

5. Anote el nombre del paciente, el nombre de archivo y la ubicacion.

6. Pulse el botdn "Siguiente”.
En caso necesario, cambie el directorio.

Recibira una confirmacién de que el mensaje ha sido archivado con
éxito.

7. Pulse el botdn "Finalizar".

A continuacion, la imagen ya se hallara en el directorio seleccionado.

El programa se cierra.

Para que la imagen del paciente sea visible en
SIDEXIS, primero debera haberse importado para
el paciente en cuestion.

1. Inicie SIDEXIS XG.
2. Registre al paciente en cuestion.
3. Importe la imagen.

Una vez realizada la importacién con éxito, la imagen ya se podra
borrar del directorio de importacion, puesto que ya se encuentra en la
base de datos de SIDEXIS.
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